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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCTY, ISTAIGY IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISIJA

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.8357 — Asahi | AB Inbev CEE Divestment business)
(Tekstas svarbus EEE)

(2017/C 205/01)

2017 m. kovo 1 d. Komisija nusprendé neprietarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pripazinti
ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 6 straipsnio
1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i3 jo pasalinus visg konfi-
dencialig su verslu susijusig informacijg. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.cu/competition/mergers/cases|). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais biidais, pavyzdziui, pagal jmonés pavadinima, bylos
numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu  EUR-Lex  svetainégje  (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). ~ Dokumento
Nr. 32017M8357. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos teisés akty.

(') OLL 24,2004 1 29,p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS PARLAMENTAS

EUROPOS PARLAMENTO BIURO SPRENDIMAS
2017 m. birzelio 12 d.

nustatantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 dél Europos
politiniy partijy ir Europos politiniy fondy statuto ir finansavimo jgyvendinimo tvarka

(2017/C 205/02)

EUROPOS PARLAMENTO BIURAS,
atsizvelgdamas | Europos Sgjungos sutartj, ir ypac i jos 10 straipsnio 4 dalj,
atsizvelgdamas | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ir ypac j jos 224 straipsni,

atsizvelgdamas | 2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 dél
Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy statuto ir finansavimo (), ir ypac i jo 25 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdamas | 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél
Sgjungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy () (toliau — Finansinis reglamentas),

atsizvelgdamas | 2012 m. spalio 29 d. Komisijos deleguotaji reglamenta (ES) Nr. 1268/2012 dél Reglamento (ES, Eurato-
mas) Nr. 966/2012 taikymo taisykliy (}) (toliau — Finansinio reglamento taikymo taisyklés),

atsizvelgdamas i 2015 m. spalio 2 d. Komisijos deleguotaji reglamentg (ES, Euratomas) 2015/2401 dél Europos politiniy
partijy ir fondy registro turinio ir veikimo (¥),

atsizvelgdamas j Europos Parlamento darbo tvarkos taisykles (toliau — Darbo tvarkos taisyklés), ir ypac i jy 25 straipsnio
11 dalj ir 223a straipsni,

kadangi:
(1)  turi bati nustatyta Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 jgyvendinimo tvarka,

(2) siekiant patikimo finansy valdymo ir skaidrumo, dél kiekvienos paraiskos dél finansavimo turi bati priimamas
Biuro sprendimas, apie kurj prane$ama adresatui ir kuriame pateikiamos prieZastys, jei priimta priemoné adresatg
paveikia neigiamai,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Dalykas
Siuo sprendimu nustatoma Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 igyvendinimo tvarka.
Jei nenustatyta kitaip, sprendimas taikomas ir Europos politinéms partijoms, ir Europos politiniams fondams.
Sio sprendimo priedai yra neatskiriama jo dalis.
() OLL317,2014 11 4, p. 1.
() OLL 298,2012 10 26, p. 1.
() OLL 362,201212 31, p. 1.
() OLL 333,20151219,p. 50.
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2 straipsnis
Terminy apibréztys
Siame sprendime:

1) pareiskéjas — partija arba fondas, pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 18 straipsnj teikiantis paraiska
dél finansavimo paskelbus kvietimg teikti paraiskas dél jnasy arba kvietima teikti paraiskas dél dotacijy;

2) jgaliotasis leidimus suteikiantis pareigiinas — pareigiinas, kuriam suteikti leidimus suteikiancio pareigiino jgaliojimai
pagal 2014 m. birzelio 16 d. Biuro sprendimg (') ir generalinio sekretoriaus sprendimg dél leidimus suteikiancio
pareigiino jgaliojimy perdavimo;

3) Institucija — Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy institucija, nustatyta Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 1141/2014 6 straipsnyje;

4) gavéjas — partija, kuriai skirtas jnasas arba fondas, kuriam skirta dotacija pagal Reglamentg (ES, Euratomas)
Nr. 1141/2014;

5) galutiné finansavimo suma — arba galutiné jnaso suma (partijy atveju), arba galutiné dotacijos suma (fondy atveju),
kurig nustato Biuras po to, kai priima sprendimag dél metinés ataskaitos;

6) fondas — Europos politinis fondas, apibréztas Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 2 straipsnio 4 punkte;

7) finansavimas — jnaSas, nustatytas Finansinio reglamento Antros dalies VIII antrastinéje dalyje (partijy atveju), arba
dotacija veiklai, nustatytas Finansinio reglamento Pirmos dalies VI antrastinéje dalyje (fondy atveju);

8) sprendimas dél finansavimo — sprendimas dél jnaso (partijy atveju) arba dotacijos (fondy atveju) skyrimo pagal kvie-
time nustatytas salygas;

9) finansavimo procediira — procediira, vykdoma nuo paraisky pateikimo iki metinés ataskaitos patvirtinimo ir spren-
dimo dél galutinés finansavimo sumos priémimo;

10) partija — Europos politiné partija, apibréZta Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 2 straipsnio 3 punkte.

3 straipsnis
Kvietimai teikti paraiskas

1. 1. galiotasis leidimus suteikiantis pareigiinas uZtikrina, kad biity paskelbti kvietimai teikti paraiskas dél jnasy (par-
tijy atveju) ir kvietimai teikti paraiSkas dél dotacijy (fondy atveju) (toliau — kvietimai teikti paraiskas) po to, kai juos
patvirtina Biuras.

2. Kvietimuose teikti paraiskas nurodomas galutinis terminas, kada partijos ir fondai gali Europos Parlamentui rastu
pateikti paraiskas dél finansavimo.

3. Kvietimuose teikti paraiskas pateikiama $i informacija:

a) tikslai, kuriy siekiama;

b) teisinis pagrindas;

¢) finansavimo procediiros tvarkarastis;

d) Sajungos finansavimo tvarka;

e) tinkamumo finansuoti ir draudimo dalyvauti procediroje kriterijai;

f) (tik fondy atveju) atrankos kriterijai;

@) skyrimo kriterijai, nurodyti Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 19 straipsnyje;

h) paraiskos forma ir biudZeto samatos, kurig pareiskéjas turi pateikti kartu su paraiska, struktira;
i) jei taikoma, privalomy patvirtinamyjy dokumenty sgrasas;

j) Biuro patvirtintos specialiosios ir bendrosios jnasy ir dotacijy skyrimo sglygos.

4 Kvietimuose teikti paraiskas dél jnasy ir kvietimuose teikti paraiskas dél dotacijy nurodoma, kad kiekvienas pareis-

kéjas turi aiskiai rastu jsipareigoti laikytis atitinkamy salygy, prieingu atveju jo paraiska bus laikoma nepriimtina.

(") 2014 m. birZelio 16 d. Biuro sprendimas d¢l Europos Parlamento biudZeto vykdymo vidaus taisykliy,
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4 straipsnis
Paraiska dél finansavimo

1. Pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 18 straipsnio 1 dalj pareiskéjas, siekiantis gauti finansavima i3
Sgjungos bendrojo biudzeto, turi rastu pateikti paraiska Europos Parlamento pirmininkui.

2. Igaliotasis leidimus suteikiantis pareigtinas gali papraSyti pareiSkéjo per pagrista terming pateikti papildomus su
paraiska susijusius patvirtinamuosius dokumentus arba paaiskinimus.
5 straipsnis
Sprendimas dél paraiSkos dél finansavimo

1. Biuras, remdamasis generalinio sekretoriaus pasitilymu, priima sprendimg per tris ménesius nuo atitinkamo kvie-
timo teikti paraiskas dél finansavimo procediiros pabaigos, patikrings atitiktj kriterjjams, nustatytiems Reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 1141/2014 17 ir 18 straipsniuose ir nurodytiems Sio sprendimo 3 straipsnio 3 dalyje. Biuras atsiZvelgia
j visus pareiskéjo padéties pasikeitimus, jvykusius pateikus paraiska dél finansavimo.

2. Jei paraiska patvirtinama, Biuras paskelbia sprendimg dél finansavimo, parengta pagal la priede (partijy atveju)
arba 1b priede (fondy atveju) pateiktg pavyzdj, ir nustato pareiskéjui skirta sumg.

3. Jei paraiska atmetama, spendime pateikiamos atmetimo priezastys.

4. Finansavimo suma nustatoma pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 19 straipsnj ir $iame etape ji yra
tik preliminari. Galutiné finansavimo suma nustatoma pagal $io sprendimo 8 straipsnyje nustatyta tvarka.

5. Jei pareiskéjams skiriamos sumos labai skiriasi nuo sumy, kuriy buvo tikimasi tuo metu, kai buvo paskelbti $io
sprendimo 3 straipsnyje nurodyti kvietimai teikti paraiskas, Biuras gali prasyti Europos Parlamento pirmininko pateikti
pasitilyma atsakingam komitetui, kad bty pakoreguoti turimi asignavimai.

6 straipsnis

Mokéjimai
1. Finansavimo suma gavéjams iSmokama iSankstinio finansavimo forma, kaip i§samiau nurodyta la priedo (partijy
atveju) ir 1b priedo (fondy atveju) skyriuose ,Specialiosios salygos“. ISankstinio finansavimo suma sumokama vienu

mokéjimu, pervedant 100 proc. didZiausios finansavimo sumos, jei Biuras tinkamai pagristais atvejais nenusprendzia
kitaip.

2. Kiekvienu konkreciu atveju ir atlikes rizikos vertinimg Biuras gali nuspresti pareikalauti, kad gavéjas pateikty
isankstinio finansavimo garantija pagal Finansinj reglamentg.

3. Su moké¢jimais susijusios nuostatos ir jy terminai nustatomi sprendime dél finansavimo.

7 straipsnis
ISorés auditas

1. Europos Parlamentas gauna tiesiogiai i§ nepriklausomy iorés istaigy ar eksperty, igalioty pagal Reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 1141/2014 23 straipsnio 3 dalj, iSorés audito ataskaitg, nurodyta Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 1141/2014 23 straipsnio 1 dalies b punkte.

2. ISorés audito apimtis nustatyta Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 23 straipsnio 1 dalies b punkte. ISorés
audito tikslas i§samiau nurodytas la priedo skyriaus ,Bendrosios salygos“ B dalies (partijy atveju) ir 1b priedo skyriaus
,Bendrosios salygos“ B dalies (fondy atveju) taikytinose nuostatose.

8 straipsnis

Sprendimas dél metinés ataskaitos ir galutinés finansavimo sumos

1. Biuras, remdamasis generalinio sekretoriaus pasitlymu, iki mety, einanciy po finansiniy mety, dél kuriy pateikta
atitinkama metiné ataskaita, rugséjo 30 d. patvirtina arba atmeta meting ataskaitg.

2. Biuras arba jgaliotasis leidimus suteikiantis pareigtinas gali paprasyti gavéjo pateikti papildomos informacijos, siek-
dami patikrinti, ar laikomasi atitinkamy taisykliy.

3. Jei Biuras arba jgaliotasis leidimus suteikiantis pareiginas papraso pateikti tokios papildomos informacijos, spren-
dimo dél metinés ataskaitos priémimo terminas pratesiamas iki tada, kai bus gauta ir jvertinta ta papildoma informacija.

4. Partijy atveju Biuras, remdamasis ta metine ataskaita, kasmet nustato kompensuotiny islaidy suma. Jei nepanaudo-
tas finansavimas perkeliamas i kitus finansinius metus, galutiné finansavimo suma nustatoma pagal 1a priedo skyriaus
,Bendrosios salygos“ B dalj.
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5. Fondy atveju galutiné dotacijos suma nustatoma remiantis metine ataskaita.

6.  Galutiné finansavimo suma negali virSyti:

a) didziausios finansavimo sumos, nustatytos sprendime dél finansavimo;

b) 85 proc. faktiskai patirty kompensuotiny islaidy arba finansuoti tinkamy sanaudy.

7. Remdamasis pagal 4-6 dalis nustatyta galutine finansavimo suma ir anksciau pagal sprendimag dél finansavimo
atliktais iSankstinio finansavimo mokéjimais, jgaliotasis leidimus suteikiantis pareiginas nustato gavéjui arba Europos
Parlamentui mokétinas sumas.

8.  Galutiné finansavimo suma nustatoma nedarant poveikio Europos Parlamento teisei atlikti ex post kontrole pagal
1la priedo skyriaus ,Bendrosios salygos“ B dalj (partijy atveju) ir 1b priedo skyriaus ,Bendrosios salygos“ B dalj (fondy
atveju) ir galimybei atgaline data koreguoti galuting finansavimo suma.

9.  Apie pagal § straipsnj priimtus sprendimus gavéjui pranea vienodu sprendimu pagal Darbo tvarkos taisykliy
223a straipsnio 1 dalj.

10. Taikytina metinés ataskaitos patvirtinimo ir sprendimo dél galutinés finansavimo sumos priémimo tvarka i$samiau
nurodyta la priedo skyriaus ,Bendrosios sglygos“ B dalyje (partijy atveju) ir 1b priedo skyriaus ,Bendrosios sglygos*
B dalyje (fondy atveju).

11. Biuras arba jgaliotasis leidimus suteikiantis pareigiinas gali pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014
6 straipsnio 9 dalj konsultuotis su Institucija sickdamas paprasyti suteikti papildomos informacijos, kuri, jo manymu,
gali bati svarbi tvirtinant meting ataskaitg arba priimant sprendima dél galutinés finansavimo sumos.

9 straipsnis
Sustabdymo procediira

1. Pagal taikytinas Finansinio reglamento taisykles ir 1a priedo skyriaus ,Bendrosios salygos“ A dalies (partijy atveju)
ir 1b priedo skyriaus ,Bendrosios sglygos“ A dalies (fondy atveju) taikytinas nuostatas Biuras, remdamasis generalinio
sekretoriaus pasitlymu, gali sustabdyti finansavimo mokéjima politinei partijai ar fondui ir nuspresti atnaujinti mokeé-
jima, kai nebelieka tokio sustabdymo priezasciy. Igaliotasis leidimus suteikiantis pareigiinas yra kompetentingas, pries
Biurui priimant tokj sprendima, pradéti minéta procediirg ir imtis visy biitiny veiksmy pagal 1a priedo skyriaus ,Bend-
rosios salygos“ A dalj (partijy atveju) ir 1b priedo skyriaus ,Bendrosios salygos“ A dalj (fondy atveju).

2. Pagal §j straipsnj Biuro priimtiems sprendimams taikomos Darbo tvarkos taisykliy 223a straipsnio 1 dalies trecios
pastraipos nuostatos.

10 straipsnis
Sprendimo dél finansavimo at$aukimas

1. Pagal Reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014, ypac jo 30 straipsni, taikytinas Finansinio reglamento taisykles,
1la priedo skyriaus ,Bendrosios salygos“ A dalj (partijy atveju) ir 1b priedo skyriaus ,Bendrosios salygos“ A dalj (fondy
atveju) Biuras, remdamasis generalinio sekretoriaus pasitlymu, gali atSaukti sprendima dél finansavimo. [galiotasis leidi-
mus suteikiantis pareigtinas yra kompetentingas, prie§ Biurui priimant tokj sprendimg, pradéti minéta procedira ir imtis
visy batiny veiksmy pagal 1a priedo skyriaus ,Bendrosios salygos“ A dalj (partijy atveju) ir 1b priedo skyriaus ,Bendro-
sios salygos“ A dalj (fondy atveju).

2. Biuro pagal §j straipsnj priimtiems sprendimams taikomos Darbo tvarkos taisykliy 223a straipsnio 1 dalies trecios
pastraipos nuostatos.

3. Igaliotasis leidimus suteikiantis pareigiinas turi teis¢ iSduoti reikiamus pavedimus susigrazinti 1é3as.

11 straipsnis
Sprendimo dél finansavimo galiojimo nutraukimas

1. Pagal Reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 11412014, ir ypac jo 27 ir 30 straipsnius, taikytinas Finansinio reglamento
taisykles, 1a priedo skyriaus ,Bendrosios salygos“ A dalj (partijy atveju) ir 1b priedo skyriaus ,Bendrosios salygos“ A dalj
(fondy atveju) Biuras, remdamasis generalinio sekretoriaus pasilymu, gali nutraukti sprendimo dél finansavimo galio-
jimg. Igaliotasis leidimus suteikiantis pareigiinas yra kompetentingas, prie§ Biurui priimant tokj sprendimg, pradéti
minétg procediira ir imtis visy bitiny veiksmy pagal 1a priedo skyriaus ,Bendrosios salygos“ A dalj (partijy atveju) ir 1b
priedo skyriaus ,Bendrosios salygos“ A dalj (fondy atveju).
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2. Biuro pagal § straipsnj priimtiems sprendimams taikomos Darbo tvarkos taisykliy 223a straipsnio 1 dalies tre¢ia
pastraipos nuostatos.

3. Igaliotasis leidimus suteikiantis pareigfinas turi teis¢ iSduoti reikiamus pavedimus susigrazinti 1ésas.

12 straipsnis
Kontrolé

Sprendime dél finansavimo aiskiai nustatomos Europos Parlamento ir kity kompetentingy institucijy teisés gavéjo atzvil-
giu naudotis savo kontrolés jgaliojimais, nurodytais Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 24 ir 25 straipsniuose.

13 straipsnis
Techniné pagalba

Vadovaudamiesi Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 26 straipsniu gavéjai gali prasyti suteikti techning pagalbg
pagal 2000 m. kovo 14 d. Biuro sprendimg (su pakeitimais) dél ne Europos Parlamento organy naudojimosi Parlamento
patalpomis taisykliy ir suteikti kitokig technine pagalba, kuri numatyta vélesnése Biuro patvirtintose taisyklése. Biuras
gali generaliniam sekretoriui suteikti jgaliojimus priimti sprendimus dél techninés pagalbos.

14 straipsnis
Teisé biiti isklausytam

Tais atvejais, kai pagal taikyting sprendima dél finansavimo, jskaitant jo skyriy ,Specialiosios sglygos“ ir ,Bendrosios
salygos“ nuostatas, gavéjas turi teis¢ prie$ Parlamentui priimant bet kokj sprendima pateikti savo pastabas, gavéjui sutei-
kiamas 10 darbo dieny terminas pateikti savo pastabas rastu, nebent taikytinose taisyklése numatyta kitaip. Sis terminas
gavéjo prasymu gali bati pratestas vieng kartg dar 10 darbo dieny.

15 straipsnis
Panaikinimas, jsigaliojimas ir taikymas
1. Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Jis taikomas nuo 2018

biudZetiniy mety finansavimo skyrimo procediiros.

2. 2004 m. kovo 29 d. Europos Parlamento biuro sprendimas (') panaikinamas nuo $io sprendimo jsigaliojimo die-
nos, taciau jis toliau taikomas veiksmams ir jsipareigojimams, susijusiems su nesibaigusiomis Europos politiniy partijy ir
Europos politiniy fondy finansavimo procedfiromis, kurioms taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 2004/2003 (3.

16 straipsnis
Paskelbimas

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir Europos Parlamento interneto svetainéje.
Priedai. Sprendimy dél finansavimo pavyzdZiai
1a priedas. Sprendimas dél jnaSo skyrimo partijai (pavyzdys)

1b priedas. Sprendimas dél dotacijos skyrimo fondui (pavyzdys)

(") 2004 m. kovo 29 d. Europos Parlamento biuro sprendimas, nustatantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2004/2003 dél reglamenty, reglamentuojanciy Europos politines partijas, ir $iy partijy finansavimo taisykliy jgyvendinimo taisyk-
les (OL C 63, 2014 3 4, p. 1), i§ dalies pakeistas 2015 m. spalio 7 d. Biuro sprendimu (OL C 428, 2015 12 19, p. 1).

() 2003 m. lapkricio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2004/2003 dél reglamenty, reglamentuojanciy Europos
politines partijas, ir $iy partijy finansavimo taisykliy (OL L 297, 2003 11 15, p. 1).
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1a PRIEDAS

[PAVYZDYS] SPRENDIMAS DEL I[NASO SKYRIMO PARTIJAI
NR.: ...[IRASYTI]...

atsizvelgdamas | Europos Sgjungos sutartj, ir ypac j jos 10 straipsnio 4 dalj,
atsizvelgdamas j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ir ypac i jos 224 straipsni,

atsizvelgdamas | 2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 dél
Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy statuto ir finansavimo ('), ir ypac j jo 25 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdamas | 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél
Sgjungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy (%) (toliau — Finansinis reglamentas),

atsizvelgdamas | 2012 m. spalio 29 d. Komisijos deleguotaji reglamentg (ES) Nr. 1268/2012 dél Reglamento (ES, Eurato-
mas) Nr. 966/2012 taikymo taisykliy (}) (toliau — Finansinio reglamento taikymo taisyklés),

atsizvelgdamas j 2015 m. spalio 2 d. Komisijos deleguotajj reglamenta (ES, Euratomas) 2015/2401 dél Europos politiniy
partijy ir fondy registro turinio ir veikimo (%),

atsizvelgdamas j Europos Parlamento darbo tvarkos taisykles, ir ypac i jy 25 straipsnio 11 dalj,

atsizvelgdamas i 2017 m. birzelio 12 d. Europos Parlamento biuro sprendima (°), nustatantj Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 1141/2014 jgyvendinimo tvarka,

atsizvelgdamas j Europos Parlamento nustatytas salygas, pateiktas kvietime teikti paraiskas dél jnasy siekiant skirti finan-
savimg Europos politinéms partijoms,

kadangi:

(1)  Europos Sajungos sutarties 10 straipsnio 4 dalyje numatyta, kad politinés partijos Europos lygiu turi prisidéti for-
muojant europinj politinj sgmoningumg ir reiskiant Sagjungos pilie¢iy valia;

(2) sis sprendimas priimtas paskelbus kvietima teikti paraiskas dél jnasy, kuriame pareiskéjai buvo informuoti apie
sprendimo dél finansavimo pavyzdj, jskaitant sglygas;

(3)  [gavéjas] paraiskg dél finansavimo pateiké [data, kada Europos Parlamentas gavo prasymg] ir aiskiai sutiko su prie $io
sprendimo dél finansavimo pridétomis salygomis,

EUROPOS PARLAMENTO BIURAS APSVARSTE paraiskg savo [data] posédyje ir NUSPRENDE:
tiesioginiai finansiniai jnasai, kaip apibréZta Finansinio reglamento 204a straipsnyje (toliau — finansavimas) yra skiriami:

[tikslus oficialus gavéjo pavadinimas]
[oficiali teisiné forma]

[teisinés registracijos Nr.]

[tikslus oficialus adresas]

[PVM mokétojo kodas],

(toliau — gavéjas),

kuriam, kiek tai susij¢ su iuo sprendimu dél finansavimo, atstovauja
...[atstovas, jgaliotas prisiimti teisinius jsipareigojimus]...,
siekiant remti gavéjo jstatuose numatytg veikla ir tikslus,

laikantis kvietime teikti paraiSkas dél jnasy ir $iame sprendime dél jnaSo skyrimo (toliau — sprendimas dél finansavimo)
nurodyty salygy, iskaitant specialigsias salygas, bendrasias salygas ir priede, kuris sudaro neatskiriamg $io sprendimo dél
finansavimo dalj, pateiktg biudZeto samata.

() OLL317,2014 11 4, p. 1.
() OLL 298,201210 26, p. 1.
() OLL 362,201212 31, p. 1.
() OLL 333,2015 1219, p. 50.
() OLC 205,2017 6 29, p. 2.
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Specialiosios sprendimo salygos turi virSenybe pries kity Sio sprendimo daliy nuostatas. Bendrosios salygos yra virSesnés
uz kity priedy nuostatas.
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114 straipsnis. Perleldimas .........oooniiiiii e 16
I.15 straipsnis. Paliikanos uz pavéluota moKEima ..........c.oooiiiiiiiiiiiiiii i 16
116 straipsnis. TaiKytina teISE ...........iit ittt 16
I1.17 straipsnis. Teis€ baiti iSKIaUSYTAIM ... ...ttt 16

B DALIS  FINANSINES NUOSTATOS .....ovvueniiiiieeiiie e 16

I1.18 straipsnis. Kompensuotinos iSlaid0os .............oooiiiiiiiii i 16
IL18.T  SAIYGOS oottt 16

11.18.2 Kompensuotiny iSlaidy pavyzdZiai .............cooiiiiiiiiiiiiii 17

I1.19 straipsnis. Nekompensuotinos iSlaids ..............coouiiiiiiiii e 17
I1.20 straipsnis. [nasai NatliTa ... 18
I1.21 straipsnis. BiudZeto 1&5y perk€limas ............ooiiiiiii i 18
11.22 straipsnis. Pareiga teikti ataskaitas ...............oiiiiiiiiiii 18
[122.1 Metiné ataskaitd .........c.uuieiiiiii e et 18

[1.22.2 180rés audito atasKaita ............c.ueiuniiuniiieii ettt 19

I1.23 straipsnis. Sprendimas dél metinés ataskaitos ..................cociiiiiiiiiiiiiiiiiii 19
11.24 straipsnis. Sprendimas dél galutinés finansavimo SUMOS ............cc.uviiniiiniiiniiiii e 20
[1.24.1 Metinés ataskaitos POVEIKIS .........oveuiutiii i 20

IL24.2  RIDA oo 20

1.24.3 Nepanaudoto finansavimo perkélimas .............cooeiiiiiiiiiiiiii e 20

[1.24.4 Sprendimas dél galutinés finansavimo SUMOS ..............oouuiiiiiiiiiiiiii e 20

[1.24.5 Nepanaudoto jnago SUSIIAZINIMAS ........oeuuiuniineiin ettt et et e e e e e eene 20

[1.24.6  Finansavimo TKULIS ..........oiiiiiii e 20

[1.24.7 Nuosavy iStekliy PErVIrSiS .. ....oeuneieii e 20

I1.25 straipsnis. ISankstinio finansavimo pallikanos .................coooiiiiiiiiiiiiiii 21
I1.26 straipsnis. LeéSy SUSIGraZinimas ............ooiiiii i 21
[1.26.1 Paliikanos uZ paveluotg MOKEJIME ... ...ovviiiiiiii e 21

[1.26.2  Grazintiny 18y JSKAILYIMAS ......oiuniii it 21

1.26.3  Banko MOKESCIAL ... .ceuuuiiii it 21

I1.27 straipsnis. Finansiné garantija ..................oooiiiiiiiiiiiiiii 22
[1.28 straipsnis. KOMEIOIE .. ...ttt et 22
[1.28.1 Bendrosios MUOSLALOS ..........tiuuntitnetti ettt ettt et et et 22

11.28.2  Pareiga saugoti dOKUIMENTUS ........c..uuiiiiiiii et 22

11.28.3 Prievolé teikti informacijg ir (arba) doKUmentus ................coviiiiiiiiiiiiii e 22

1.28.4  Apsilankymai VIELOJE ... .. eiutiiii ittt 22

11.28.5 Rungimosi principu grindZziama audito procedira ...............coooiiiiiiiniiiiiiiiiin i 22

11.28.6  Audito i8vady POVEIKIS ... ....uieiiiiiii e 23

11.28.7 OLAF kontrolés jgaliofimai ..............c.ooiiiiiiiiiiiii e 23

11.28.8 Europos Audito Riimy kontrolés jgaliojimai .............ccooiiiiiiiiiiiiin 23

11.28.9 11.28.1-11.28.4 straipsniuose nustatyty pareigy nevykdymas ................o.ooooiiiii... 23

Priedas BiudZetO SGIMAta ..........oiuienii e 24

Europos Parlamentas [jrasyti] finansiniais metais skiria finansavimg gavéjo istatuose numatytai veiklai vykdyti ir istatuose
numatytiems tikslams jgyvendinti, laikydamasis skyriuose ,Specialiosios salygos” ir ,Bendrosios salygos“ nurodyty salygy
(toliau — salygos), taip pat io sprendimo dél finansavimo priedo. Tai reiSkia Europos Parlamento veiksmus siekiant jgy-
vendinti sprendima dél finansavimo.
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Gavéjas naudos finansavimg siekdamas savo atsakomybe vykdyti jstatuose numatytg veikly ir jgyvendinti jstatuose
numatytus tikslus, laikydamasis $iame sprendime dél finansavimo nurodyty salygy ir $io sprendimo priedo. Tai reiskia
gavéjo veiksmus siekiant jgyvendinti sprendima dél finansavimo.
1.2 straipsnis
I$laidy tinkamumo finansuoti laikotarpis
I8laidy tinkamumo finansuoti Sajungos 1éSomis laikotarpis — nuo [jrasyti data — ... m. ... mén. ... d.] iki [jrasyti datg —
..m. ...meén. ... d
1.3 straipsnis
Finansavimo forma
Inaai gavéjui skiriami pagal Finansinio reglamento Antros dalies VIII antrasting dalj kaip faktiskai patirty kompensuo-
tiny i8laidy procentinés dalies atlyginimas.
1.4 straipsnis
Preliminari (didZiausia) finansavimo suma
Didziausia Europos Parlamento jnaSo suma — [jrayti sumg] EUR, kuri nevir§ija 85 proc. visy numatomy kompensuotiny

islaidy.

Kompensuotiny i$laidy samata pateikiama priede (biudZeto samata). BiudZeto samata turi bati subalansuota ir joje deta-
liai isdéstomos visos gavéjo islaidos ir pajamos islaidy tinkamumo finansuoti laikotarpiu. Kompensuotinos islaidos turi
bati atskirtos nuo nekompensuotiny islaidy, kaip nurodyta I1.18 straipsnyje.

L5 straipsnis
Mokéjimai ir mokéjimo tvarka

Mokéjimai pervedami laikantis toliau nurodyto tvarkarascio ir tvarkos.

1.5.1.  ISankstinis finansavimas

Per 30 dieny nuo sprendimo dél finansavimo jsigaliojimo dienos arba, jei taikoma, nuo tos dienos, kai Europos Parla-
mentas gauna [jradyti suma] EUR finansing garantija (pasirenkant vélesne datg), gavéjui pervedama [jrayti sumg] EUR
iSankstinio finansavimo i§moka, sudaranti [paprastai 100 procenty, kitu atveju jraSyti Europos Parlamento nustatyta
procenting dalj] $io sprendimo dél finansavimo 1.4 straipsnyje nurodytos sumos.

1.5.2.  Likucio iSmokéjimas arba netinkamai iSmokéto iSankstinio finansavimo susigrgZinimas

Finansavimo likutis gavéjui iSmokamas arba netinkamai i§mokétas iSankstinis finansavimas susigraZinamas per 30 dieny
nuo tos dienos, kai Europos Parlamentas priima sprendimg dél metinés ataskaitos ir nustatoma galutiné finansavimo
suma, kaip nurodyta I1.24 straipsnyje.

1.5.3.  Valiuta

Europos Parlamento mokéjimai atliekami eurais. Faktinés iSlaidos apskaiciuojamos eurais pagal Europos Sgjungos oficialiojo
leidinio C serijoje skelbiamg dienos kursg arba, jo nesant, pagal Europos Parlamento nustatyta ménesinj apskaitos kursa,
paskelbta jo interneto svetainéje ta dieng, kai Europos Parlamentas parengia mokéjimo pavedima, jeigu specialiosiose
salygose aiskiai nenurodyta kitaip.

Europos Parlamento mokéjimai laikomi jvykdytais ta dieng, kai jie yra nuskaitomi nuo Europos Parlamento saskaitos.

1.6 straipsnis
Banko sgskaita

Mokéjimai pervedami eurais | gavéjo banko saskaitg arba subsgskaita, kuri yra Europos Sgjungos valstybéje naréje jsistei-
gusiame banke ir kurios rekvizitai yra Sie:

Banko pavadinimas: [...]

Padalinio, kuriame yra atidaryta saskaita, adresas: [...]

Tikslus saskaitos turétojo vardas ir pavardé arba pavadinimas: [...]
Visas sgskaitos numeris (jskaitant banko kodus): [...]

IBAN kodas: [...]

BIC kodas | SWIFT kodas: [...]
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1.7 straipsnis
Bendrosios administracinés nuostatos

Bet koks su sprendimu dél finansavimo susij¢s bendravimas su Europos Parlamentu turi vykti rastu, nurodant sprendimo
del finansavimo numerj. Korespondencija turi bati siunciama $iuo adresu:

European Parliament

The President

c/o the Director-General of Finance
Office SCH 05B031

L-2929 Luxembourg

Laikoma, kad Europos Parlamentas gavo korespondencija paprastu pastu ta dieng, kurig ja oficialiai uZregistravo Europos
Parlamento pasto tarnyba.

Sprendimas dél finansavimo siun¢iamas gavéjui Siuo adresu:

p. [vardas, pavardé]

[pareigos]

[Oficialus gavéjo pavadinimas]]
[Visas oficialus adresas]

Apie bet kokj gavéjo adreso pasikeitimg Europos Parlamentui turi biiti nedelsiant praneSama rastu.

1.8 straipsnis
Sprendimo jsigaliojimas
Sprendimas dél finansavimo jsigalioja ta diena, kai jis pasiraSomas Europos Parlamento vardu.

II. BENDROSIOS SALYGOS
A DALIS. TEISINES IR ADMINISTRACINES NUOSTATOS
I1.1 straipsnis
Apibréztys
Siame sprendime:

1) veiklos ataskaita — per iSlaidy tinkamumo finansuoti laikotarpj patirty islaidy rasytinis pagrindimas. Tai yra, pvz.,
veiklos paaiskinimas, administracinés islaidos ir kt. Veiklos ataskaita yra metinés ataskaitos dalis;

2) metiné ataskaita — pasibaigus finansiniams metams per $eSiy ménesiy laikotarpj pateikiama ataskaita, kaip numa-
tyta Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 23 straipsnyje ir Finansinio reglamento 204! straipsnyje;

3) finansavimo likutis — 1.5.1 straipsnyje nurodytos iSankstinio finansavimo sumos ir galutinés finansavimo sumos,
nustatomos pagal I1.24.4 straipsni, skirtumas;

4) iSankstinio finansavimo tarpuskaita — padétis, kai leidimus suteikiantis pareigiinas yra nustates galuting finansa-
vimo sumg ir gavéjui sumokétos 1é3os nebéra Sajungos nuosavybé;

5) interesy konfliktas — situacija, kai gavéjui nealiskai ir objektyviai jgyvendinti sprendimg dél finansavimo trukdo
priezastys, susijusios su $eima, emociniu gyvenimu, pilietinémis pazitiromis, ekonominiu interesu ar bet kokiu kitu
bendru su tre¢iuoju asmeniu interesu, susijusiu su sprendimo dél finansavimo dalyku. Politinés paZitiros paprastai
néra laikomos interesy konflikto priezastimi tuo atveju, kai susitarimai sudaromi tarp politinés partijos ir
organizacijy, turinciy tokias pacias politines vertybes. Vis délto tokio susitarimo atveju bitina laikytis Reglamento
(ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 22 straipsnio;

6) inaSai natiira arba dovana natiira — nefinansiniai iStekliai, tre¢iyjy asmeny neatlygintinai suteikti gavéjui, kaip
numatyta pagal Reglamento Nr. 1141/2014 2 straipsnio 7 ir 8 punktus;

7) N finansiniai metai arba islaidy tinkamumo finansuoti laikotarpis — veiklos, kuri finansuojama pagal sprendima
dél finansavimo, vykdymo laikotarpis, kaip nurodyta 1.2 straipsnyje;

8) nenugalima jéga (force majeure) — bet kokia gavéjo arba Europos Parlamento nekontroliuojama ypatinga situacija
arba jvykis, dél kuriy bet kuri i§ 3aliy negali vykdyti tam tikry savo jsipareigojimy pagal §j sprendima dél finansa-
vimo, kurie susidaro ar jvyksta ne dél Saliy arba subteikéjy, susijusiy subjekty ar finansing paramg gaunanciy tre-
¢iyjy asmeny klaidos ar aplaidumo ir kuriy negalima i$vengti nepaisant deramo jy stropumo. Toliau nurodytos
aplinkybés nelaikomos nenugalima jéga: darbo gincai, streikai, finansiniai sunkumai ar paslaugy teikimo sutrikimai,
jrangos ar medziagy defektas arba vélavimas jas pristatyti (nebent tiesioginé to priezastis biity atitinkamos nenugali-
mos jégos aplinkybés);
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9) oficialiai pranesti — pranesti rastu, pastu arba elektroniniu pastu su gavimo patvirtinimu;

10) sukéiavimas — bet koks tycinis veiksmas arba neveikimas, kenkiantis Sgjungos finansiniams interesams, susijes su
suklastoty, klaidingy arba nei§samiy pranesimy ar dokumenty pateikimu arba informacijos neatskleidimu pazei-
dziant konkrety jsipareigojimg;

11) finansavimas — tiesioginiai finansiniai jnasai, kaip numatyta pagal Finansinio reglamento Antros dalies VIII antras-
ting dalj ir Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 IV skyriy;

12) paZeidimas — bet koks Sajungos teisés nuostatos pazeidimas dél gavéjo veiksmo arba neveikimo, kenkiantis arba
galintis pakenkti Sajungos biudZetui;

13) nuosavi iStekliai — iSoriniai finansavimo Saltiniai, finansavimas ne Sajungos 1éSomis. PavyzdZiui: dovanos, nariy
jnasai (kaip apibrézta Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 2 straipsnio 7 ir 8 punktuose) ir kt.;

14) susijes asmuo — bet koks asmuo, jgaliotas atstovauti gavéjui arba jo vardu priimti sprendimus;

15) esminé klaida — bet koks sprendimo dél finansavimo nuostatos pazeidimas dél tam tikro veiksmo arba neveikimo,
dél kurio Europos Sgjungos biudZetui padaroma arba gali bati padaryta nuostoliy.
11.2 straipsnis
Bendrosios gavéjo prievolés

Gavéjo prievolés:
a) tik gavéjas atsako uz savo teisiniy isipareigojimy jvykdyma ir jam tenka pareiga tai jrodyti;

b) privalo atlyginti bet kokig Europos Parlamentui padarytg Zalg, atsiradusig jgyvendinant sprendima dél finansavimo,
jskaitant atvejus, kai sprendimas dél finansavimo jgyvendinamas netinkamai, i§skyrus nenugalimos jégos aplinkybes;

¢) tik gavéjas atsako pries treciuosius asmenis, taip pat ir uz bet kokio pobiidzio jiems padarytg Zalg igyvendinant
sprendimg dél finansavimo;

d) privalo nedelsiant informuoti Europos Parlamentg apie bet kokius jo teisinés, finansinés, techninés, organizacinés ar
nuosavybés santykiy padéties pasikeitimus ir apie bet kokius pavadinimo, adreso ar teisiniy atstovy pasikeitimus;

e) turi imtis visy reikiamy priemoniy, kad nekilty interesy konfliktas.

11.3 straipsnis
Su banko saskaita susijusios prievolés
1.6 straipsnyje nurodytoje saskaitoje ar subsaskaitoje turi bhiti jmanoma atskirti Europos Parlamento pervestas pinigy

sumas ir ji turi bati naudojama tik Europos Parlamento pervedamoms léSoms pagal 1.5 straipsnj gauti.

Jei pagal valstybés narés, kurios teritorijoje atidaryta $i saskaita, jstatymus uZ j $ig saskaita pervestas i§ankstinio finansa-
vimo sumas gaunamos paliikanos ar analogiska nauda, tuomet pagal Finansinio reglamento 204k straipsnio 5 dalj Euro-
pos Parlamentas, laikydamasis .25 straipsnyje nustatyty salygy, susigraZina tokias palikanas ir naudg.

Europos Parlamento pervestos pinigy sumos jokiomis aplinkybémis negali baiti naudojamos spekuliavimo tikslais.

[ankstinio finansavimo léSos islieka Sajungos nuosavybé, kol nejvykdoma jy tarpuskaita atsizvelgiant i galuting finansa-
vimo sumg.
11.4 straipsnis
Atsakomybé uzZ Zalg
Europos Parlamentas neatsako uz gavéjo padaryta ar patirtg Zala, jskaitant bet kokia Zalg tretiesiems asmenims, kuri

padaryta sio sprendimo igyvendinimo metu arba kuri yra $io sprendimo dél finansavimo igyvendinimo pasekmé.

I§skyrus nenugalimos jégos aplinkybes, gavéjas arba susijes asmuo atlygina bet kokig Europos Parlamentui padarytg Zala,
atsiradusig jgyvendinant sprendimg dél finansavimo arba atsiradusig dél to, kad sprendimas dél finansavimo nebuvo igy-
vendinamas visapusiskai laikantis jo nuostaty.
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I1.5 straipsnis
Konfidencialumas

Jeigu $iame sprendime dél finansavimo, Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 32 straipsnyje ir kituose taiko-
muose Sajungos teisés aktuose nenumatyta kitaip, Europos Parlamentas ir gavéjas jsipareigoja uZztikrinti visy su spren-
dimo dél finansavimo dalyku tiesiogiai susijusiy dokumenty, informacijos ar kitos medziagos, kuri yra tinkamai klasifi-
kuota kaip konfidenciali ir kurios atskleidimas galéty pakenkti Europos Parlamentui arba gavéjui, konfidencialuma.
1.6 straipsnis
Asmens duomeny tvarkymas

Pagal sprendimg dél finansavimo surinkti asmens duomenys tvarkomi vadovaujantis Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 1141/2014 33 straipsnj ir pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 45/2001 ().

Tokie duomenys tvarkomi tik sprendimo dél finansavimo jgyvendinimo ir stebésenos tikslais; tai neturi poveikio gali-
mam duomeny perdavimui jstaigoms, atsakingoms uz pagal Sajungos teis¢ vykdomus patikrinimus ir audita.
1.7 straipsnis
Irasy saugojimas

Pagal Finansinio reglamento 2040 straipsnj gavéjas saugo visus jrasus ir patvirtinamuosius dokumentus, susijusius su
sprendimo dél finansavimo jgyvendinimu, penkerius metus po metinés ataskaitos, taip pat ir metiniy finansiniy ata-
skaity, nurodyty Finansinio reglamento 204] straipsnio 1 dalyje, pateikimo.

[rasai, susij¢ su finansavimo naudojimo auditais, skundais, gin¢y nagrinéjimu arba pretenzijy tenkinimu, saugomi iki
tokio audito, skundy, gin¢y nagrinéjimo arba pretenzijy tenkinimo pabaigos.
11.8 straipsnis
Sgjungos finansavimo matomumas
11.8.1.  Informavimas apie Sgjungos finansavimg

Jei Europos Parlamentas nepageidauja ar néra susitares kitaip, gavéjas, teikdamas informacija ar skelbdamas apie spren-
dimg dél finansavimo, taip pat ir konferencijose, seminaruose arba informacinéje ar reklaminéje medziagoje (pvz., bro-
Sitirose, lankstinukuose, plakatuose, pranesimuose, elektroninés formos medziagoje ir kt.), turi nurodyti, kad programos
igyvendinimg finansuoja Europos Parlamentas.

11.8.2.  Pareiskimas dél Europos Parlamento atsakomybés nebuvimo
Gavgjas, bet kokia forma ir bet kokiu biidu skelbdamas arba publikuodamas informacijg, turi nurodyti, kad uz jos turinj
atsako autorius ir kad Europos Parlamentas néra atsakingas uZ jokj tokiame pranesime ar publikacijoje skelbiamos infor-
macijos panaudojima.
11.8.3.  Europos Parlamento skelbiama informacija
Europos Parlamentas interneto svetainéje skelbia informacijg, nurodyty Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014
32 straipsnyje.
1.9 straipsnis

Gavéjo sudaromos sutartys
I1.9.1.  Principai
Pagal Finansinio reglamento 204b straipsnio 2 dalj finansavimas gali biiti naudojamas islaidoms, susijusioms su gavéjo

sudarytomis sutartimis, kompensuoti su salyga, kad sudarant sutartis nebuvo interesy konflikty.

Siekdamas sudaryti sutartis, kuriy metiné verté didesné kaip 60 000 EUR vienam paslaugy teikéjui arba prekiy tiekéjui
uzZ atskirg preke arba paslauga, gavéjas turi gauti bent tris pasitlymus, pateiktus paskelbus rasytinj kvietimg teikti pasia-
lymus, kuriame nurodomi vieSajam pirkimui taikomi reikalavimai. Atitinkamy sutarciy trukmé neturi virSyti penkeriy
mety.

Jei paskelbus rasytinj kvietimg teikti pasitilymus buvo gauta maziau nei trys pasiiilymai, gavéjas turi jrodyti, kad vykdant
atitinkamg vie$ajj pirkima nebuvo jmanoma gauti daugiau pasitlymy.

(") 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1).
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11.9.2.  Dokumenty saugojimas

Gavéjas saugo pasitlymy vertinimo dokumentus ir raStu pagrindzia galutinio paslaugy teikéjo arba prekiy tiekéjo
pasirinkima.

11.9.3.  Kontrolé

Gavéjas uztikrina, kad Europos Parlamentas, Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy institucija, Europos
Audito Riimai ir Europos kovos su sukéiavimu tarnyba (OLAF) galéty naudotis savo kontrolés jgaliojimais, nustatytais
Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 V skyriuje ir Finansinio reglamento 204n straipsnyje. Gavéjas uZtikrina, kad
su treciaisiais asmenimis sudarytose sutartyse biity numatyta galimybé tuos kontrolés jgaliojimus vykdyti ir ty treciyjy
asmeny atzvilgiu.

11.9.4.  Atsakomybé

Tik gavéjas atsako uz sprendimo dél finansavimo jgyvendinimg ir sprendimo dél finansavimo nuostaty laikymasi. Gavé-
jas isipareigoja imtis visy bitiny priemoniy, kad paslaugy teikéjas, su kuriuo sudaryta sutartis, nereikalauty jokiy teisiy
i$ Europos Parlamento pagal §j sprendima dél finansavimo.
1110 straipsnis
Nenugalima jéga (force majeure)

Jei Europos Parlamentas arba gavéjas susiduria su nenugalima jéga, jie nedelsdami apie tai turi pranesti kitai Saliai regist-
ruotu laisku su gavimo patvirtinimu ar lygiaver¢iu bidu, nurodydami nenugalimos jégos pobadi, galimg trukme ir
numanomus $io jvykio padarinius.

Europos Parlamentas ir gavéjas imasi visy priemoniy siekdami sumazinti nuostolius, kurie galéty atsirasti dél nenugali-
mos jégos.

Nei Europos Parlamentas, nei gavéjas nelaikomi nejvykde kurios nors i§ $iame sprendime dél finansavimo nustatyty savo
prievoliy, jei jie negaléjo jos jvykdyti dél nenugalimos jégos.
I1.11 straipsnis
Finansavimo mokéjimo sustabdymas
IL11.1. Sustabdymo priezastys
Europos Parlamentas turi teis¢ sustabdyti finansavimo mokéjimg pagal taikytinas Finansinio reglamento taisykles esant

Sioms aplinkybéms:

i) jei jis jtaria, kad gavéjas nejvykdé Finansinio reglamento 204k straipsnyje nustatyty jnao naudojimo prievoliy, kol
bus patikrinti $ie jtarimai, arba

ii) jei gavéjui skirtos Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 27 straipsnio 4 dalyje nustatytos finansinés sankcijos,
kol bus sumokétos pagal Sias sankcijas numatytos baudos.
I1.11.2. Sustabdymo procediira

1 etapas. Prie§ sustabdydamas mokéjimg, Europos Parlamentas turi oficialiai pranesti gavéjui apie savo ketinima sustab-
dyti moké¢jimg, nurodydamas tokio sustabdymo priezastis ir paragindamas gavéja pateikti savo pastabas per 30 kalendo-
riniy dieny nuo to pranesimo gavimo dienos.

2 etapas. Jei pasibaigus pastaby pateikimo terminui Europos Parlamentas nusprendzia netesti sustabdymo procediros,
jis turi apie to sprendimg pranesti gavéjui.

Jei pasibaigus pastaby pateikimo terminui Europos Parlamentas nusprendzia testi sustabdymo procediirg, jis turi pagristu
sprendimu dél sustabdymo oficialiai apie tai pranesti gavéjui ir jj informuoti apie:

i) orientacing data, kada bus atliekamas biitinas patikrinimas I1.11.1 straipsnio i punkte nurodytu atveju, ir
ii) bet kokias teisiy gynimo priemones.

IL.11.3. Sustabdymo pasekmés

SustabdZzius mokéjima gavéjas neturi teisés gauti jokiy mokéjimy i§ Europos Parlamento tol, kol bus atliktas 2 etape
minétas patikrinimas, nurodytas I1.11.2 straipsnio i punkte, arba kol nebeliks sustabdymo priezas¢iy. Tai neturi poveikio
Europos Parlamento teisei nutraukti finansavimg arba atSaukti sprendimg dél finansavimo.
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I1.11.4. Mokéjimo atnaujinimas
Kai nebelieka mokéjimo sustabdymo priezasciy, visi reikalingi mokéjimai atnaujinami. Europos Parlamentas turi apie tai
pranesti gavejui.
11.12 straipsnis
Europos Parlamentas atSaukia sprendimg dél finansavimo
1.12.1. AtSaukimo prieZastys

Remdamasis Institucijos sprendimu, kuriuo i§ registro i$braukiamas gavéjas, Europos Parlamentas turi teis¢ atSaukti
sprendimg dél finansavimo, iSskyrus Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 30 straipsnio 2 dalies trecioje pastrai-
poje numatytais atvejais.

[1.12.2. AtSaukimo procediira

1 etapas. Pries atSaukdamas sprendimg, Europos Parlamentas turi oficialiai pranesti gavéjui apie savo ketinimg atSaukti
sprendimg, nurodydamas tokio sprendimo priezastis ir paragindamas gavéjg pateikti savo pastabas per 30 kalendoriniy
dieny nuo to pranesimo gavimo dienos.

2 etapas. Jei pasibaigus pastaby pateikimo terminui Europos Parlamentas nusprendZia neatSaukti sprendimo dél finansa-
vimo, jis turi apie §j sprendimg pranesti gavéjui.

Jei pasibaigus pastaby pateikimo terminui Europos Parlamentas nusprendzia atSaukti sprendima dél finansavimo, jis turi
pagristu sprendimu dél atSaukimo oficialiai apie tai pranesti gavéjui.

Bet kokia netinkamai gavéjui i$mokéta suma susigraZinama laikantis taikytiny Finansinio reglamento taisykliy.

[1.12.3. AtSaukimo pasekmés

Sprendimas atSaukti sprendimg dél finansavimo taikomas atgaline data nuo sprendimo dél finansavimo priémimo
dienos.

11.13 straipsnis
Sprendimo dél finansavimo galiojimo nutraukimas
I1.13.1. Nutraukimas gavéjo prasymu

Gavéjas gali paprasyti nutraukti sprendimo dél finansavimo galiojima.
Gavéjas turi oficialiai pranesti Europos Parlamentui apie nutraukima, nurodydamas:
a) nutraukimo priezastis ir

b) dieng, kurig turi jsigalioti nutraukimas; ta data negali bati ankstesné uz datg, kuriag buvo issiystas oficialus
praneSimas.

Nutraukimas jsigalioja sprendimo dél nutraukimo nurodytg diena.

1.13.2. Sprendimo galiojimg nutraukia Europos Parlamentas
a) Nutraukimo prieZastys

Europos Parlamentas turi teis¢ nutraukti sprendimo dél finansavimo galiojima esant bet kuriai i§ $iy aplinkybiy:

a) remdamasis Institucijos sprendimu, kuriuo i§ registro iSbraukiamas gavéjas, Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 1141/2014 30 straipsnio 2 dalies trecioje pastraipoje numatytais atvejais;

b) jei gavéjas nebeatitinka Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 18 straipsnio 2 dalies nuostatos;

¢) jei Europos Parlamentas nustato, kad gavéjas nejvykdé Finansinio reglamento 204k straipsnyje nustatyty
jnaso naudojimo prievoliy;

d) jei gavéjui yra paskelbiamas bankrotas, jis likviduojamas ar yra jo atZvilgiu vykdoma analogiska procedira.

b) Nutraukimo procediira

1 etapas. Pries nutraukdamas sprendimo dél finansavimo galiojimg, Europos Parlamentas turi oficialiai pranesti
gavéjui apie savo ketinimg nutraukti sprendimo galiojimg, nurodydamas tokio sprendimo priezastis ir paragin-
damas gavéja pateikti savo pastabas per 30 kalendoriniy dieny nuo to pranesimo gavimo dienos.
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2 etapas. Jei pasibaigus pastaby pateikimo terminui Europos Parlamentas nusprendZzia nenutraukti sprendimo
dél finansavimo galiojimo, jis turi apie tg sprendimg pranesti gavéjui.

Jei pasibaigus pastaby pateikimo terminui Europos Parlamentas nusprendzia nutraukti sprendimo dél finansa-
vimo galiojimg, jis turi pagristu sprendimu dél nutraukimo oficialiai apie tai pranesti gavéjui.

Nutraukimas jsigalioja sprendime dél nutraukimo nurodytg diena.

1.13.3. Nutraukimo pasekmes

Sprendimas nutraukti sprendimo dél finansavimo galiojimg jsigalioja ex nunc. Islaidos, kurias gavéjas faktiskai patiria nuo
to sprendimo jsigaliojimo dienos, laikomos nekompensuotinomis i§laidomis.

11.14 straipsnis
Perleidimas

Gavéjas negali tretiesiems asmenims perleisti savo mokéjimo reikalavimy Europos Parlamentui, i$skyrus tuos atvejus, kai
tam i§ anksto pritaria Europos Parlamentas, remdamasis pagristu gavéjo ratu pateiktu prasymu.

Jei Europos Parlamentas rastu nepritaria perleidimui arba jei nesilaikoma perleidimo salygy, perleidimas neturi teisiniy
pasekmiy Europos Parlamentui.

Jokiomis aplinkybémis dél io perleidimo gavéjas neatleidziamas nuo savo prievoliy Europos Parlamentui.

11.15 straipsnis
Paliikanos uz pavéluota mokéjima

Europos Parlamentui nepervedus mokéjimy per mokéjimo terming, gavéjas turi teise j palikanas uz vélavimg, skaiciuo-
jamas pagal Europos Centrinio Banko refinansavimo eurais operacijoms taikomg palikany norma (toliau — baziné pala-
kany norma), pridedant tris su puse procentiniy punkty. Baziné palikany norma — ménesio, kurj baigiasi mokéjimo
terminas, pirmg dieng galiojanti palikany norma, paskelbta Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje.

Pavéluoto mokéjimo atvejais negali biti laikomi atvejai, kai Europos Parlamentas sustabdo mokéjimus, kaip numatyta
II.11 straipsnyje.

Paliikanos uZ vélavima skaiciuojamos laikotarpiu nuo kitos dienos po to, kai turéjo baiti pervestas mokéjimas, iki fakti-
nio mokéjimo pervedimo dienos imtinai.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, jei apskai¢iuota palikany suma mazesné uz 200 EUR suma arba jai lygi, Europos
Parlamentas turi gavéjui sumokéti paliikany sumg tik tuo atveju, jei jis to papraso per du ménesius nuo pavéluoto
mokéjimo gavimo dienos.

11.16 straipsnis
Taikytina teisé

Sprendimas dél finansavimo reguliuojamas pagal taikyting Sajungos teisg, ir ypa¢ pagal Reglamenta (ES, Euratomas)
Nr. 1141/2014 ir talkytmas Finansinio reglamento taisykles, kurios taikomos visa apimtimi. Siuos teisus aktus prireikus
papildo valstybés narés, kurioje yra gavéjo biisting, nacionaliné teisé.

1117 straipsnis
Teisé biiti isklausytam

Tais atvejais, kai pagal §j sprendima dél finansavimo gavéjas turi teisg pateikti savo pastabas, gavéjui suteikiamas 10
darbo dieny terminas pateikti savo pastabas rastu, iSskyrus atvejus, kai aiskiai numatyta kitaip. Sis terminas gavéjo pra-
Symu gali bati pratestas vieng karta dar 10 darbo dieny.

B DALIS. FINANSINES NUOSTATOS
11.18 straipsnis
Kompensuotinos islaidos
11.18.1. Sglygos

Kad sgnaudos bity laikomos tinkamos finansuoti i§ Sajungos biudZeto ir kad jos atitikty Finansinio reglamento 204k
straipsnio nuostatas, jos turi atitikti siuos kriterijus:

a) jos turi bti tiesiogiai susijusios su sprendimo dél finansavimo dalyku ir numatytos prie sprendimo dél finansavimo
pridedamoje biudzeto sgmatoje;
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b) jos turi biti batinos sprendimui dél finansavimo igyvendinti;

¢) jos turi biiti pagristos ir pateisinamos ir turi atitikti patikimo finansy valdymo principa, visy pirma ekonomiskumo ir
veiksmingumo principus;

d) jos turi bati patirtos per 1.2 straipsnyje nustatytg tinkamumo finansuoti laikotarpj, i$skyrus sgnaudas, susijusias su
metinémis ataskaitomis ir finansiniy ataskaity ir jas sudaranciy pagrindiniy saskaity paZzymomis;

e) jos turi bati faktiskai patirtos gavéjo;

f) jas turi bati galima atpazinti ir patikrinti, ir jos turi bati jtrauktos j gavéjo apskaitg ir atitikti taikomus apskaitos
standartus;

g) jos turi atitikti taikomy mokes¢iy ir socialiniy teisés akty nuostatas;
h) jos turi atitikti I1.9.1 straipsnio pirmos pastraipos nuostatas ir apskritai I1.9.1 dalies antros pastraipos nuostatas.

Gavéjo apskaitos ir vidaus audito tvarka turi sudaryti salygas tiesiogiai patikrinti metinéje ataskaitoje deklaruotas sanau-
das ir pajamas pagal finansines ataskaitas ir atitinkamus patvirtinamuosius dokumentus.

11.18.2. Kompensuotiny islaidy pavyzdZiai

Kompensuotinomis visy pirma laikomos Sios veiklos islaidos, jei jos atitinka I1.18.1 straipsnyje iSdéstytus kriterijus (tai
neturi poveikio Finansinio reglamento 204k straipsnio taikymui):

a) administravimo sgnaudos ir sgnaudos, susijusios su technine pagalba, posédziais, moksliniais tyrimais, tarpvalstybi-
niais renginiais, tyrimais, informavimu ir publikacijomis;

b) sanaudos darbuotojams, kurias sudaro faktiniai atlyginimai ir socialinio draudimo jmokos bei kitos su atlyginimu
susijusios teisés aktais nustatytos sgnaudos, nevirsijancios pagal jprasta gavéjo atlyginimy mokéjimo tvarkg patiriamy
sgnaudy vidurkio;

¢) darbuotojy kelionés ir gyvenimo sgnaudos, atitinkancios jprasta su kelionés sgnaudomis susijusig gavéjo tvarka;

d) irangos ar kito turto (naujo arba naudoto) nusidévéjimo sgnaudos, uZregistruotos gavéjo finansinése ataskaitose, jei
Sis turtas:

i) yra nurasytas pagal tarptautinius apskaitos standartus ir jprastg gavéjo apskaitos tvarka ir

i) yra isigytas pagal I1.9.1 straipsnio pirmos pastraipos nuostatas ir apskritai pagal 11.9.1 dalies antros pastraipos
nuostatas, jei jis jsigytas per i$laidy tinkamumo finansuoti laikotarpj;

e) kanceliariniy prekiy ir rastinés reikmeny sgnaudos ir su kitomis sutartimis susijusios sgnaudos, jei jos:

i) isigytos pagal I1.9.1 straipsnio pirmos pastraipos nuostatas ir apskritai pagal I1.9.1 dalies antros pastraipos nuosta-
tas ir

ii) yra tiesiogiai susijusios su sprendimo dél finansavimo dalyku;

f) sanaudos, tiesiogiai kylancios i§ sprendimo dél finansavimo reikalavimy, taip pat prireikus finansiniy paslaugy sanau-
dos (ypa¢ finansiniy garantijy sanaudos), jei atitinkamos paslaugos buvo jsigytos pagal I1.9.1 straipsnio pirmos
pastraipos nuostatas ir apskritai pagal I1.9.1 dalies antros pastraipos nuostatas;

g) finansiné parama Siems asocijuotiems subjektams: [jradyti asocijuoty subjekty pavadinimus, pavyzdziui, jaunimo ir
moterj organizacijos kaip komunikuota finansavimo paraiskoje] su salyga, kad finansiné parama kiekvienam subjek-
tui nevirSija 100 000 eury, yra naudojama asocijuoto subjekto grazintinoms islaidoms, sumokéta vienkartiné iSmoka
nedidesné kaip ketvirtis visos finansinés paramos sumokétos tam subjektui ir kad gavéjas uZtikrina galimg tokios
finansinés paramos isieskojima.

11.19 straipsnis
Nekompensuotinos islaidos

Nekompensuotinomis islaidomis laikomos $ios sanaudos (tai neturi poveikio $io sprendimo I.18.1 straipsnio ir Finansi-
nio reglamento 204k straipsnio taikymui):

a) kapitalo graza ir gavéjo sumokéti dividendai;

b) skolos ir skoly aptarnavimo mokes¢iai;
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¢) atidé¢jiniai nuostoliams ir skoloms padengti;

d) mokétinos paliikanos;

e) abejotinos skolos;

f) wvaliutos keitimo nuostoliai;

g) gavéjo banko nuo Europos Parlamento atliekamy pervedimy nuskai¢iuojami mokesciai;

h) gavéjo pagal kitus veiksmus, kuriems skirta dotacija i§ Sajungos biudzets, deklaruotos islaidos;
i) jnaSai natiira;

j) nepagristai didelés ar neapgalvotos islaidos,

k) atskaitytinas PVM;

l) kai kuriems tretiesiems asmenims sumokétos léSos, kurios draudziamos pagal Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 1141/2014 22 straipsnj ir Finansinio reglamento 204b straipsnio 3 dalj.

11.20 straipsnis
Inasai natiira

Europos Parlamentas sutinka, kad sprendimo dél finansavimo jgyvendinimo laikotarpiu gavéjui bty mokami jnasai
natiira, jei tokiy jnasy verté nevirsija:

a) faktiskai patirty iSlaidy, kurios tinkamai pagrindziamos §j jna$a gavéjui nemokamai suteikusiy, taciau susijusias islai-
das prisiimanciy treciyjy asmeny apskaitos dokumentais;

b) arba, nesant tokiy dokumenty, sanaudy, kurios atitinka atitinkamoje rinkoje paprastai priimtinas sgnaudas;
¢) biudZeto samatoje patvirtintos jy vertés;

d) 50 proc. nuosavy iStekliy, patvirtinty biudZeto samatoje.

InaSai natiira:

a) biudZeto samatoje pateikiami atskirai, kad bty galima matyti visus iSteklius;

b) turi atitikti Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 20 straipsnj ir nacionalines mokes¢iy ir socialinés apsaugos
taisykles;

¢) gali biti patvirtinti tik laikinai, jeigu tai patvirtina iSorés auditorius ir sprendime nustatoma galutiné finansavimo
suma;

d) nesuteikiami nekilnojamuoju turtu.
I11.21 straipsnis
Biudzeto 1éSy perkélimas

Gavéjas turi teis¢ koreguoti 2 priede nustatyta priede pateikiamg biudZeto samatg, atlikdamas perkélimus tarp jvairiy
biudzeto eiluciy. Dél $io koregavimo sprendimas dél finansavimo nekei¢iamas. Tokie perkélimai turi bati pagrindziami
metinéje ataskaitoje.

11.22 straipsnis
Pareiga teikti ataskaitas
[1.22.1. Metiné ataskaita

Pageidautina, kad iki mety, einanciy po N finansiniy mety, geguzés 15 d. ir ne véliau kaip birzelio 30 d. gavéjas pateikty
meting ataskaita, kurig turi sudaryti:

a) metinés finansinés ataskaitos ir lydimieji rastai, kuriuose nurodomos gavéjo pajamos ir i§laidos ir informuojama apie
turtg ir jsipareigojimus finansiniy mety pradzioje ir pabaigoje, pagal valstybéje naréje, kurioje yra gavéjo bistiné,
taikyting teis;

b) metinés finansinés ataskaitos, pagristos tarptautiniais apskaitos standartais, apibréztais Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1606/2002 (') 2 straipsnyje;

¢) réméjy ir jnasais prisidéjusiyjy ir jy atitinkamy dovany ar jnasy, apie kuriuos pranesta pagal Reglamento (ES, Eurato-
mas) Nr. 1141/2014 20 straipsnj, sarasas;

(") 2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy apskaitos standarty taikymo
(OLL 243,20029 11, p.1).
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d) veiklos ataskaita;

e) finansiné ataskaita, grindZiama biudZeto sgmatos struktiira;

f) apskaitos sgskaity duomenys apie pajamas, sgnaudas, turtg ir jsipareigojimus;

g) e punkte nurodytos finansinés ataskaitos ir f punkte nurodyty apskaitos saskaity duomeny patikrinimo aktas;

h) tiekéjy (paslaugy teikéjy), kuriems atitinkamais finansiniais metais gavéjas yra sumokéjes daugiau nei 10 000 EUR,
sgrasas, kuriame nurodoma kiekvieno tiekéjo (paslaugy teikéjo) pavardé (pavadinimas), adresas ir pristatyty prekiy ir
suteikty paslaugy pobudis.

Metinéje ataskaitoje turi biti pateikta pakankama informacija, kad bty galima nustatyti galuting finansavimo suma.

11.22.2. ISorés audito ataskaita

Europos Parlamentas turi gauti tiesiogiai i§ nepriklausomy iSorés jstaigy ar eksperty, jgalioty pagal Reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 1141/2014 23 straipsnio 3 dali, iSorés audito ataskaitg, nurodyta Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 1141/2014 23 straipsnio 1 dalyje.

Sios iSorés audito ataskaitos tikslas — patvirtinti finansiniy ataskaity patikimuma ir jose nurodyty islaidy teisétumg ir
tvarkinguma, ir ypac ar:

a) finansinés ataskaitos buvo parengtos laikantis gavéjui taikytiny nacionalinés teisés akty, jose néra esminiy netikslumy
ir jos rodo tikrg ir teisingg finansing padétj ir veiklos rezultatus;

b) finansinés ataskaitos buvo parengtos laikantis tarptautiniy apskaitos standarty, apibréity Reglamento (EB)
Nr. 1606/2002 2 straipsnyje;

¢) deklaruotos islaidos faktiskai patirtos;

d) pajamos deklaruotos i§samiai;

e) finansiniai dokumentai, kuriuos gavéjas pateiké Parlamentui, atitinka sprendimo dél finansavimo finansines nuostatas;
f) jvykdytos Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014, ir ypa¢ 20 straipsnyje, numatytos prievolés;

g) jvykdytos sprendime dél finansavimo, ypac jo IL.9 ir IL.18 straipsniuose, numatytos prievolés;

h) jnaSai natira gavéjui faktiskai suteikti ir gavéjo panaudoti laikantis taikytiny taisykliy;

i) nepanaudota Sajungos finansavimo dalis buvo perkelta j kitus finansinius metus;

j) nepanaudota Sgjungos finansavimo dalis buvo naudota pagal Finansinio reglamento 204k straipsnio 2 dalj;

k) bet kokiy nuosavy istekliy pervirsis perkeltas j rezerva.

11.23 straipsnis
Sprendimas dél metinés ataskaitos

Iki mety, einanciy po N finansiniy mety, rugséjo 30 d. Europos Parlamentas turi patvirtinti arba atmesti 11.22.1 straips-
nyje nurodyta meting ataskaita.

Jei per Sesiy ménesiy terming nuo metinés ataskaitos gavimo dienos nesulaukiama jokio rastisko Europos Parlamento
atsakymo, metiné ataskaita laikoma patvirtinta.

Metinés ataskaitos tvirtinimas neturi poveikio galutinés finansavimo sumos nustatymui pagal I1.24 straipsni, kai Europos
Parlamentas priima galutinj sprendima dél sgnaudy tinkamumo finansuoti.

Europos Parlamentas gali paprasyti gavéjo pateikti papildomos informacijos, kad galéty priimti sprendima dél metinés
ataskaitos. Tokiu atveju sprendimo dél metinés ataskaitos priémimo terminas pratesiamas iki tada, kai Europos Parla-

mentas gaus ir jvertins prasytg informacijg.

Jei metinéje ataskaitoje esama esminiy trikumy, Europos Parlamentas gali atmesti meting ataskaita, gavéjo nepaprases
pateikti papildomos informacijos, ir paprasyti, kad gavéjas pateikty naujg ataskaitg per 15 darbo dieny terming.

Prasymai pateikti papildomg informacija ar nauja ataskaita gavéjui pateikiami rastu.

Jei pradzioje pateikta ataskaita atmetama ir paprasoma pateikti naujg ataskaita, naujai ataskaitai taikoma Siame straips-
nyje nustatyta tvirtinimo tvarka.
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11.24 straipsnis
Sprendimas dél galutinés finansavimo sumos
1.24.1. Metinés ataskaitos poveikis

Europos Parlamento sprendimas, kuriuo nustatoma galutiné finansavimo suma, grindZiamas metine ataskaita, tvirtinama
pagal 11.23 straipsnj. Jei Europos Parlamentas galutinai atmeta meting ataskaitg arba gavéjas per nustatytus terminus
nepateikia metinés ataskaitos, sprendimu dél galutinés finansavimo sumos gali bati nustatomos nekompensuotinos
islaidos.

1.24.2. Riba

DidZiausia galutiné finansavimo suma gali bati tik tokio dydzio, koks nurodytas 1.4 straipsnyje. Ji negali virsyti nei 85
proc. biudZeto samatoje nurodyty kompensuotiny i$laidy, nei 85 proc. faktiskai patirty kompensuotiny islaidy.

11.24.3. Nepanaudoto finansavimo perkélimas

Bet kuri jnaSo dalis, nepanaudota per N finansinius metus, kuriems buvo skirtas tas jnasas, perkeliama j N+1 finansinius
metus ir panaudojama kompensuotinoms iSlaidoms, patirtoms ne véliau kaip N+1 mety gruodzio 31 d. Ankstesniy
finansiniy mety likusios sumos negali biiti naudojamos ilaidy daliai, kuriai Europos politinés partijos turi naudoti nuo-
savus iSteklius, finansuoti.

Gavéjas visy pirma naudoja jnaso dalj, nepanaudotg per finansinius metus, kuriems buvo skirtas tas jnasas, ir tik tada
po ty mety skirtg jnasa.
11.24.4. Sprendimas dél galutinés finansavimo sumos

Europos Parlamentas kasmet tikrina, ar iSlaidos atitinka Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014, Finansinio regla-
mento ir sprendimo dél finansavimo nuostatas. Kiekvienais metais jis priima sprendima dél galutinés finansavimo sumos
ir apie ji tinkamai pranesa gavéjui.

Jei N finansiniais metais buvo panaudota visa 1.4 straipsnyje nustatyta finansavimo suma, galutiné finansavimo suma
nustatoma N+1 metais pasibaigus Siems finansiniams metams.

Jei nepanaudotas finansavimas buvo perkeltas { N+1 finansinius metus pagal I.24.3 straipsnj, N mety galutiné finansa-
vimo suma nustatoma pagal tokig tvarka:

1 etapas. N+1 finansiniais metais Europos Parlamentas priima sprendimg dél N finansiniy mety kompensuotiny ilaidy
ir N finansiniy mety galutinés finansavimo sumos pirmosios dalies, atitinkancios $ias islaidas. Be to, Europos Parlamen-
tas nustato, kokia nepanaudoto finansavimo, skirto N metams, suma turi biti perkelta { N+1 finansinius metus.

2 etapas. N+2 finansiniais metais Europos Parlamentas priima sprendimg dél N+1 finansiniy mety kompensuotiny
islaidy, nustatydamas, kurios i§ $iy iSlaidy bus dengiamos panaudojant { N+1 finansinius metus perkelta nepanaudoto
finansavimo sumg (galutinés finansavimo sumos antraja dalj).

N finansiniy mety galutiné finansavimo suma — 1 ir 2 etapais nustatyty sumy suma.

Nustatant galuting finansavimo suma atliekama iSankstinio finansavimo tarpuskaita. Sumy perkélimo atveju kiekvienu i§
pirmiau minéty etapy atlickama daliné iSankstinio finansavimo tarpuskaita.

11.24.5. Nepanaudoto jnaso susigrgZinimas

Bet kuri N metams skirto jnaSo dalis, kuri nebuvo panaudota iki N+1 mety pabaigos, susigrazinama laikantis Finansinio
reglamento Pirmos dalies IV antrastinés dalies 5 skyriaus nuostaty.

11.24.6. Finansavimo likutis

Jei sumokéta i§ankstinio finansavimo suma virsija galuting finansavimo suma, Europos Parlamentas susigraZina netinka-
mai i§mokeétg iSankstinj finansavima.

Jei galutiné finansavimo suma virsija sumokét iSankstinio finansavimo sumg, Europos Parlamentas i§moka likuti.

11.24.7. Nuosavy istekliy pervirsis
a) Specialaus rezervo kaupimas

Gavéjas, panaudodamas savo nuosavy istekliy pervirsj, gali kaupti specialy rezerva.
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| specialaus rezervo saskaitg pervedama nuosavy istekliy pervirsj turi sudaryti nuosavy iStekliy suma, virsijanti
nuosavy iStekliy sumg, kurios reikia 15 proc. N finansiniais metais faktiskai patirty kompensuotiny islaidy
padengti. Gavéjas pries tai privalo, panaudodamas tik nuosavus isteklius, padengti nekompensuotinas islaidas.

Rezervas naudojamas tik kompensuotinoms islaidoms ir nekompensuotinoms islaidoms, kurios biisimy spren-
dimy dél finansavimo igyvendinimo laikotarpiu turi bati dengiamos i§ nuosavy istekliy, bendrai finansuoti.

b) Pelnas

Pelnas apibréziamas kaip pajamy perteklius, virsijantis islaidas.
Pajamos apima finansavimg i§ Sajungos biudZeto ir gavéjo nuosavus isteklius.

Bendriems renginiams skirti treciyjy asmeny jnaai nelaikomi gavéjo nuosavy iStekliy dalimi. Be to, gavéjas nei
tiesiogiai, nei netiesiogiai negauna kito finansavimo i§ Sajungos biudzeto. Visy pirma draudziama priimti dova-
notas lésas i§ Europos Parlamento frakcijy biudzeto.

Skai¢iuojant pelng i pervirsj, jskaityta i specialy rezerva, neatsizvelgiama.

9] LéSy susigraZinimas

Finansavimas negali duoti gavéjui pelno. Europos Parlamentas turi teis¢ susigraZinti procenting pelno dalj, ati-
tinkancia Sajungos jnasa j kompensuotinas islaidas.

11.25 straipsnis
ISankstinio finansavimo palikanos

Gavéjas praneSa Europos Parlamentui apie palikany suma ar analogiska nauda, kurig gavo i§ Europos Parlamento
suteikto iSankstinio finansavimo.

Europos Parlamentas, apskaic¢iuodamas galuting finansavimo sumg, atskaiCiuoja nuo iSankstinio finansavimo gautas
paliikanas. Paliikanos | nuosavus isteklius nejeina.

11.26 straipsnis
LéSy susigraZinimas

Jei gavéjui buvo netinkamai i§mokeétos sumos arba 1é3y susigrazinimo procediira pateisinama pagal sprendimo dél finan-
savimo, Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 ar Finansinio reglamento sglygas, gavéjas, vadovaudamasis atitinka-
momis sglygomis, iki Europos Parlamento nustatyto termino graZina atitinkamas sumas Europos Parlamentui.

11.26.1. Palitkanos uz pavéluotg mokéjimg

Jei iki Europos Parlamento nustatyto termino gavéjas neperveda sumy, Europos Parlamentas skai¢iuoja palikanas uz
vélavimg, taikydamas I1.15 straipsnyje nustatytg palikany norma. Paliikanos skai¢iuojamos nuo paskutinés 1ésy graZini-
mui nustatyto galutinio termino dienos iki tos dienos, kurig Europos Parlamentui grazinamos lé3os, imtinai.

Dalimis graZintomis sumomis pirmiausia padengiami mokes¢iai ir paliikanos ir tik tada — pagrindiné grazintina suma.

11.26.2. GrgZintiny lésy jskaitymas

Jei 1éSos negrazinamos iki nustatyto termino, Europos Parlamentui priklausancios sumos gali biti susigraZintos isskai-
Ciuojant jas i§ bet kurios kitos gavéjui turimos mokéti sumos pagal Finansinio reglamento 80 straipsnj ir jo taikymo
taisykles. I$imtiniais atvejais, kuriuos galima pagristi biitinybe saugoti Sgjungos finansinius interesus, Europos Parlamen-
tas gali susigraZinti sumas jas i§skai¢iuodamas iki mokéjimo termino. ISankstinis gavéjo sutikimas néra batinas.

11.26.3. Banko mokesciai

Banko mokescius grazinant Europos Parlamentui priklausan¢ias sumas moka gavéjas.
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11.27 straipsnis
Finansiné garantija
Jei Europos Parlamentas prao finansinés garantijos pagal Finansinio reglamento 204j straipsnj, privalo buti jvykdytos

Sios salygos:

a) finansing garantija privalo suteikti bankas ar patvirtinta finansy jstaiga arba, jei papraSo gavéjas ir sutinka Europos
Parlamentas, treciasis asmuo;

b) garantas privalo biti pirminio reikalavimo garantas ir jis negali reikalauti, kad Europos Parlamentas pirmiausia tai-
kyty atgreztinj reikalavima pagrindiniam skolininkui (t. y. atitinkamam gavéjui), ir

¢) finansiné garantija privalo galioti tol, kol iSankstinio finansavimo suma Europos Parlamentas iSskaito i§ tarpiniy
mokéjimy arba i§ likuc¢io mokéjimo; jei likucio iSmokéjimo etapu susigrazinamos lé3os, finansiné garantija turi galioti
tol, kol skola visiskai i§skaitoma, ir Europos Parlamentas privalo graZinti garantija per kita ménesi.

11.28 straipsnis
Kontrolé

11.28.1. Bendrosios nuostatos

Pagal savo kompetencijos sritj ir pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 V skyriy ir Finansinio reglamento
204n straipsnio 1 dalj, Europos Parlamentas ir Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy institucija gali bet
kuriuo metu naudotis savo kontrolés jgaliojimais ir tikrinti, ar gavéjas vykdo visas prievoles, nustatytas sprendime dél
finansavimo, Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 ir Finansiniame reglamente.

Gavgjas turi tinkamai bendradarbiauti su kompetentingomis institucijomis ir teikti joms visa pagalba, kurios instituci-
joms reikia vykdant kontrole.

Europos Parlamentas ir Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy institucija gali pavesti kontrolés uzdavinius
vykdyti iSorés istaigoms, tinkamai jgaliotoms veikti jy vardu (toliau — jgaliotosios istaigos).

11.28.2. Pareiga saugoti dokumentus

Penkeriy mety laikotarpiu, kuris prasidedamas skaiCiuoti nuo metinés ataskaitos pateikimo datos, gavéjas turi bet
kokioje tinkamoje laikmenoje saugoti visus originalius dokumentus, ir ypa¢ apskaitos ir mokesciy jrasus, jskaitant
suskaitmenintus originalus, kai tai leidZiama pagal atitinkamus nacionalinés teisés aktus ir juose nustatytas salygas.

Pirmoje pastraipoje penkeriy mety nustatytas laikotarpis netaikomas, kai vykdomas auditas, nagrinéjami skundai, gincai
arba pretenzijos dél finansavimo. Tokiais atvejais gavéjas saugo dokumentus iki tokio audito, apeliaciniy skundy, gincy
arba pretenzijy nagrinéjimo pabaigos.

11.28.3. Prievolé teikti informacijg ir (arba) dokumentus

Gavéjas pateikia visus dokumentus ir (arba) informacija, jskaitant informacijg elektronine forma, kurios prago Europos
Parlamentas, Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy institucija arba jgaliota jstaiga (toliau — kompetentinga
institucija).

Bet kokie gavéjo pateikti dokumentai arba informacija tvarkomi pagal IL.6 straipsni.

11.28.4. Apsilankymai vietoje

Kompetentinga institucija gali surengti apsilankymus gavéjo patalpose. Siuo tikslu ji gali rastu paprasyti gavéjo imtis
reikiamy priemoniy, kad toks vizitas jvykty per atitinkamg terming, kurj Siuo tikslu turi nustatyti kompetentinga
institucija.

Apsilankymo vietoje metu gavéjas turi leisti kompetentingai institucijai patekti | vietas ir patalpas, kuriose yra arba buvo

vykdoma veikla, taip pat susipaZinti su visa reikiama informacija, jskaitant informacija elektronine forma.

Gavéjas turi uZztikrinti, kad informacija baty lengvai prieinama per apsilankyma vietoje ir kad $i praSoma informacija
bty pateikta tinkama forma.

11.28.5. Rungimosi principu grindziama audito procediira

Remdamasis kontrolés procediiros metu padarytomis i§vadomis, Europos Parlamentas parengia preliminarig audito ata-
skaitg ir nusiuncia jg gavéjui. Gavéjas gali pateikti savo pastabas per 30 kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai gauna
preliminaria audito ataskaitg.
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Remdamasis preliminarios audito ataskaitos isvadomis ir galimomis gavéjo pastabomis, Europos Parlamentas pateikia
savo galutines audito i§vadas galutinéje audito ataskaitoje. Galutiné audito ataskaita turi bati nusiysta gavéjui per 60
kalendoriniy dieny nuo termino, nustatyto pastaboms dél preliminarios audito ataskaitos pateikti, pabaigos.

11.28.6. Audito isvady poveikis

Europos Parlamentas, nustatydamas galuting finansavimo suma, turi tinkamai atsizvelgti i galutines audito iSvadas; tai
neturi poveikio Europos Parlamento teisei imtis priemoniy pagal I1.11-I1.13 straipsnius.

Apie atvejus, kai galutinése audito i$vadose nustatoma, jog galéjo biiti buvo sukéiauta ar rimtai paZeistos taikytinos tai-
syklés, turi bati praneSama kompetentingoms nacionalinéms arba Sajungos institucijoms, kad jos imtysi tolesniy
veiksmuy.

Europos Parlamentas, vadovaudamasis galutinémis audito iSvadomis, gali atgaline data pakoreguoti sprendima dél galuti-
nés finansavimo sumos.

11.28.7. OLAF kontrolés jgaliojimai

Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) naudojasi savo kontrolés jgaliojimais ir tikrina gavéja pagal taikytinas
taisykles, ypac Tarybos reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 2185/96 ('), Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES, Eura-
tomas) Nr. 883/2013 (?), Finansinio reglamento 204n straipsnio 1 dalj ir Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014
24 straipsnio 4 dalj ir 25 straipsnio 7 dali.

Gavéjas turi tinkamai bendradarbiauti su OLAF ir teikti OLAF visa pagalba, kurios jai reikia vykdant kontrole.

Europos Parlamentas gali bet kuriuo metu atgaline data pakoreguoti sprendimg dél galutinés finansavimo sumos, remda-
masis rezultatais, gautais i§ Europos kovos su sukcéiavimu tarnybos (OLAF) pagal Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 1141/2014 25 straipsnio 7 dalj. Europos Parlamentas, prie§ priimamas sprendimg atgaline data pakoreguoti spren-
dima dél galutinés finansavimo sumos, tinkamai informuoja gavéja apie atitinkamas i§vadas ir savo ketinimg pakoreguoti
sprendimg dél galutinés finansavimo sumos ir apie jo teise pateikti savo pastabas.

11.28.8. Europos Audito Riimy kontrolés jgaliojimai

Europos Audito Riimai naudojasi savo kontrolés jgaliojimais pagal taikytinas taisykles, ypa¢ pagal Finansinio reglamento
204n straipsnio 1 dalj ir Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 25 straipsnio 6 dalj. Taikomos I11.28.3 ir 11.28.4
straipsniy nuostatos.

Gavéjas turi tinkamai bendradarbiauti su Audito Rimais ir teikti Audito Rimams visa pagalbg, kurios jiems reikia vyk-
dant kontrole.

11.28.9. I1.28.1-11.28.4 straipsniuose nustatyty pareigy nevykdymas

Jei gavéjas nevykdo I1.28.1-11.28.4 straipsniuose nustatyty pareigy, Europos Parlamentas gali nepakankamai gavéjo
pagristas i8laidas laikyti nekompensuotinomis.

Europos Parlamento vardu
[pavardé, vardas)
[parasas]

Sudaryta [vieta: Strasbiire, Liuksemburge, Briuselyje]

(") 1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atlickamy patikrinimy ir inspektavimy vie-
toje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).

() 2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dé¢l Europos kovos su sukciavimu
tarnybos (OLAF) atlickamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 10731999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).
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Priedas

BiudZeto sgmata

I3laidos Pajamos
Biudzete Fakii- Biudifte Fakti-
Kompensuotinos islaidos nuinzty— nés nuini Y| nes

0 islaidos 0 islaidos
islaidos islaidos

A.1: ISlaidos darbuotojams D.1-1. EP finansavimas, perkeltas i§ N-1 mety

L. Dario uzmokestis D.1-2. EP finansavimas, skirtas N metams

g' }’Toofe:i;is mokymas D.1-3. EP finansavimas, perkeltas { N+1 néra

4. Personalo komandiruociy islaidos metus . . duomeny

5. Kitos islaidos darbuotojams D.1. EP fmansav1mas., papvau.dotas 85 proc.

A.2: Infrastruktiiros ir veiklos islaidos N mety kompensuotiny iSlaidy padengti

1. Nuoma, mokesdiai ir priezitiros iSlaidos D.2 Nario mokesciai

2. Klaidos, susijusios su jrangos diegimu, eks- 2.1 Mokami partijy, kurios yra narés

ploatavimu ir priezitira 2.2 Mokami atskiry nariy
3. Kilnojamojo ir nekilnojamojo turto D.3 Dovanotos lésos

nusidévéjimas

4. Kanceliarinés prekés ir rastinés reikmenys

5. Pasto ir telekomunikacijy islaidos D.4 Kiti nuosavi istekliai

6. Dokumenty spausdinimo, vertimo ir dau- (nurodyti)
ginimo i8laidos

7. Kitos infrastruktiiros islaidos

A.3: Administravimo iSlaidos

1. Islaidos dokumentams (laikrasciai, spaudos

agentiiros, duomeny bazés)

. Studijy ir moksliniy tyrimy islaidos

. Ilaidos teisinéms paslaugoms

. Apskaitos ir audito i§laidos

. Ivairios administravimo i§laidos

. Parama asocijuotiesiems subjektams

A 4: Posédziy ir reprezentacinés islaidos

1. Posédziy islaidos

2. Dalyvavimas seminaruose ir konferencijose

3. Reprezentacinés iSlaidos

4. I8laidos kvietimams

5. Kitos su posédziais susijusios i§laidos

A.5: Informavimo ir publikacijy islaidos

1. Publikacijy i$laidos

2. Interneto svetainiy kiirimas ir
administravimas

AN\ AW N

3. Reklamos islaidos

4. Komunikacijos jranga (suvenyrai)

5. Seminarai ir parodos D.5 Inasai natiira

6. Rinkimy kampanijos D. IS VISO PAJAMU

7. Kitos su informavimu susijusios i$laidos E. Pelnas ar nuostoliai (D-C)
A

. 1S VISO ISLAIDY
Nekompensuotinos islaidos

1. I3laidos kitoms reikméms

2. Finansinés sanaudos F. Nuosavy iStekliy suma, kuri turi bati per-
3. Valiutos keitimo nuostoliai vesta j rezervo sgskaita

4. Tre¢iyjy asmeny abejotinos skolos G. Pelnas ar nuostoliai siekiant nustatyti ati-
5. Kita (nurodyti) tiktj taisyklei, pagal kuria finansavimas negali
6. Inasai natlira duoti pelno gavéjui (F-G)

B. IS VISO NEKOMPENSUOTINU ISLAIDY

C. IS VISO ISLAIDU H. Paliikanos uZ iSankstinj finansavima
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Pastaba. Tik orientaciné struktiira. Privaloma biudZeto sgmatos struktiira skelbiama kasmet kartu su kvietimu teikti paraiskas dél
jnasy.
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1b PRIEDAS

[PAVYZDYS] SPRENDIMAS DEL DOTACIJOS SKYRIMO FONDUI
NR....[IRASYTI]...

atsizvelgdamas j Europos Sgjungos sutartj, ir ypac j jos 10 straipsnio 4 dalj,
atsizvelgdamas j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ir ypac i jos 224 straipsni,

atsizvelgdamas i 2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 dé¢l
Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy statuto ir finansavimo (!), ir ypac i jo 25 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdamas | 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél
Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy (%) (toliau — Finansinis reglamentas),

atsizvelgdamas | 2012 m. spalio 29 d. Komisijos deleguotaji reglamentg (ES) Nr. 1268/2012 dél Reglamento (ES, Eurato-
mas) Nr. 966/2012 taikymo taisykliy (}) (toliau — Finansinio reglamento taikymo taisyklés),

atsizvelgdamas | 2015 m. spalio 2 d. Komisijos deleguotaji reglamentg (ES, Euratomas) 2015/2401 dél Europos politiniy
partijy ir fondy registro turinio ir veikimo (),

atsizvelgdamas j Europos Parlamento darbo tvarkos taisykles, ir ypac i jy 25 straipsnio 11 dalj,

atsizvelgdamas | 2017 m. birZelio 12 d. Europos Parlamento biuro sprendima (°), nustatantj Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 1141/2014 jgyvendinimo tvarka,

atsizvelgdamas j Europos Parlamento nustatytas salygas, pateiktas kvietime teikti paraiskas dél dotacijy siekiant skirti
finansavimg Europos politiniams fondams,

kadangi:

(1)  Europos Sgjungos sutarties 10 straipsnio 4 dalyje numatyta, kad politinés partijos Europos lygiu turi prisidéti for-
muojant europinj politinj sagmoningumg ir reiskiant Sgjungos pilieciy valia;

(2)  sis sprendimas priimtas paskelbus kvietima teikti paraiskas dél dotacijy, kuriame pareiskéjai buvo informuoti apie
sprendimo dél finansavimo pavyzdj, jskaitant sglygas;

(3)  [gavéjas] paraiska dél finansavimo pateiké [data, kada Europos Parlamentas gavo prasymg] ir aiskiai sutiko su prie $io
sprendimo dél finansavimo pridétomis sglygomis,

EUROPOS PARLAMENTO BIURAS APSVARSTE paraiskg savo [data] posédyje ir NUSPRENDE:
dotacija veiklai, kaip apibrézta Finansinio reglamento 121 straipsnyje (toliau — finansavimas) yra skiriama:

[tikslus oficialus gavéjo pavadinimas]
[oficiali teisiné forma]

[teisinés registracijos Nr.]

[tikslus oficialus adresas]

[PVM mokétojo kodas],

(toliau — gavéjas),

kuriam, kiek tai susij¢ su $iuo sprendimu dél finansavimo, atstovauja
...[atstovas, jgaliotas prisiimti teisinius jsipareigojimus]...,
siekiant remti gavéjo jstatuose numatytg veikla ir tikslus,

laikantis kvietime teikti paraiskas dél dotacijy ir Siame sprendime (toliau — sprendimas dél finansavimo) nurodyty salygy,
iskaitant specialigsias salygas, bendrasias salygas ir priedus:

1 priedas. BiudZeto samata
2 priedas. Darbo programa

kurie sudaro neatskiriamg $io sprendimo dél finansavimo dalj.

() OLL317,2014 11 4, p. 1.
() OLL 298,201210 26, p. 1.
() OLL 362,201212 31, p. 1.
() OLL 333,2015 1219, p. 50.
() OLC 205,2017 6 29, p. 2.
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Specialiosios sprendimo salygos turi virSenybe pries kity Sio sprendimo daliy nuostatas. Bendrosios salygos yra virSesnés
uz kity priedy nuostatas.

Turinys
.. SPECIALIOSIOS SALYGOS ...t 28
I.1 straipsnis. Sprendimo dalykas ..o 28
1.2 straipsnis. I8laidy tinkamumo finansuoti laikotarpis ... 29
[.3 straipsnis. Finansavimo forma ... 29
1.4 straipsnis. Preliminari (didZiausia) finansavimo SUMa .............ooiiiiiiiiiiiiiii e 29
L.5 straipsnis. Mokéjimai ir mokéjimo tvarka ... 29
[.5.1 ISankstinis fiNansavimas ................cooiiiiiiiiiiiii e 29
[.5.2 Likucio iSmokéjimas arba netinkamai imokéto i§ankstinio finansavimo susigrazinimas .............. 29
L5.3 0 ValIUEA ..ot e 29
1.6 straipsnis. Banko saskaita ... 29
1.7 straipsnis. Bendrosios administracings NMUOSLALOS ..................eiuuniiiinneiitniii ettt 30
1.8 straipsnis. Sprendimo SigaliofIMas ...............oiiiiiiiiiiiiii 30
II. BENDROSIOS SALYGOS ...ttt e e e e e 30
A DALIS. TEISINES IR ADMINISTRACINES NUOSTATOS .......ovvviiniiiiiiiiiiiiieeeeeee e 30
IL1 Straipsnis.  APIDICZLYS ...o.uiit ittt e 30
I1.2 straipsnis. Bendrosios avéjo PIiEVOLES ............iuuiiiniii ittt 31
I1.3 straipsnis. Su banko sgskaita susijusios PrieVolEs .............co.viiuiiiiiiiiiiie e 31
[1.4 straipsnis. AtsakOMYDE UZ Zalg .....oovniieii et 31
I1.5 straipsnis. Konfidencialumas ...............oiiiiiiiiii e 31
I1.6 straipsnis. Asmens dUOmMeny tVArKYIMas ..........co.iiiiiiiiiiii it e 32
IL.7 straipsnis. [raSy sau@OoJimas ............oiiiiiii i 32
I1.8 straipsnis. Sgjungos finansavimo MALOMUITIAS ........c..utiunnititn ettt et e e e e e 32
I1.8.1 Informavimas apie Sgjungos finanSavima ..............ooeviiiiiiiiniii e 32
11.8.2 Pareiskimas dél Europos Parlamento atsakomybés nebuvimo ................ccooviiiiiiiiiiiini 32
11.8.3 Europos Parlamento skelbiama informacija ...............ccooiiiiiiiiiiiiiiiii 32
I1.9 straipsnis. Gavéjo SUAArOMOS SULAITYS ..........ceutueiiineiit ettt e e e e e e 32
ILO. 1T Principai .......oooiii 32
I1.9.2  DoKuUmenty SAUZOJITIAS .........ceuuuiitniiit ittt et 32
[19.3 KONLIOIE ...t e 33
194 AtsakOMYDE .........oiiiiii i e 33
I1.10 straipsnis. Finansiné parama treti€siems aSmemnims ...........ooiuiuiuititiiii e 33
111 straipsnis. Nenugalima jéga (fOrce MaJEUIE) ..........eeuuiiuiiti ettt 33
I1.12 straipsnis. Finansavimo mokéjimo sustabdymas ..............cooeiiiiiiiiiiiiiiii 33
[L12.1  SustabdymO PrICZASLYS ...e.uuieniin ettt et ettt et et e 33
[1.12.2  Sustabdymo Procediira ............couiiuiiie it 33
[1.12.3  Sustabdymo PaseKITEs .............coiiiiiiiiiiiiiiii e 34
[1.12.4 MOoKEImO atnaUIMiIMas ... ....uuiiiiniiit ittt 34
I1.13 straipsnis. Europos parlamentas atSaukia sprendimg dél finansavimo ...................cooo 34
IL13.1  AtSAUKIMO PIIEZASEYS .. o.utentin ettt et et et et et et et et et et et et et e e e eens 34
[L13.2  AtSaUKIMO PrOCEAUIA .. ...uiiteit et 34
IL13.3  AtSauKimo PasekImes ..........oouiiiii e 34
I1.14 straipsnis. Sprendimo dél finansavimo galiojimo nutraukimas .................c.coooiiiniiin i, 34
[.14.1 Nutraukimas gavejo PIaSYITILL .........iiuuniiiniiii ettt ettt e e 34

.14.2 Sprendimo galiojimg nutraukia Europos Parlamentas ................cccooiiiiiiiiniiiinii 34
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IL15 straipsnis.  Perleldimas .........oouniiiniii e 35
I1.16 straipsnis. Paliikanos uz pavéluota moKEima ..........c.oooiiiiiiiiiiiiiiii 35
117 straipsnis. TaiKytina teISE .........uiet ittt 35
I1.18 straipsnis. Teis€ biiti iSKIAUSYTAIM ...... ...ttt 36
B DALIS.  FINANSINES NUOSTATOS .....ovveiiiiittiii e 36

I1.19 straipsnis. Tinkamos finansuoti SgNAUAOS ... ....couiiuiitei et e e 36
IL19.T  SAIYGOS it 36

.19.2 Tinkamy finansuoti sgnaudy pavyzdZiai ..............ccooiiiiiiiiiiiii 36

11.20 straipsnis. Netinkamos finansuoti SaNAUAOS ...........couuiiiniiitii e e 36
IL.27 straipsnis. [nasai Natlita ........ ... 37
11.22 straipsnis. BiudZeto 165y perk€limas ... ..ottt 37
I1.23 straipsnis. Pareiga teikti ataskaitas ................oiiiiiiiiiiiiiiiiiii i e 37
[123.1 Metiné ataskaitd .........o..uiiiiiiii e e 38

[1.23.2 180rés audito atasKaita ...........cc.ueiuniiiniiieii ettt 38

11.24 straipsnis. Sprendimas dél metings ataskaitos ..............couvieuiitiitiii i 38
I1.25 straipsnis. Sprendimas dél galutinés finansavimo SUMOS ................ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 39
[1.25.1 Metinés ataskaitos POVEIKIS .............coouiiiiiiiiiiiii 39

IL25.2  RIDA oo 39

[1.25.3  Pervir§io perk€limas ............coiiiiiiiiii i 39

1.25.4 Sprendimas dél galutinés finansavimo SUMOS ................ociiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 39

[1.25.5 Finansavimo TRULES ........oooiiiniiii e 40

IL25.6 PEINAS ..ottt 40

I1.26 straipsnis. LéSy SUSIGIaZinimas ... .......ooiiiuinititii e 40
[1.26.1 Palikanos uz pavéluotg MOKEJIME .........co.viiiiiiiiiiiiiiiii e 40

[1.26.2  Grazintiny 168y JSKAILYMAS ......oouniieii e 40

1.26.3  Banko MOKESCIAL ... .c.uuuiiii it 40

I1.27 straipsnis. Finansiné Garantija .................oooiiiiiiiiiii 41
[1.28 straipsnis. KOMEIOIE .. ...iueii et 41
[1.28.1 Bendrosios MUOSTALOS ..........cceuuunniiiiii ettt ettt 41

11.28.2 Pareiga saugoti dOKUMENTUS ........c..uiiiiniiii ettt e 41

1.28.3 Prievolé teikti informacija ir (arba) dokumentus ................cooiiiiiiiiiiiiiiii e 41

1.28.4  Apsilankymai VIETOJE ... eiuuiiii ittt 41

11.28.5 Rungimosi principu grindZziama audito procedira ...............cooeouiiiiiiniiiiiniiiin i 41

11.28.6  Audito i8vady POVEIKIS .........iiiitiii e 42

11.28.7 OLAF kontrolés jgaliofimai ... ........oiviuniiiiii e 42

11.28.8 Europos Audito Rimy kontrolés jgaliojimal .............oooiiniiiiiiii e 42

11.28.9 11.28.1-11.28.4 straipsniuose nustatyty pareigy nevykdymas .............cooeeiiiiiiiiiiiiinniiiiinnneii. 42

1 Priedas. BiudZetO SGMALA ... ...ieuiiniit it 43

2 Priedas. Darbo PrOQIama ... ...c..uiiuniii ittt 45

I. SPECIALIOSIOS SALYGOS
L1 straipsnis
Sprendimo dalykas

Europos Parlamentas [jraSyti] finansiniais metais skiria finansavima gavéjo jstatuose numatytai veiklai vykdyti ir jstatuose
numatytiems tikslams jgyvendinti, laikydamasis skyriuose ,Specialiosios salygos ir ,Bendrosios sglygos“ nurodyty salygy
(toliau — salygos), taip pat Sio sprendimo dél finansavimo priedy. Tai reiSkia Europos Parlamento veiksmus siekiant jgy-
vendinti sprendimg dél finansavimo.

Gavéjas naudos finansavimg siekdamas savo atsakomybe vykdyti jstatuose numatytg veikly ir jgyvendinti jstatuose
numatytus tikslus, laikydamasis $iame sprendime dél finansavimo nurodyty salygy ir $io sprendimo priedy. Tai reiskia
gavéjo veiksmus siekiant jgyvendinti sprendimg dél finansavimo.



2017 6 29 Europos Sajungos oficialusis leidinys C205/29

1.2 straipsnis
I$laidy tinkamumo finansuoti laikotarpis

I8laidy tinkamumo finansuoti Sajungos 1éSomis laikotarpis — nuo [jrasyti data — ... m. ... mén. ... d.] iki [jrasyti datg —
.. m. ... mén. ...

1.3 straipsnis
Finansavimo forma

Dotacija gavéjui skiriama pagal Finansinio reglamento Pirmos dalies VI antrasting dalj kaip faktiskai patirty tinkamy
finansuoti sanaudy procentinés dalies atlyginimas.

1.4 straipsnis
Preliminari (didZiausia) finansavimo suma

Maksimali Europos Parlamento jnaso suma — [jrasyti suma] EUR, kuri nevirsija 85 proc. visy numatomy tinkamy finan-
suoti sgnaudy.

Tinkamy finansuoti sanaudy sgmata pateikiama 1 priede (biudZeto samata). BiudZeto sgmata turi biiti subalansuota ir
joje detaliai iSdéstomos visos gavéjo islaidos ir pajamos islaidy tinkamumo finansuoti laikotarpiu. Tinkamos finansuoti
sanaudos turi bati atskirtos nuo netinkamy finansuoti sanaudy, kaip nurodyta I1.19 straipsnyje.

L5 straipsnis
Mokéjimai ir mokéjimo tvarka

Mokéjimai pervedami laikantis toliau nurodyto tvarkarascio ir tvarkos.

[.5.1.  ISankstinis finansavimas

Per 30 dieny nuo sprendimo dél finansavimo jsigaliojimo dienos arba, jei taikoma, nuo tos dienos, kai Europos Parla-
mentas gauna [jrasyti suma] EUR finansing garantija (pasirenkant vélesne datg), gavéjui pervedama [jrayti sumg] EUR
iSankstinio finansavimo i§moka, sudaranti [paprastai 100 procenty, kitu atveju jraSyti Europos Parlamento nustatyta
procenting dalj] $io sprendimo dél finansavimo 1.4 straipsnyje nurodytos sumos.

.5.2.  Likucio iSmokéjimas arba netinkamai iSmokéto iSankstinio finansavimo susigrgZinimas

Finansavimo likutis gavéjui iSmokamas arba netinkamai iSmokétas iankstinis finansavimas susigraZinamas per 30 dieny
nuo tos dienos, kai Europos Parlamentas priima sprendimg dél metinés ataskaitos ir nustatoma galutiné finansavimo
suma, kaip nurodyta I1.23 straipsnyje ir I1.25 straipsnyje.

1.5.3.  Valiuta

Europos Parlamento mokéjimai atliekami eurais. Faktinés i$laidos apskai¢iuojamos eurais pagal Europos Sgjungos oficialiojo
leidinio C serijoje skelbiamg dienos kursg arba, jo nesant, pagal Europos Parlamento nustatyta ménesinj apskaitos kursa,
paskelbta jo interneto svetainéje ta diena, kai Europos Parlamentas parengia mokéjimo pavedimg, jeigu specialiosiose
salygose aiskiai nenurodyta kitaip.

Europos Parlamento mokéjimai laikomi jvykdytais ta dieng, kai jie yra nuskaitomi nuo Europos Parlamento sgskaitos.

1.6 straipsnis
Banko sgskaita

Mokéjimai pervedami eurais j gavéjo banko saskaitg arba subsgskaitg, kuri yra Europos Sajungos valstybéje naréje jsistei-
gusiame banke ir kurios rekvizitai yra Sie:

Banko pavadinimas: [...]

Padalinio, kuriame yra atidaryta saskaita, adresas: [...]

Tikslus saskaitos turétojo vardas ir pavardé arba pavadinimas: [...]
Visas sgskaitos numeris (jskaitant banko kodus): [...]

IBAN kodas: [...]

BIC kodas | SWIFT kodas: [...]
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1.7 straipsnis
Bendrosios administracinés nuostatos

Bet koks su sprendimu dél finansavimo susij¢s bendravimas su Europos Parlamentu turi vykti rastu, nurodant sprendimo
del finansavimo numerj. Korespondencija turi bati siunciama $iuo adresu:

European Parliament

The President

c/o the Director-General of Finance
Office SCH 05B031

L-2929 Luxembourg

Laikoma, kad Europos Parlamentas gavo korespondencija paprastu pastu ta diena, kuria ja oficialiai uZregistravo Europos
Parlamento pasto tarnyba.

Sprendimas dél finansavimo siunciamas gavéjui Siuo adresu:

p. [vardas, pavardé]

[pareigos]

[Oficialus gavéjo pavadinimas]]
[Visas oficialus adresas]

Apie bet kokj gavéjo adreso pasikeitimg Europos Parlamentui turi bati nedelsiant prane§ama rastu.

1.8 straipsnis

Sprendimo jsigaliojimas
Sprendimas dél finansavimo jsigalioja tg diena, kai jis pasiraSomas Europos Parlamento vardu.
II. BENDROSIOS SALYGOS
A DALIS. TEISINES IR ADMINISTRACINES NUOSTATOS

1.1 straipsnis

Apibréztys
Siame sprendime:

1) veiklos ataskaita — per i$laidy tinkamumo finansuoti laikotarpj patirty iSlaidy rasytinis pagrindimas. Tai yra, pvz.,
veiklos paaiskinimas, administracinés islaidos ir kt. Veiklos ataskaita yra metinés ataskaitos dalis;

2) metiné ataskaita — pasibaigus finansiniams metams per $eSiy ménesiy laikotarpj pateikiama ataskaita, kaip numa-
tyta Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 23 straipsnyje;

3) finansavimo likutis — L.5.1 straipsnyje nurodytos i§ankstinio finansavimo sumos ir galutinés finansavimo sumos,
nustatomos pagal 11.25.4 straipsnj, skirtumas;

4) iSankstinio finansavimo tarpuskaita — padétis, kai leidimus suteikiantis pareigiinas yra nustates galutine finansa-
vimo sumg ir gavéjui sumokeétos 1é3os nebéra Sajungos nuosavybé;

5) interesy konfliktas — situacija, kai gavéjui nedaliskai ir objektyviai jgyvendinti sprendima dél finansavimo trukdo
prieZastys, susijusios su $eima, emociniu gyvenimu, pilietinémis paZitromis, ekonominiu interesu ar bet kokiu kitu
bendru su tre¢iuoju asmeniu interesu, susijusiu su sprendimo dél finansavimo dalyku. Politinés paZitiros paprastai
néra laikomos interesy konflikto priezastimi tuo atveju, kai susitarimai sudaromi tarp politinés partijos ir
organizacijy, turin¢iy tokias pacias politines vertybes. Vis délto tokio susitarimo atveju bitina laikytis Reglamento
(ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 22 straipsnio;

6) jnasai natiira arba dovana natiira — nefinansiniai iStekliai, treCiyjy asmeny neatlygintinai suteikti gavéjui, kaip
numatyta pagal Reglamento Nr. 1141/2014 2 straipsnio 7 ir 8 punktus;

7) N finansiniai metai arba islaidy tinkamumo finansuoti laikotarpis — veiklos, kuri finansuojama pagal spren-
dimg dél finansavimo, vykdymo laikotarpis, kaip nurodyta 1.2 straipsnyje;

8) nenugalima jéga (force majeure) — bet kokia gavéjo arba Europos Parlamento nekontroliuojama ypatinga situacija
arba jvykis, dél kuriy bet kuri i§ 3aliy negali vykdyti tam tikry savo jsipareigojimy pagal §j sprendima dél finansa-
vimo, kurie susidaro ar jvyksta ne dél Saliy arba subteikéjy, susijusiy subjekty ar finansing paramg gaunanciy tre-
¢iyjy asmeny klaidos ar aplaidumo ir kuriy negalima iSvengti nepaisant deramo jy stropumo. Toliau nurodytos
aplinkybés nelaikomos nenugalima jéga: darbo gincai, streikai, finansiniai sunkumai ar paslaugy teikimo sutrikimai,
jrangos ar medziagy defektas arba vélavimas jas pristatyti (nebent tiesioginé to prieZastis biity atitinkamos nenugali-
mos jégos aplinkybés);

9) oficialiai pranesti — pranesti rastu, pastu arba elektroniniu pastu su gavimo patvirtinimu;
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10) sukéiavimas — bet koks tycinis veiksmas arba neveikimas, kenkiantis Sgjungos finansiniams interesams, susijes su
suklastoty, klaidingy arba neiSsamiy prane$imy ar dokumenty pateikimu arba informacijos neatskleidimu pazei-
dziant konkrety jsipareigojima;

11) finansavimas — dotacijos, kaip numatyta pagal Finansinio reglamento Pirmos dalies VI antrasting dalj ir Regla-
mento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 IV skyriy;

12) pazeidimas — bet koks Sajungos teisés nuostatos pazeidimas dél gavéjo veiksmo arba neveikimo, kenkiantis arba
galintis pakenkti Sajungos biudZetui;

13) nuosavi iStekliai — iSoriniai finansavimo Saltiniai, finansavimas ne Sgjungos 1éSomis. PavyzdZiui: dovanos, nariy
inasai (kaip apibrézta Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 2 straipsnio 7 ir 8 punktuose) ir kt.;

14) susijes asmuo — bet koks asmuo, jgaliotas atstovauti gavéjui arba jo vardu priimti sprendimus;

15) esminé klaida — bet koks sprendimo dél finansavimo nuostatos pazeidimas dél tam tikro veiksmo arba neveikimo,
dél kurio Europos Sgjungos biudZetui padaroma arba gali biti padaryta nuostoliy.

11.2 straipsnis
Bendrosios gavéjo prievolés
Gavéjo prievolés:
a) tik gavéjas atsako uz savo teisiniy jsipareigojimy jvykdymg ir jam tenka pareiga tai jrodyti;

b) privalo atlyginti bet kokig Europos Parlamentui padarytg Zala, atsiradusig jgyvendinant sprendimg dél finansavimo,
jskaitant atvejus, kai sprendimas dél finansavimo jgyvendinamas netinkamai, i§skyrus nenugalimos jégos aplinkybes;

¢) tik gavéjas atsako pries treciuosius asmenis, taip pat ir uz bet kokio pobiidZio jiems padarytg Zala igyvendinant
sprendimg dél finansavimo;

d) privalo nedelsiant informuoti Europos Parlamentg apie bet kokius jo teisinés, finansinés, techninés, organizacinés ar
nuosavybés santykiy padéties pasikeitimus ir apie bet kokius pavadinimo, adreso ar teisiniy atstovy pasikeitimus;

e) turi imtis visy reikiamy priemoniy, kad nekilty interesy konfliktas.

11.3 straipsnis
Su banko sgskaita susijusios prievolés

1.6 straipsnyje nurodytoje saskaitoje ar subsaskaitoje turi bati jmanoma atskirti Europos Parlamento pervestas pinigy
sumas ir palikanas ar analogiska nauda.

Jei pagal valstybés narés, kurios teritorijoje atidaryta $i saskaita, jstatymus uZ i $ig saskaitg pervestas pinigy sumas gau-
namos paliikanos ar analogiska nauda, tuomet pagal Finansinio reglamento 8 straipsnio 4 dalj tokios gautos paliikanos
ir kitokia nauda gali priklausyti dotacijos gavéjui.

Europos Parlamento pervestos pinigy sumos jokiomis aplinkybémis negali biiti naudojamos spekuliavimo tikslais.

[$ankstinio finansavimo léSos islieka Sajungos nuosavybé, kol nejvykdoma jy tarpuskaita atsizvelgiant j galuting finansa-
vimo sumg.

11.4 straipsnis
Atsakomybé uz 7alg

Europos Parlamentas neatsako uz gavéjo padaryta ar patirtg Zala, jskaitant bet kokig Zalg tretiesiems asmenims, kuri
padaryta sio sprendimo jgyvendinimo metu arba kuri yra $io sprendimo dél finansavimo igyvendinimo pasekmeé.

I3skyrus nenugalimos jégos aplinkybes, gavéjas arba susijes asmuo atlygina bet kokig Europos Parlamentui padaryta Zala,
atsiradusig jgyvendinant sprendima dél finansavimo arba atsiradusig dél to, kad sprendimas dél finansavimo nebuvo jgy-
vendinamas visapusiskai laikantis jo nuostaty.

IL.5 straipsnis
Konfidencialumas

Jeigu $iame sprendime dél finansavimo, Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 32 straipsnyje ir kituose taiko-
muose Sgjungos teisés aktuose nenumatyta kitaip, Europos Parlamentas ir gavéjas jsipareigoja uZztikrinti visy su spren-
dimo dél finansavimo dalyku tiesiogiai susijusiy dokumenty, informacijos ar kitos medziagos, kuri yra tinkamai klasifi-
kuota kaip konfidenciali ir kurios atskleidimas galéty pakenkti Europos Parlamentui arba gavéjui, konfidencialumg.
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1.6 straipsnis
Asmens duomeny tvarkymas
Pagal sprendimg dél finansavimo surinkti asmens duomenys tvarkomi vadovaujantis Reglamento (ES, Euratomas)

Nr. 1141/2014 33 straipsnj ir pagal Reglamenta (EB) Nr. 45/2001 (!).

Tokie duomenys tvarkomi tik sprendimo dél finansavimo jgyvendinimo ir stebésenos tikslais; tai neturi poveikio gali-
mam duomeny perdavimui jstaigoms, atsakingoms uz pagal Sajungos teis¢ vykdomus patikrinimus ir audita.
I1.7 straipsnis
IraSy saugojimas

Pagal Finansinio reglamento 136 straipsnj gavéjas saugo visus jraSus, patvirtinamuosius dokumentus, statistinius ir kitus
duomenis, susijusius su sprendimo dél finansavimo jgyvendinimu, penkerius metus po liku¢io i§mokéjimo arba netinka-
mai i§mokéto i$ankstinio finansavimo susigraZinimo.

[radai, susij¢ su finansavimo naudojimo auditais, skundais, gin¢y nagrinéjimu arba pretenzijy tenkinimu, saugomi iki
tokio audito, skundy, gin¢y nagrinéjimo arba pretenzijy tenkinimo pabaigos.
11.8 straipsnis
Sajungos finansavimo matomumas
I.8.1.  Informavimas apie Sgjungos finansavimg

Jei Europos Parlamentas nepageidauja ar néra susitares kitaip, gavéjas, teikdamas informacija ar skelbdamas apie spren-
dimg dél finansavimo, taip pat ir konferencijose, seminaruose arba informacinéje ar reklaminéje medziagoje (pvz., bro-
Sirose, lankstinukuose, plakatuose, pranesimuose, elektroninés formos medziagoje ir kt.), turi nurodyti, kad programos
jgyvendinima finansuoja Europos Parlamentas.

11.8.2.  Pareiskimas dél Europos Parlamento atsakomybés nebuvimo

Gavéjas, bet kokia forma ir bet kokiu bidu skelbdamas arba publikuodamas informacija, turi nurodyti, kad uZ jos turinj
atsako autorius ir kad Europos Parlamentas néra atsakingas uZ jokj tokiame pranesime ar publikacijoje skelbiamos infor-
macijos panaudojima.

11.8.3.  Europos Parlamento skelbiama informacija

Europos Parlamentas interneto svetainéje skelbia informacijg, nurodyta Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014
32 straipsnyje.

11.9 straipsnis
Gavéjo sudaromos sutartys

I1.9.1.  Principai

Jei gavéjas, sickdamas jgyvendinti sprendima dél finansavimo, sudaro vieSojo pirkimo sutartis, jis turi surengti konkursg
ir sudaryti sutartj su dalyviu, pateikusiu ekonomiskai naudingiausig pasitilyma, arba, kai tinkama, su dalyviu, pasialiusiu
maZziausia kaing. Gavéjas turi vengti bet kokio interesy konflikto.

Siekdamas sudaryti sutartis, kuriy metiné verté didesné kaip 60 000 EUR vienam paslaugy teikéjui arba prekiy tiekéjui
uZ atskirg preke arba paslauga, gavéjas turi gauti bent tris pasitilymus, pateiktus paskelbus rasytinj kvietimg teikti pasia-
lymus, kuriame nurodomi vieSajam pirkimui taikomi reikalavimai. Atitinkamy sutar¢iy trukmé neturi vir$yti penkeriy
mety.

Jei paskelbus rasytinj kvietimg teikti pasitilymus buvo gauta maZiau nei trys pasiiilymai, gavéjas turi jrodyti, kad vykdant
atitinkama vie$ajj pirkima nebuvo jmanoma gauti daugiau pasitlymy.
11.9.2.  Dokumenty saugojimas

Gavéjas saugo pasiiilymy vertinimo dokumentus ir rastu pagrindZia galutinio paslaugy teikéjo arba prekiy tiekéjo
pasirinkimg.

(") 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1).



2017 6 29 Europos Sajungos oficialusis leidinys C205/33

11.9.3.  Kontrolé

Gavéjas uZtikrina kad Europos Parlamentas, Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy institucija, Europos
Audito Ramai ir Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) galéty naudotis savo kontrolés igaliojimais, nustatytais
Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 V skyriuje. Gavéjas uztikrina, kad su treciaisiais asmenimis sudarytose sutar-
tyse biity numatyta galimybé tuos kontrolés jgaliojimus vykdyti ir treciyjy asmeny atzvilgiu.

11.9.4.  Atsakomybé

Tik gavéjas atsako uz sprendimo dél finansavimo jgyvendinimg ir sprendimo dél finansavimo nuostaty laikymasi. Gavé-
jas isipareigoja imtis visy biitiny priemoniy, kad paslaugy teikéjas, su kuriuo sudaryta sutartis, nereikalauty jokiy teisiy
i$ Europos Parlamento pagal §j sprendimg dél finansavimo.

1110 straipsnis
Finansiné parama tretiesiems asmenims

Gavéjo finansiné parama tretiesiems asmenims pagal Finansinio reglamento 137 straipsnj gali bti laikoma finansuotino-
mis sgnaudomis, jei laikomasi $iy salygy:

a) gavéjas teikia finansing paramg Siems tretiesiems asmenims: ... [jraSyti galimy gavéjy pavadinimus, kaip nurodyta
paraiskoje];

b) finansiné parama tretiesiems asmenims nevirsija 60 000 EUR;

¢) ja tretieji asmenys turi naudoti finansuoti tinkamoms sanaudoms padengti;

d) gavéjas uztikrina galimg tokios finansinés paramos graZinima;

nacionaliné ar Europos politiné partija ir nacionalinis ar Europos politinis fondas nelaikomi treciaisiais asmenimis pagal
§j straipsni.

Pagal Finansinio reglamento 137 straipsnio 2 dalj gavéjas uztikrina, kad Europos Parlamentas ir Audito Rimai galéty
naudotis savo kontrolés jgaliojimais ir patikrinti visy Sajungos lésas gavusiy treCiyjy asmeny dokumentus, patalpas ir
informacijg, iskaitant saugoma elektroninése laikmenose.

I1.11 straipsnis
Nenugalima jéga (force majeure)

Jei Europos Parlamentas arba gavéjas susiduria su nenugalima jéga, jie nedelsdami apie tai turi pranesti kitai aliai regist-
ruotu laisku su gavimo patvirtinimu ar lygiaver¢iu biidu, nurodydami nenugalimos jégos pobudj, galimg trukme ir
numanomus $ios situacijos padarinius.

Europos Parlamentas ir gavéjas imasi visy priemoniy siekdami sumazinti nuostolius, kurie galéty atsirasti dél nenugali-
mos jégos.

Nei Europos Parlamentas, nei gavéjas nelaikomi nejvykde kurios nors i§ Siame sprendime dél finansavimo nustatyty savo
prievoliy, jei jie negaléjo jos jvykdyti dél nenugalimos jégos.

11.12 straipsnis
Finansavimo mokéjimo sustabdymas
[1.12.1. Sustabdymo prieZastys

Europos Parlamentas turi teis¢ sustabdyti finansavimo mokeéjimg (tai neturi poveikio Finansinio reglamento 135 straips-
nio ir Finansinio reglamento taikymo taisykliy 208 straipsnio taikymui):

i) jei Europos Parlamentas jtaria, kad gavéjas padaré esminiy klaidy, paZeidimy, sukciavo arba nevykdé savo prievoliy
per skyrimo procediira arba jgyvendindamas §j sprendimg dél finansavimo, ir turi patikrinti, ar tai i§ tikryjy jvyko;

ii) jei gavéjui skirtos Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 27 straipsnio 4 dalyje nustatytos finansinés sankcijos,
kol bus sumokétos pagal Sias sankcijas numatytos baudos.

11.12.2. Sustabdymo procediira

1 etapas. Prie§ sustabdydamas mokéjimag, Europos Parlamentas turi oficialiai pranesti gavéjui apie savo ketinimg sustab-
dyti mokéjimg, nurodydamas tokio sustabdymo priezastis ir paragindamas gavéja pateikti savo pastabas per 30 kalendo-
riniy dieny nuo to pranesimo gavimo dienos.

2 etapas. Jei pasibaigus pastaby pateikimo terminui Europos Parlamentas nusprendzia netgsti sustabdymo procediiros,
jis turi apie tg sprendimg pranesti gavéjui.



C205/34 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2017 6 29

Jei pasibaigus pastaby pateikimo terminui Europos Parlamentas nusprendZia sustabdyti procedira, jis turi pagristu
sprendimu dél sustabdymo oficialiai pranesti gavéjui apie:

i) orientacing data, kada bus atliekamas bitinas patikrinimas I1.12.1 straipsnio i punkte nurodytu atveju, ir
ii) bet kokias teisiy gynimo priemones.

1.12.3. Sustabdymo pasekmés

Sustabdzius mokéjima gavéjas neturi teisés gauti jokiy mokéjimy i§ Europos Parlamento tol, kol bus atliktas 2 etape
minétas patikrinimas, nurodytas I1.12.2 straipsnio i punkte, arba kol nebeliks sustabdymo priezas¢iy. Tai neturi poveikio
Europos Parlamento teisei nutraukti finansavima arba atSaukti sprendimg dél finansavimo.

[1.12.4. Mokéjimo atnaujinimas
Kai nebelieka mokéjimo sustabdymo priezasciy, visi reikalingi mokéjimai atnaujinami. Europos Parlamentas turi apie tai
pranesti gavéjui.
11.13 straipsnis
Europos Parlamentas atSaukia sprendimg dél finansavimo
IL.13.1. AtSaukimo prieZastys

Remdamasis Institucijos sprendimu, kuriuo i§ registro iSbraukiamas gavéjas, Europos Parlamentas turi teis¢ atSaukti
sprendima dél finansavimo, i§skyrus Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 16 straipsnio 2 dalies ¢ punkte numa-
tytu atveju.

11.13.2. AtSaukimo procediira

1 etapas. Pries atSaukdamas sprendimg, Europos Parlamentas turi oficialiai pranesti gavéjui apie savo ketinimg atSaukti
sprendimg, nurodydamas tokio sprendimo prieZastis ir paragindamas gavéja pateikti pastabas per 30 kalendoriniy dieny
nuo to pranesimo gavimo dienos.

2 etapas. Jei pasibaigus pastaby pateikimo terminui Europos Parlamentas nusprendZia neatSaukti sprendimo dél finansa-
vimo, jis turi apie ta sprendima pranesti gavéjui.

Jei pasibaigus pastaby pateikimo terminui Europos Parlamentas nusprendzia atSaukti sprendima dél finansavimo, jis turi
pagristu sprendimu dél atSaukimo oficialiai apie tai pranesti gavéjui.

Bet kokia netinkamai gavéjui iSmokéta suma susigrazinama laikantis taikytiny Finansinio reglamento taisykliy.

1.13.3. AtSaukimo pasekmés

Sprendimas atSaukti sprendimg dél finansavimo taikomas atgaline data nuo sprendimo dél finansavimo priémimo
dienos.

11.14 straipsnis
Sprendimo dél finansavimo galiojimo nutraukimas
[.14.1. Nutraukimas gavéjo prasymu

Gavéjas gali paprasyti nutraukti sprendimo dél finansavimo galiojima.
Gavéjas turi oficialiai pranesti Europos Parlamentui apie nutraukimg, nurodydamas:
a) nutraukimo prieZastis ir

b) dieng, kurig turi jsigalioti nutraukimas. Si data negali biiti ankstesné uz datg, kurig buvo issiystas oficialus
praneSimas.

Nutraukimas jsigalioja sprendimo dél nutraukimo nurodytg diena.

[1.14.2. Sprendimo galiojimg nutraukia Europos Parlamentas
a) Nutraukimo priezastys

Europos Parlamentas turi teis¢ nutraukti sprendimo dél finansavimo galiojima esant bet kuriai i§ $iy aplinkybiy:

a) remdamasis Institucijos sprendimu, kuriuo i§ registro iSbraukiamas gavéjas, Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 1141/2014 16 straipsnio 2 dalies ¢ punkte numatytais atvejais;
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b) jei gavéjas nebeatitinka Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 18 straipsnio 2 dalies nuostatos;
¢) Finansinio reglamento 135 straipsnio 3 ir 5 dalyse numatytais atvejais;

d) jei gavéjas, susijes asmuo arba asmuo, kuris prisiima neribotg atsakomybe uZ to gavéjo skolas, yra patekes
i Finansinio reglamento 106 straipsnio 1 dalies a ar b punkte nurodytg situacija;

e) jei gavéjas ar susijes asmuo yra patekes j Finansinio reglamento 106 straipsnio 1 dalies ¢, d, e ar f punkte
arba 106 straipsnio 2 dalyje nurodyta situacija, arba

f) jei gavéjas netenka savo statuso pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 10 straipsnio 6 dalj.

b) Nutraukimo procedira

1 etapas. Pries nutraukdamas sprendimo dél finansavimo galiojimg, Europos Parlamentas turi oficialiai pranesti
gavéjui apie savo ketinimg nutraukti sprendimo galiojimg, nurodydamas tokio sprendimo priezastis ir paragin-
damas gavéja pateikti savo pastabas per 30 kalendoriniy dieny nuo to pranesimo gavimo dienos.

2 etapas. Jei pasibaigus pastaby pateikimo terminui Europos Parlamentas nusprendZia nenutraukti sprendimo
dél finansavimo galiojimo, jis turi apie tg sprendimg pranesti gavéjui.

Jei pasibaigus pastaby pateikimo terminui Europos Parlamentas nusprendzia nutraukti sprendimo dél finansa-
vimo galiojimg, jis turi pagristu sprendimu dél nutraukimo oficialiai apie tai pranesti gavéjui.

Sprendimo dél finansavimo galiojimo nutraukimas jsigalioja prane§imo apie ta sprendimg gavéjui dieng.

.14.3. Nutraukimo pasekmés

Sprendimas nutraukti sprendimo dél finansavimo galiojimg jsigalioja ex nunc. Islaidos, kurias gavéjas faktiskai patiria nuo
to sprendimo jsigaliojimo dienos, laikomos finansuoti netinkamomis islaidomis.

I1.15 straipsnis
Perleidimas

Gavéjas negali tretiesiems asmenims perleisti savo mokéjimo reikalavimy Europos Parlamentui, i$skyrus tuos atvejus, kai
tam i§ anksto pritaria Europos Parlamentas, remdamasis pagristu gavéjo rastu pateiktu prasymu.

Jei Europos Parlamentas rastu nepritaria perleidimui arba jei nesilaikoma perleidimo salygy, perleidimas neturi teisiniy
pasekmiy Europos Parlamentui.

Jokiomis aplinkybémis dél $io perleidimo gavéjas neatleidZiamas nuo savo prievoliy Europos Parlamentui.

11.16 straipsnis
Paliikanos uZz pavéluota mokéjima

Europos Parlamentui nepervedus mokéjimy per mokéjimo terming, gavéjas turi teise | palakanas uz vélavimg, skaiciuo-
jamas pagal Europos Centrinio Banko refinansavimo eurais operacijoms taikoma palitkany norma (toliau — baziné pala-
kany norma), pridedant tris su puse procentiniy punkty. Baziné palikany norma — ménesio, kurj baigiasi mokéjimo
terminas, pirmg dieng galiojanti palikany norma, paskelbta Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje.

Pavéluoto mokéjimo atvejais negali bati laikomi atvejai, kai Europos Parlamentas sustabdo mokéjimus, kaip numatyta
I1.12 straipsnyje.

Paltikanos uZ vélavima skai¢iuojamos laikotarpiu nuo kitos dienos po to, kai turéjo biti pervestas mokéjimas, iki fakti-
nio mokéjimo pervedimo dienos imtinai.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, jei apskai¢iuota palikany suma mazesné uz 200 EUR suma arba jai lygi, Europos
Parlamentas turi gavéjui sumokéti paliikany sumg tik tuo atveju, jei jis to papraso per du ménesius nuo pavéluoto
mokéjimo gavimo dienos.
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11.17 straipsnis
Taikytina teisé

Sprendimas dél finansavimo reguliuojamas pagal taikyting Sajungos teisg, ir ypa¢ pagal Reglamenta (ES, Euratomas)
Nr. 1141/2014 ir taikytinas Finansinio reglamento taisykles, kurios taikomos visa apimtimi. Siuos teisus aktus prireikus
papildo valstybés narés, kurioje yra gavéjo buisting, nacionaliné teisé.

11.18 straipsnis
Teisé biiti isklausytam

Tais atvejais, kai pagal §j sprendima dél finansavimo gavéjas turi teise pateikti savo pastabas, gavéjui suteikiamas 10
darbo dieny terminas pateikti savo pastabas ratu, i§skyrus atvejus, kai aiskiai numatyta kitaip. Sis terminas gavéjo pra-
Symu gali baiti pratestas vieng karta dar 10 darbo dieny.

B DALIS. FINANSINES NUOSTATOS
11.19 straipsnis
Tinkamos finansuoti sgnaudos
I1.19.1. Sglygos

Kad sgnaudos bity laikomos tinkamos finansuoti i§ Sgjungos biudZeto ir kad jos atitikty Finansinio reglamento
126 straipsnio nuostatas, jos turi atitikti Siuos kriterijus:

a) jos turi bati tiesiogiai susijusios su sprendimo dél finansavimo dalyku ir numatytos prie sprendimo dél finansavimo
pridedamoje biudzeto samatoje;

b) jos turi bati batinos sprendimui dél finansavimo igyvendinti;

¢) jos turi biiti pagristos ir pateisinamos ir turi atitikti patikimo finansy valdymo principa, visy pirma ekonomiskumo ir
veiksmingumo principus;

d) jos turi bati patirtos per 1.2 straipsnyje nustatyta tinkamumo finansuoti laikotarpij, i$skyrus sgnaudas, susijusias su
metinémis ataskaitomis ir finansiniy ataskaity ir jas sudaranciy pagrindiniy saskaity paZymomis;

e) jos turi bati faktiskai patirtos gavéjo;

f) jas turi bati galima atpaZinti ir patikrinti, ir jos turi bati jtrauktos i gavéjo apskaitg ir atitikti taikomus apskaitos
standartus;

) jos turi atitikti taikomy mokes¢iy ir socialiniy teisés akty nuostatas;
h) jos turi atitikti I1.9.1 straipsnio pirmos pastraipos nuostatas ir apskritai I.9.1 straipsnio antros pastraipos nuostatas.

Gavéjo apskaitos ir vidaus audito tvarka turi sudaryti salygas tiesiogiai patikrinti metinéje ataskaitoje deklaruotas sgnau-
das ir pajamas pagal finansines ataskaitas ir atitinkamus patvirtinamuosius dokumentus.

11.19.2. Tinkamy finansuoti sgnaudy pavyzdziai

Finansuotinomis visy pirma laikomos $ios veiklos sanaudos, jei jos atitinka $io straipsnio 1 dalyje i3déstytus kriterijus
(tai neturi poveikio Finansinio reglamento 126 straipsnio taikymui):

a) administravimo sgnaudos ir sgnaudos, susijusios su technine pagalba, posédziais, moksliniais tyrimais, tarpvalstybi-
niais renginiais, tyrimais, informavimu ir publikacijomis;

b) sgnaudos darbuotojams, kurias sudaro faktiniai atlyginimai ir socialinio draudimo jmokos bei kitos su atlyginimu
susijusios teisés aktais nustatytos sgnaudos, nevirijancios pagal jprastg gavéjo atlyginimy mokéjimo tvarka patiriamy
sgnaudy vidurkio;

¢) darbuotojy kelionés ir gyvenimo sgnaudos, atitinkancios jprasta su kelionés sanaudomis susijusig gavéjo tvarka;

d) jrangos ar kito turto (naujo arba naudoto) nusidévéjimo sgnaudos, uZregistruotos gavéjo finansinése ataskaitose, jei
8is turtas:

i) yra nuraSytas pagal tarptautinius apskaitos standartus ir jprasta gavéjo apskaitos tvarkg ir

i) yra isigytas pagal IL.9.1 straipsnio pirmos pastraipos nuostatas ir apskritai pagal 11.9.1 dalies antros pastraipos
nuostatas, jei jis isigytas per islaidy tinkamumo finansuoti laikotarpj;
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e) kanceliariniy prekiy ir rastinés reikkmeny sgnaudos ir su kitomis sutartimis susijusios sanaudos, jei jos:

i) isigytos pagal I1.9.1 straipsnio pirmos pastraipos nuostatas ir apskritai pagal I1.9.1 dalies antros pastraipos nuosta-
tas ir

ii) yra tiesiogiai susijusios su sprendimo dél finansavimo dalyku;

f) sanaudos, tiesiogiai kylancios i§ sprendimo dél finansavimo reikalavimy, taip pat prireikus finansiniy paslaugy sanau-
dos (ypa¢ finansiniy garantijy sgnaudos), jei atitinkamos paslaugos buvo jsigytos pagal 11.9.1 straipsnio pirmos
pastraipos nuostatas ir apskritai pagal 11.9.1 dalies antros pastraipos nuostatas.

11.20 straipsnis
Netinkamos finansuoti sgnaudos

Netinkamomis finansuoti sanaudomis laikomos Sios sanaudos (tai neturi poveikio Sio sprendimo 11.19.1 straipsnio ir
Finansinio reglamento 126 straipsnio taikymui):

a) kapitalo graza ir gavéjo sumokéti dividendai;

o

) skolos ir skoly aptarnavimo mokesciai;

(g)

) atidéjiniai nuostoliams ir skoloms padengti;

oL

) mokétinos paliikanos;
e) abejotinos skolos;

valiutos keitimo nuostoliai;

=

g) gavéjo banko nuo Europos Parlamento atliekamy pervedimy nuskai¢iuojami mokesciai;

h) gavéjo pagal kitus veiksmus, kuriems skirta dotacija i§ Sgjungos biudzets, deklaruotos islaidos;
i) jnaSai natiira;

j) nepagristai didelés ar neapgalvotos islaidos,

k) atskaitytinas PVM;

) kai kuriems tretiesiems asmenims sumokétos léSos, kurios draudziamos pagal Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 1141/2014 22 straipsnj.

11.21 straipsnis
Inasai natiira

Europos Parlamentas sutinka, kad sprendimo dél finansavimo jgyvendinimo laikotarpiu gavéjui blity mokami jnasai
natiira, jei tokiy jnasy verté nevirsija:

a) faktiskai patirty islaidy, kurios tinkamai pagrindziamos §j jnasg gavéjui nemokamai suteikusiy, taciau susijusias islai-
das prisiimanciy treciyjy asmeny apskaitos dokumentais;

b) arba, nesant tokiy dokumenty, sanaudy, kurios atitinka atitinkamoje rinkoje paprastai priimtinas sanaudas;
¢) biudZeto samatoje patvirtintos jy vertés;

d) 50 proc. nuosavy iStekliy, patvirtinty biudZeto sgmatoje.

InaSai natiira:

a) biudZeto samatoje pateikiami atskirai, kad blity galima matyti visus iSteklius;

b) turi atitikti Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 20 straipsnj ir nacionalines mokes¢iy ir socialinés apsaugos
taisykles;

¢) gali bati patvirtinti tik laikinai, jeigu tai patvirtina iSorés auditorius ir sprendime nustatoma galutiné finansavimo
suma;

d) nesuteikiami nekilnojamuoju turtu.
11.22 straipsnis
BiudZeto 1ésy perkélimas

Gavéjas turi teise koreguoti 1 priede nustatytg priede pateikiamg biudZeto samaty, atlikdamas perkélimus tarp jvairiy
biudzeto eiluciy. Dél $io koregavimo sprendimas dél finansavimo nekeiciamas. Tokie perkélimai turi bati pagrindZiami
metinéje ataskaitoje.
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11.23 straipsnis
Pareiga teikti ataskaitas
[1.23.1. Metiné ataskaita

Pageidautina, kad iki mety, einanciy po N finansiniy mety, geguzés 15 d. ir ne véliau kaip birZelio 30 d. gavéjas pateikty
meting ataskaitg, kurig turi sudaryti:

a) metinés finansinés ataskaitos ir lydimieji rastai, kuriuose nurodomos gavéjo pajamos ir islaidos ir informuojama apie
turtg ir jsipareigojimus finansiniy mety pradZioje ir pabaigoje, pagal valstybéje naréje, kurioje yra gavéjo bistiné,
taikyting teisg;

b) metinés finansinés ataskaitos, pagristos tarptautiniais apskaitos standartais, apibréztais Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1606/2002 (') 2 straipsnyje;

¢) réméjy ir jnasais prisidéjusiyjy ir jy atitinkamy dovany ar jnasy, apie kuriuos pranesta pagal Reglamento (ES, Eurato-
mas) Nr. 1141/2014 20 straipsnj, sarasas;

d) veiklos ataskaita;

e) finansiné ataskaita, grindZiama biudZeto samatos struktiira;

f) apskaitos sgskaity duomenys apie pajamas, sgnaudas, turtg ir jsipareigojimus;

g) e punkte nurodytos finansinés ataskaitos ir f punkte nurodyty apskaitos saskaity duomeny patikrinimo aktas;

h) tiekéjy (paslaugy teikéjy), kuriems atitinkamais finansiniais metais gavéjas yra sumokéjes daugiau nei 10 000 EUR,
saradas, kuriame nurodoma kiekvieno tiekéjo (paslaugy teikéjo) pavardé (pavadinimas), adresas ir pristatyty prekiy ir
suteikty paslaugy pobudis.

Jei nepanaudotas finansavimas perkeliamas i kitus finansinius metus, kaip nurodyta I1.25.3 straipsnyje, meting ataskaita
turi bati sudaryti d, e, f ir g punktuose nurodyti dokumentai, apimantys pirmajj mety ketvirtj po atitinkamy finansiniy
mety.

Metinéje ataskaitoje turi bati pateikta pakankama informacija, kad baty galima nustatyti galuting finansavimo suma.

11.23.2. ISorés audito ataskaita

Europos Parlamentas turi gauti tiesiogiai i§ nepriklausomy iSorés jstaigy ar eksperty, jgalioty pagal Reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 1141/2014 23 straipsnio 3 dali, iSorés audito ataskaita, nurodyta Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 1141/2014 23 straipsnio 1 dalyje.

Sios iSorés audito ataskaitos tikslas — patvirtinti finansiniy ataskaity patikimuma ir jose nurodyty islaidy teisétumg ir
tvarkinguma, ir ypac ar:

a) finansinés ataskaitos buvo parengtos laikantis gavéjui taikytiny nacionalinés teisés akty, jose néra esminiy netikslumy
ir jos rodo tikra ir teisingg finansing padétj ir veiklos rezultatus;

b) finansinés ataskaitos buvo parengtos laikantis tarptautiniy apskaitos standarty, apibrézty Reglamento (EB)
Nr. 1606/2002 2 straipsnyje;

¢) deklaruotos islaidos faktiskai patirtos;

d) pajamos deklaruotos i§samiai;

e) finansiniai dokumentai, kuriuos gavéjas pateiké Parlamentui, atitinka sprendimo dél finansavimo finansines nuostatas;
f) ivykdytos Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014, ypac 20 straipsnyje, numatytos prievolés;

g) jvykdytos sprendime dél finansavimo, ypac jo IL.9 ir I1.19 straipsniuose, numatytos prievolés;

h) jnaSai natiira gavéjui faktiskai suteikti ir gavéjo panaudoti laikantis taikytiny taisykliy;

i) visas Sgjungos finansavimo pervirsis, perkeltas | kitus finansinius metus, pagal Finansinio reglamento 125 straipsnio
6 dalj panaudotas pirmajj finansiniy mety ketvirtj;

j) nuosavy iStekliy pervirsis perkeltas  rezerva.

(") 2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy apskaitos standarty taikymo
(OLL 243,20029 11, p.1).
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11.24 straipsnis
Sprendimas dél metinés ataskaitos

Iki mety, einanciy po N finansiniy mety, rugséjo 30 d. Europos Parlamentas turi patvirtinti arba atmesti I1.23.1 straips-
nyje nurodyta meting ataskaitg.

Jei per Sesiy ménesiy terming nuo metinés ataskaitos gavimo dienos nesulaukiama jokio rastisko Europos Parlamento
atsakymo, metiné ataskaita laikoma patvirtinta.

Metinés ataskaitos tvirtinimas neturi poveikio galutinés finansavimo sumos nustatymui pagal 11.25 straipsnj, kai Europos
Parlamentas priima galutinj sprendimg dél sgnaudy tinkamumo finansuoti.

Europos Parlamentas gali paprasyti gavéjo pateikti papildomos informacijos, kad galéty priimti sprendima dél metinés
ataskaitos. Tokiu atveju sprendimo dél metinés ataskaitos priémimo terminas pratesiamas iki tada, kai Europos Parla-
mentas gaus ir jvertins prasytg informacijg.

Jei metinéje ataskaitoje esama esminiy trikumy, Europos Parlamentas gali atmesti meting ataskaitg, gavéjo nepaprases
pateikti papildomos informacijos, ir paprasyti, kad gavéjas pateikty naujg ataskaita per 15 darbo dieny terming.

Pra$ymai pateikti papildomg informacija ar naujg ataskaita gavéjui pateikiami rastu.

Jei pradzioje pateikta ataskaita atmetama ir papraSoma pateikti naujg ataskaita, naujai ataskaitai taikoma Siame straips-
nyje nustatyta tvirtinimo tvarka.

11.25 straipsnis
Sprendimas dél galutinés finansavimo sumos
I1.25.1. Metinés ataskaitos poveikis
Europos Parlamento sprendimas, kuriuo nustatoma galutiné finansavimo suma, grindZiamas metine ataskaita, tvirtinama
pagal 11.24 straipsnj. Jei Europos Parlamentas galutinai atmeta meting ataskaita arba gavéjas per nustatytus terminus
nepateikia metinés ataskaitos, sprendimu dél galutinés finansavimo sumos gali bati nustatomos nekompensuotinos
islaidos.
1.25.2. Riba
Didziausia galutiné finansavimo suma gali bati tik tokio dydzio, koks nurodytas 1.4 straipsnyje, ir ji negali virSyti nei 85
proc. faktigkai patirty tinkamy finansuoti sanaudy.
11.25.3. Pervirsio perkélimas
Jei N finansiniy mety pabaigoje gavéjo pajamos virsija iSlaidas, $io pervirSio dalis gali bti perkelta j N+1 finansinius
metus pagal Finansinio reglamento 125 straipsnio 6 dalj.
a) Pervir$io apibréztis
N finansiniy mety pervirsis yra skirtumas tarp visy finansuoti tinkamy sgnaudy ir:

i) preliminarios (didZiausios) finansavimo sumos pagal .4 straipsni;

i) gavéjo nuosavy istekliy, skirty finansuoti tinkamoms sagnaudoms padengti, jei netinkamas finansuoti sanau-
das gavéjas pirmiau padengé tik i§ savo nuosavy istekliy, ir

iii) pervirsio, perkelto i§ N-1 finansiniy mety.
Pervirsis, kurj galima perkelti { N+1 finansinius metus, negali vir§yti 25 proc. visy i ir ii punktuose nurodyty
pajamy.

b) Sumos, skirtos finansuoti tinkamoms sgnaudoms padengti, apskaita

Faktiskai perkeliama suma jtraukiama i N finansiniy mety balansg kaip ,suma, skirta pirmojo N+1 mety ketvir-
¢io finansuoti tinkamoms sgnaudoms padengti“. Si suma sudaro N finansiniy mety finansuoti tinkamas
sgnaudas.

Be to, rengiant tarping ataskaita, kuri turi bati atlikta ne véliau kaip N+1 finansiniy mety kovo 31 d., nustato-
mos finansuoti tinkamos sgnaudos, faktiskai patirtos iki tos dienos. Minéta suma neturi virSyti ty sanaudy.

N+1 finansiniais metais suma likviduojama ir perkeliama i pajamas, kurios naudojamos finansuoti tinkamoms
sanaudoms padengti per pirmaji N+1 finansiniy mety ketvirtj.
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11.25.4. Sprendimas dél galutinés finansavimo sumos

Europos Parlamentas kasmet tikrina, ar iSlaidos atitinka Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014, Finansinio regla-
mento ir sprendimo dél finansavimo nuostatas. Kiekvienais metais jis priima sprendima dél galutinés finansavimo sumos
ir apie jj tinkamai pranesa gavéjui.

N finansiniy mety galutiné finansavimo suma nustatoma N+1 finansiniais metais.
Nustatant galuting finansavimo sumg atliekama iSankstinio finansavimo tarpuskaita.

11.25.5. Finansavimo likutis
Jei sumokéta i§ankstinio finansavimo suma virsija galuting finansavimo suma, Europos Parlamentas susigraZina netinka-
mai i§mokeétg iSankstinj finansavima.

Jei galutiné finansavimo suma virsija sumokéta i$ankstinio finansavimo sumg, Europos Parlamentas i§moka likut;.

11.25.6. Pelnas
a) Apibréztis

Pelnas apibréZiamas Finansinio reglamento 125 straipsnio 5 dalyje.

b) Rezervo kaupimas

Pagal Finansinio reglamento 125 straipsnio 5 dalj gavéjas, panaudodamas savo nuosavy istekliy, kurie apibré-
ziami .1 straipsnyje, pervirsj, gali kaupti rezerva.

[ rezervo saskaita pervedamg pervirsj turi sudaryti, jei tatkoma, nuosavy istekliy suma, virsijjanti nuosavy istek-
liy suma, kurios reikia 15 proc. N finansiniais metais faktiskai patirty finansuoti tinkamy sanaudy ir 15 proc.
sanaudy, jtraukty i suma, kuri turi bati perkelta | N+1 finansinius metus, padengti. Gavéjas prie§ tai turi,
panaudodamas tik nuosavus iSteklius, padengti netinkamas finansuoti sgnaudas.

Skai¢iuojant pelng i pervirsj, jskaityta i rezervg, neatsizvelgiama.
Sis rezervas naudojamas tik gavéjo veiklos sagnaudoms padengti.

¢ Lésy susigrazinimas

Finansavimas negali duoti gavéjui pelno. Europos Parlamentas turi teise susigraZinti procenting pelno dalj, ati-
tinkancia Sajungos jnasa j finansuoti tinkamas sgnaudas pagal Finansinio reglamento 125 straipsnio 4 dalj.

11.26 straipsnis
LéSy susigraZinimas
Jei gavéjui buvo netinkamai i§mokétos sumos arba 1é3y susigraZinimo procedira pateisinama pagal sprendimo dél finan-

savimo, Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 ar Finansinio reglamento salygas, gavéjas, vadovaudamasis atitinka-
momis sglygomis, iki Europos Parlamento nustatyto termino graZina atitinkamas sumas Europos Parlamentui.

11.26.1. Palitkanos uz pavéluotg mokéjimg

Jei iki Europos Parlamento nustatyto termino gavéjas neperveda sumy, Europos Parlamentas skai¢iuoja palikanas uz
vélavimg, taikydamas I1.16 straipsnyje nustatytg palikany norma. Paliikanos skai¢iuojamos nuo paskutinés lésy graZini-
mui nustatyto galutinio termino dienos iki tos dienos, kurig Europos Parlamentui grazinamos 1é3os, imtinai.

Dalimis graZintomis sumomis pirmiausia padengiami mokes¢iai ir palikanos ir tik tada — pagrindiné graZintina suma.

11.26.2. GrgZintiny lésy jskaitymas

Jei 1éSos negrazinamos iki nustatyto termino, Europos Parlamentui priklausancios sumos gali biti susigraZintos isskai-
Ciuojant jas i§ bet kurios kitos gavéjui turimos mokéti sumos pagal Finansinio reglamento 80 straipsnj ir jo taikymo
taisykles. I$imtiniais atvejais, kuriuos galima pagristi biitinybe saugoti Sajungos finansinius interesus, Europos Parlamen-
tas gali susigraZinti sumas jas i§skai¢iuodamas iki mokéjimo termino. ISankstinis gavéjo sutikimas néra bitinas.
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11.26.3. Banko mokesciai

Banko mokescius grazinant Europos Parlamentui priklausancias sumas moka gavéjas.

11.27 straipsnis
Finansiné garantija
Jei Europos Parlamentas praSo finansinés garantijos pagal Finansinio reglamento 134 straipsnj, privalo bati jvykdytos

Sios sglygos:

a) finansing garantija privalo suteikti bankas ar patvirtinta finansy jstaiga arba, jei papraSo gavéjas ir sutinka Europos
Parlamentas, trec¢iasis asmuo;

b) garantas privalo biiti pirminio reikalavimo garantas ir jis negali reikalauti, kad Europos Parlamentas pirmiausia tai-
kyty atgreZtinj reikalavimg pagrindiniam skolininkui (t. y. atitinkamam gavéjui), ir

¢) finansiné garantija privalo galioti tol, kol iSankstinio finansavimo suma Europos Parlamentas iSskaito i§ tarpiniy
mokéjimy arba i§ likuc¢io mokéjimo; jei likucio iSmokéjimo etapu susigrazinamos 1é3os, finansiné garantija turi galioti
tol, kol skola visiskai i§skaitoma, ir Europos Parlamentas privalo graZinti garantija per kita ménesi.
11.28 straipsnis
Kontrolé
11.28.1. Bendrosios nuostatos

Pagal savo kompetencijos sritj ir pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 V skyriy Europos Parlamentas ir
Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy institucija gali bet kuriuo metu naudotis savo kontrolés igaliojimais
ir tikrinti, ar gavéjas vykdo visas prievoles, nustatytas sprendime dél finansavimo, Reglamente (ES, Euratomas)
Nr. 1141/2014 ir Finansiniame reglamente.

Gavéjas turi tinkamai bendradarbiauti su kompetentingomis institucijomis ir teikti joms visa pagalba, kurios instituci-
joms reikia vykdant kontrole.

Europos Parlamentas ir Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy institucija gali pavesti kontrolés uzdavinius
vykdyti iSorés jstaigoms, tinkamai jgaliotoms veikti jy vardu (toliau — jgaliotosios jstaigos).
11.28.2. Pareiga saugoti dokumentus

Penkeriy mety laikotarpiu, kuris pradedamas skai¢iuoti nuo metinés ataskaitos pateikimo datos, gavéjas turi bet kokioje
tinkamoje laikmenoje saugoti visus originalius dokumentus, ir ypa¢ apskaitos ir mokes¢iy jrasus, jskaitant suskaitmenin-
tus originalus, kai tai leidZiama pagal atitinkamus nacionalinés teisés aktus ir juose nustatytas sglygas.

Pirmoje pastraipoje penkeriy mety nustatytas laikotarpis netaikomas, kai vykdomas auditas, nagrinéjami skundai, gin¢ai
arba pretenzijos dél finansavimo. Tokiais atvejais gavéjas saugo dokumentus iki tokio audito, apeliaciniy skundy, gin¢y
arba pretenzijy nagrinéjimo pabaigos.

11.28.3. Prievolé teikti informacijg ir (arba) dokumentus

Gavéjas pateikia visus dokumentus ir (arba) informacija, jskaitant informacijg elektronine forma, kurios prago Europos
Parlamentas, Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy institucija arba jgaliota jstaiga (toliau — kompetentinga
institucija).

Bet kokie gavéjo pateikti dokumentai arba informacija tvarkomi pagal IL.6 straipsni.
11.28.4. Apsilankymai vietoje
Kompetentinga institucija gali surengti apsilankymus gavéjo patalpose. Siuo tikslu ji gali rastu paprasyti gavéjo imtis

reikiamy priemoniy, kad toks vizitas jvykty per atitinkama termina, kurj $iuo tikslu nustato kompetentinga institucija.

Apsilankymo vietoje metu gavéjas turi leisti kompetentingai institucijai patekti | vietas ir patalpas, kuriose yra arba buvo
vykdoma veikla, taip pat susipazinti su visa reikiama informacija, jskaitant informacijg elektronine forma.

Gavéjas turi uztikrinti, kad informacija baty lengvai prieinama per apsilankyma vietoje ir kad $i prasoma informacija
bty pateikta tinkama forma.
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11.28.5. Rungimosi principu grindziama audito procediira

Remdamasis kontrolés procediiros metu padarytomis i$vadomis, Europos Parlamentas parengia preliminarig audito ata-
skaitg ir nusiuncia ja gavéjui. Gavéjas gali pateikti savo pastabas per 30 kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai gauna
preliminaria audito ataskaitg.

Remdamasis preliminarios audito ataskaitos ivadomis ir galimomis gavéjo pastabomis, Europos Parlamentas pateikia
savo galutines audito i§vadas galutinéje audito ataskaitoje. Galutiné audito ataskaita turi bati nusiysta gavéjui per 60
kalendoriniy dieny nuo termino, nustatyto pastaboms dél preliminarios audito ataskaitos pateikti, pabaigos.

11.28.6. Audito isvady poveikis
Europos Parlamentas, nustatydamas galuting finansavimo suma, turi tinkamai atsizvelgti i galutines audito iSvadas; tai

neturi poveikio Europos Parlamento teisei imtis priemoniy pagal I1.12-11.14 straipsnius.

Apie atvejus, kai galutinése audito i$vadose nustatoma, jog galéjo biiti buvo sukéiauta ar rimtai paZeistos taikytinos tai-
syklés, turi bati praneSama kompetentingoms nacionalinéms arba Sajungos institucijoms, kad jos imtysi tolesniy
veiksmuy.

Europos Parlamentas, vadovaudamasis galutinémis audito i§vadomis, gali atgaline data pakoreguoti sprendimg dél galuti-
nés finansavimo sumos.

11.28.7. OLAF kontrolés jgaliojimai

Europos kovos su sukciavimu tarnyba (OLAF) naudojasi savo kontrolés jgaliojimais ir tikrina gavéjg pagal taikytinas
taisykles, ir ypa¢ Tarybos reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 2185/96 ('), Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES,
Euratomas) Nr. 883/2013 (3 ir Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 24 straipsnio 4 dalj ir 25 straipsnio 7 dalj.

Gavéjas turi tinkamai bendradarbiauti su OLAF ir teikti OLAF visa pagalba, kurios jai reikia vykdant kontrole.

Europos Parlamentas gali bet kuriuo metu atgaline data pakoreguoti sprendimg dél galutinés finansavimo sumos, remda-
masis rezultatais, gautais i§ Europos kovos su sukciavimu tarnybos (OLAF) pagal Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 1141/2014 25 straipsnio 7 dalj. Europos Parlamentas, prie§ priimamas sprendimg atgaline data pakoreguoti spren-
dima dél galutinés finansavimo sumos, tinkamai informuoja gavéja apie atitinkamas i§vadas ir savo ketinima pakoreguoti
sprendimg dél galutinés finansavimo sumos ir apie jo teise pateikti savo pastabas.

11.28.8. Europos Audito Riimy kontrolés jgaliojimai

Europos Audito Rimai naudojasi savo kontrolés jgaliojimais pagal taikytinas taisykles, ypa¢ pagal Finansinio reglamento
137 straipsnio 2 dalj ir Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 25 straipsnio 6 dalj. Taikomos 11.28.3 ir 11.28.4
straipsniy nuostatos.

Gavgjas turi tinkamai bendradarbiauti su Audito Ramais ir teikti Audito Rimams visg pagalbg, kurios jiems reikia vyk-
dant kontrole.
11.28.9. I1.28.1-11.28.4 straipsniuose nustatyty pareigy nevykdymas

Jei gavéjas nevykdo 11.28.1-11.28.4 straipsniuose nustatyty pareigy, Europos Parlamentas gali nepakankamai gavéjo
pagristas i§laidas laikyti nekompensuotinomis.

Europos Parlamento vardu
[pavardé, vardas|
[parasas]

Sudaryta [vieta: Strasbiire, Liuksemburge, Briuselyje]

(") 1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atlickamy patikrinimy ir inspektavimy vie-
toje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).

() 2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dé¢l Europos kovos su sukciavimu
tarnybos (OLAF) atlickamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 10731999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).
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islaidos islaidos
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1. Darbo uzmokestis sanaudoms pirmaji N mety ketvirtj padengti, |duomeny

2. Imokos

3. Profesinis mokymas

4. Personalo komandiruociy islaidos
5. Kitos i$laidos darbuotojams

likvidavimas

D.2 Europos Parlamento finansavimas

D.3 Nario mokes¢iai

A.2: Infrastruktiiros ir veiklos islaidos

1. Nuoma, mokesciai ir prieZitros islaidos
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3.1 Mokami partijy, kurios yra narés
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D.5 Kiti nuosavi istekliai
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. Apskaitos ir audito islaidos
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. Ivairios administravimo i§laidos
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1. Posédziy islaidos

2. Dalyvavimas seminaruose ir konferencijose
3. Reprezentacinés islaidos

4. Blaidos kvietimams

5. Kitos su posédziais susijusios islaidos

A.5: Informavimo ir publikacijy islaidos

1. Publikacijy islaidos

2. Interneto svetainiy kirimas ir
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. Reklamos islaidos

. Komunikacijos jranga (suvenyrai)

. Seminarai ir parodos
. Kitos su informavimu susijusios i§laidos

ANV AW
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padengti

(nurodyti)

D.6. Paliikanos uz iSankstinj finansavimg

A. IS VISO FINANSUOTI TINKAMY
SANAUDU

D.7. Inasai natiira

D. IS VISO PAJAMU

Netinkamos finansuoti sagnaudos
Atidéjiniai

Valiutos keitimo nuostoliai
Treciyjy asmeny abejotinos skolos
[naSai natiira

Kita (nurodyti)

RN =

E. Pelnas ar nuostoliai (F—C)

&=

IS VISO NETINKAMU FINANSUOTI
SANAUDU

F. Nuosavy iStekliy suma, kuri turi bati per-
vesta j rezervo sgskaitg

C. IS VISO ISLAIDY

G. Pelnas ar nuostoliai siekiant nustatyti ati-
tiktj taisyklei, pagal kuria finansavimas negali
duoti pelno gavéjui (E-F)
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Pastaba. Tik orientaciné struktiira. Privaloma biudZeto sgmatos struktiira skelbiama kasmet kartu su kvietimu teikti paraiskas dél
dotacijy.
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2 priedas

Darbo programa

(Itraukti j kiekvieng paraiskq dél finansavimo)
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TARYBA

Tarybos i$vados dél priemoniy, kuriy tikslas - padéti sustabdyti vaiky antsvorio ir nutukimo
didéjima ()
(2017/C 205/03)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA

PRIMENA:

1. Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) () 168 straipsnj, kuriame nurodyta, kad ,Zmoniy sveikatos auksto
lygio apsauga uZztikrinama nustatant ir jgyvendinant visas Sajungos politikos ir veiklos kryptis“ ir kad ,Sgjunga ska-
tina valstybiy nariy bendradarbiavima visuomenés sveikatos srityje ir prireikus remia jy veiksmus®

2. jog nuo 2000 m. Europos Sgjungos Taryba pabrézia, kad svarbu skatinti sveika gyvensena, visy pirma pasitelkiant
mitybg ir fizinj aktyvuma, visy pirma ():

— 2000 m. gruodzio 14 d. priimtoje Tarybos rezoliucijoje dél sveikatos ir mitybos (),
— 2005 m. birZelio 3 d. priimtose Tarybos i§vadose dél nutukimo, mitybos ir fizinés veiklos (°),
— 2006 m. lapkric¢io 30 d. priimtose Tarybos isvadose ,Sveikatos klausimai visose politikos kryptyse (¢),

— 2007 m. gruodzio 6 d. priimtose Tarybos i§vadose dél ES strategijos su mityba, antsvoriu ir nutukimu susiju-
sioms sveikatos problemoms spresti igyvendinimo (),

— 2010 m. birZelio 8 d. priimtose Tarybos i§vadose dél teisingumo ir sveikatos aspekty visy krypciy politikoje:
solidarumas sveikatos srityje (%),

— 2012 m. lapkri¢io 27 d. priimtose Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy iva-
dose dél sveikatinamojo fizinio aktyvumo skatinimo (’),

— 2014 m. birZelio 20 d. priimtose Tarybos isvadose dél mitybos ir fizinio aktyvumo (*°) ir

— 2016 m. birzelio 17 d. priimtose Tarybos iSvadose dél maisto produkty gerinimo (*!);

(") Pagal Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencijg vaiku laikomas ,kiekvienas Zmogus, neturintis 18-os mety, jei pagal taikomg jstatymg jo
pilnametysté nepripazinta anksciau®.

() OL C 326,2012 10 26, p. 47 (suvestiné redakcija).

() Kitose susijusiose Tarybos i§vadose ar rekomendacijose: 2002 m. gruodzio 2 d. priimtose Tarybos i§vadose dél nutukimo, 2003 m.
gruodzio 2 d. priimtose Tarybos i§vadose dél sveikos gyvensenos: $vietimo, informavimo ir komunikacijos, 2007 m. geguzés 31 d.
priimtose Tarybos isvadose dél sveikatingumo skatinimo pasitelkiant mityba ir fizinj aktyvuma, 2008 m. lapkricio 20 d. priimtoje
Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy rezoliucijoje dél jaunimo sveikatos ir geroves, 2011 m.
gruodzio 2 d. priimtose Tarybos i$vadose ,Sveikatos skirtumy panaikinimas ES imantis bendry sveikos gyvensenos skatinimo
veiksmy*“ ir 2013 m. lapkri¢io 26 d. priimtoje Tarybos rekomendacijoje dél sveikatinamojo fizinio aktyvumo skatinimo jvairiuose
sektoriuose.

() OLC 20,2001 123, p. 1.

() Dok.9181/05 SAN 67.

(®) Dok.16167/06 SAN 261.

() Dok.15612/07 SAN 227 DENLEG 118.

(!) Dok. 9947/10 SAN 120 SOC 355.

() OLC 393,2012 12 19, p. 22.

() OLC213,20147 8, p. 1.

(") OL C 269, 2016 7 23, p. 21.
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3. 2014-2020 m. ES kovos su vaiky nutukimu veiksmy plang ('), kuriame pripaZistamas teigiamas sveikatos ugdymo
ir ligy prevencijos poveikis tiek pilie¢iams, tiek sveikatos prieZifiros sistemoms, ir sveikos mitybos (3 bei fizinio
aktyvumo skatinimo svarba létiniy ligy ir neuzkreciamuyjy ligy rizikos mazinimui ir valstybiy nariy praSoma vienu
i§ svarbiausiy prioritety toliau laikyti sveikos mitybos ir fizinio aktyvumo skatinimg, tokiu biidu prisidedant prie ES
pilieciy sveikatos ir gyvenimo kokybés gerinimo ir sveikatos priezifiros sistemy tvarumo; taip pat 2015-2020 m.
Europos maisto produkty ir mitybos politikos veiksmy plang (*);

4. 2013 m. geguzés 27 d. Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO) 2013-2020 m. pasaulinj veiksmy plang neuzkrecia-
muyjy ligy prevencijos ir kontrolés srityje (*) ir devynis jame nurodytus savanoriskus visuotinius tikslus; PSO Europos
regiono 2016-2025 m. fizinio aktyvumo strategija (°); PSO Kovos su vaiky nutukimu komisijos ataskaitg
(2016 m.) (%), kurioje pateiktas iSsamus ir integruotas rekomendacijy, kaip spresti vaiky nutukimo problema,
rinkinys;

5. 2015 m. rugséjo 25 d. JT rezoliucijg ,Keiskime miisy pasaulj. Darnaus vystymosi darbotvarké iki 2030 m., kurioje
pripazistama, kad norint kovoti su nelygybe reikia taikyti daugiaSalj suinteresuotyjy subjekty ir daugiasektorinj
pozitrj, kartu uztikrinant, kad niekas nebity paliktas nuosalyje (');

6. 2013 m. liepos 5 d. Vienos deklaracija dél mitybos ir neuzkre¢iamuyjy ligy jgyvendinant strategija ,Sveikata
2020“ (¥, kurioje buvo susitarta kovoti su nutukimu ir teikti prioritetg darbui sveikos vaiky mitybos srityje, visy
pirma siekiant sukurti sveikesniam maistui ir gérimams palankia aplinka;

7. pirmininkaujancios Maltos kartu su Europos Komisija, PSO, Jungtiniu tyrimy centru ir Mitybos ir fizinio aktyvumo
auksto lygio grupés nariais parengta technine ataskaitg dél sveiko maisto produkty mokykloms viesyjy pirkimy
2017 m. (°);

8. 2017 m. vasario 22 d. Europos Komisijos pateiktg ES kovos su vaiky nutukimu veiksmy plano laikotarpio vidurio
perzitiros ataskaitos projekta (*);

PRIPAZISTA, KAD:

1. visy 3aliy ekonominiam ir socialiniam vystymuisi uztikrinti sveikata yra vertybé, galimyb¢ ir investicija;

2. didelis vaiky antsvorio ir nutukimo paplitimas daugelyje valstybiy nariy yra didelé sveikatos problema, prisidedanti
prie nelygybés sveikatos srityje didéjimo, kadangi vaikai, kaip pazeidZiamiausia grupé, nukencia labiausiai, ir kad
nutukimas vaikystéje akivaizdziai pranasauja nutukima suaugus — tai sukelia gerai Zinomy padariniy sveikatai ir
ekonomikai, — kadangi daugiau kaip 60 % antsvorio turin¢iy vaiky greiCiausiai taps antsvorio turinciais suaugusiai-
siais (*');

3. vaiky antsvoris ir nutukimas yra susij¢ su rimtomis pasekmémis sveikatai tiek trumpuoju, tiek ilgesniu laikotarpiu,
iskaitant padidéjusia II tipo diabeto, astmos, hipertenzijos, Sirdies ir kraujagysliy bei kity ligy rizika, ir kad susirgus
Siomis ligomis nutukimas Zymiai sumazina jy gydymo veiksminguma;

4. nutukimas neigiamai veikia gyvenimo kokybe ir yra susijs, inter alia, su Zema saviverte;

() http://ec.europa.eu/health/[sites/health/files/nutrition_physical_activity/docs/childhoodobesity_actionplan_2014_2020_en.pdf
(¥ Savoka ,sveika mityba“ vartojama sinonimiskai su savoka, kuri vartojama 2014-2020 m. ES kovos su vaiky nutukimu veiksmy
plane
http://ec.europa.eu/health/[sites/health/files/nutrition_physical_activity/docs/childhoodobesity_actionplan_2014_2020_en.pdf
ir PSO Kovos su vaiky nutukimu komisijos ataskaitoje
http:/[apps.who.int/iris/bitstream/10665/204176/1/9789241510066_eng.pdf.
[[www.euro.who.int|__data/assets/pdf_file/0008/253727/64wd14e_FoodNutAP_140426.pdf
|[www.who.int/nmh/events/ncd_action_plan/en/
[[www.euro.who.int|__data/assets/pdf_file/0010/282961/65wd09e_PhysicalActivityStrategy_150474.pdf?ua=1
Il
Il

() hetp:
() http:
() http:
() http://apps.who.int/iris/bitstream[10665/204176/1/9789241510066_eng.pdf
() http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/70/1&Lang=E
() http://www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0003/234381Vienna-Declaration-on-Nutrition-and-Noncommunicable-Diseases-in-
the-Context-of-Health-2020-Eng.pdf?ua=1
() https:/[ec.europa.eufjrc/sites[jresh/files/public-procurement-food-health-technical-report.pdf
(") 2014-2020 m. ES kovos su vaiky nutukimu veiksmy plano jgyvendinimo tyrimas https:/[www.eu2017.mt/Documents/Reports/mid-
term%20evaluation%20APCO%20report%20Draft.pdf.
(") PSO nutukimo statistika.
http://www.euro.who.int/en/health-topics/noncommunicable-diseases/obesity/data-and-statistics


http://ec.europa.eu/health//sites/health/files/nutrition_physical_activity/docs/childhoodobesity_actionplan_2014_2020_en.pdf
http://ec.europa.eu/health//sites/health/files/nutrition_physical_activity/docs/childhoodobesity_actionplan_2014_2020_en.pdf
http://apps.who.int/iris/bitstream/10665/204176/1/9789241510066_eng.pdf
http://www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0008/253727/64wd14e_FoodNutAP_140426.pdf
http://www.who.int/nmh/events/ncd_action_plan/en/
http://www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0010/282961/65wd09e_PhysicalActivityStrategy_150474.pdf?ua=1
http://apps.who.int/iris/bitstream/10665/204176/1/9789241510066_eng.pdf
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/70/1&Lang=E
http://www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0003/234381/Vienna-Declaration-on-Nutrition-and-Noncommunicable-Diseases-in-the-Context-of-Health-2020-Eng.pdf?ua=1
http://www.euro.who.int/__data/assets/pdf_file/0003/234381/Vienna-Declaration-on-Nutrition-and-Noncommunicable-Diseases-in-the-Context-of-Health-2020-Eng.pdf?ua=1
https://ec.europa.eu/jrc/sites/jrcsh/files/public-procurement-food-health-technical-report.pdf
https://www.eu2017.mt/Documents/Reports/mid-term%20evaluation%20APCO%20report%20Draft.pdf
https://www.eu2017.mt/Documents/Reports/mid-term%20evaluation%20APCO%20report%20Draft.pdf
http://www.euro.who.int/en/health-topics/noncommunicable-diseases/obesity/data-and-statistics
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10.

11.

12.

13.

14.

(Z
0)
()

vaiky antsvorio ir nutukimo prieZastys yra kompleksinés ir jas lemia jvairiis veiksniai, daZniausiai atsirandantys
biinant nutukimga skatinancioje (!) aplinkoje;

nepakankamas fizinis aktyvumas ir nesubalansuota mityba lemia antsvorj, nutukimg ir jvairias létines ligas. Todél
turi bati tinkamai atsiZvelgiama j abi Sias sritis;

i§ naujausiy bandymy galima spresti, kad esama epigenetiniy pokyc¢iy, kurie tam tikrais atvejais gali prisidéti prie
antsvorio atsiradimo arba nutukimo; kai kurie tyrimai rodo, kad su vélesniu vaiky nutukimu yra siejami tokie
rizikos veiksniai kaip didesnis motinos kiino masés indeksas iki néstumo, tabako poveikis vaisiui, pernelyg didelis
motinos svorio priaugimas néstumo laikotarpiu ir spartesnis kadikiy svorio priaugimas per pirmasias
1000 dieny (3;

Europos vaiky nutukimas labai susijes su jy tévy socialine ir ekonomine padétimi: yra didesné tikimybé, kad Zemes-
niy socialiniy ir ekonominiy grupiy tévai turés antsvorio. Didesné tikimybe, kad nutukusiy tévy arba tévy, kuriy
socialiné ir ekonominé padétis blogesné, vaikai turés prastus mitybos jprocius ir jgis antsvorio. Be to, kai kuriose
valstybése narése yra mazesné tikimybé¢, kad vaikai i§ Zemesniy socialiniy ir ekonominiy grupiy, ypa¢ prieslaikinio
gimimo atveju, bus maitinami kriitimi ();

dabartiné politika, kurios tikslas — ugdyti sveikata ir vykdyti antsvorio nei nutukimo prevencija siekiant sustabdyti
vaiky nutukimo didéjimg, nebuvo pakankamai veiksminga. Vaiky nutukimo problemai i$spresti jokio pavienio
veiksmo nepakanka. Be to, sektoriy politika taip pat gali daryti didelj nepageidaujama poveikj sveikai mitybai ir
fiziniam aktyvumui. Todél vaiky nutukimo problema turéty bati vienas i§ svarbiausiy atskiry valstybiy nariy ir
Europos Sgjungos darbotvarkés punkty, o ja spresti reikia prioriteto tvarka ir pasitelkiant jvairius koordinuotus
veiksmus jvairiuose sektoriuose;

reikia tolesniy moksliniy tyrimy siekiant geriau suprasti vaiky antsvorj ir nutukima lemiancius veiksnius, be kita ko,
epigenetinius, ir i§nagrinéti faktiniais duomenimis grindZiamus pozifirius, kuriais siekiama sveikos mitybos ir dides-
nio fizinio aktyvumo visg gyvenimg. Be to, reikia atlikti i§samesnius visuomenés sveikatos mokslinius tyrimus sie-
kiant akcentuoti ekonomines pasekmes ir lemiamus ekonominius veiksnius visose socialinése ir ekonominése gru-
pése, taip pat uztikrinti veiksmingg su visuomenés sveikata susijusia politika, intervencines priemones ir prevencijos
programas;

atsizvelgiant j akivaizdy fakta, kad gerai maitinamas vaikas yra sveikesnis, sveikos mitybos ir fizinio aktyvumo gali-
mybé nuo pat ankstyvo amzZiaus sudaro salygas vaikams uzaugus tapti sveikais suaugusiaisiais. Sveiki vaikai yra
geriau pasirenge mokytis ir ugdytis mokykloje, dél to véliau gyvenime jie turi geresniy asmeninio tobuléjimo gali-
mybiy ir yra produktyvesni;

PSO duomenimis, 5-17 mety amzZiaus vaikai ir jaunuoliai per dieng vidutini§ko arba didelio intensyvumo fiziniam
aktyvumui turéty skirti bent 60 minuciy. Be to, bent 3 kartus per savaitg turéty bati jtraukta labai intensyvi veikla
ir raumenis bei kaulus stiprinanti veikla (). Turéty biiti atsizvelgiama j turimas nacionalines rekomendacijas;

visas valdZios sektorius ir visa visuomené turéty laikytis tarpsektorinio bendradarbiavimu grindziamo pozidario, kad
biity uZtikrinta sveika aplinka, be kita ko, sveikatos, §vietimo, maisto gamybos, Zemés Gikio ir Zuvininkystés, preky-
bos ir pramonés, finansy, sporto, kulttiros, komunikacijy, aplinkos ir miesty planavimo, transporto, socialiniy rei-
kaly ir moksliniy tyrimy srityse;

kadangi daugumoje Europos 3aliy beveik tre¢dalj dienos vaikai praleidzia mokymo aplinkoje, svarbu, kad vaiky
ugdymo aplinkoje ir vaiky priezifiros centruose bendradarbiaujant su tévais bty skatinama sveika mityba ir fizinis
aktyvumas. Turéty bati stengiamasi ugdymo aplinkoje sukurti sveiko gyvenimo biido rémimui palankig aplinkg;

Nutukimo skatinimas — tai visas aplinkos, galimybiy arba gyvenimo salygy poveikis, dél kurio ir skatinamas asmeny arba populiacijy

nutukimas. Pagal su nutukimu siejamos aplinkos analizés lentele (ANGELO), vertinant su nutukimu susijusias priemones (pvz., su
mityba susijusj elgesi, fizinj aktyvumg arba svorj), aplinka analizuojama atsizvelgiant j du aspektus: dydj (mikro arba makro) ir pobadj
(fiziné, ekonominé, politiné ir socialiné bei kultfiriné). Zr.: Swinburn B, Egger G, Raza F. Dissecting Obesogenic Environments: The
Development and Application of a Framework for Identifying and Prioritizing Environmental Interventions for Obesity. Prev Med, 1999
12;29(6):563-570).

Woo Baidal JA, Locks LM, Cheng ER, Blake-Lamb TL, Perkins ME, Taveras EM. Risk Factors for Childhood Obesity in the First 1,000 Days:
a Systematic Review. AJPM. 2016;50(6):761-779.

Zr. Flacking, R., Hedberg Nyqvist, K, Ewald, U. Effects of socioeconomic status on breastfeeding duration in mothers of preterm and term
infants. Eur ] Public Health 2007; 17 (6): 579-584. do0i:10.1093/eurpub/ckm019.

Global recommendations on physical activity for health http:/[www.who.int/dietphysicalactivity/factsheet_recommendations/en/.
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15. maitinimas mokyklose suteikia puikia galimybe remti sveikos mitybos jprocius ir ugdyti sveikata; Siuo tikslu
ugdymo aplinkoje turéty biti skatinama vartoti sveikg maista;

16. Vyriausybés ir vieSosios institucijos turi galimybe rengdamos vieSuosius pirkimus padidinti sveiko maisto, taigi, ir
geresnés mitybos, paklausa ir turi galimybiy teisingu ir skaidriu bidu daryti jtaka rinkai bei skatinti naujoves, kad
bty tiekiamas maistingumo pozitriu labiau subalansuotas maistas;

17. gausu duomeny, kurie pateisinty efektyvesnius veiksmus, susijusius su prekyba didelés energinés vertés maisto pro-
duktais ir maisto produktais, kuriuose yra daug sociyjy riebaly, riebaly riigé¢iy transizomery, cukraus ir druskos. i§
sukauptos patirties ir duomeny galima spresti, kad didesniam savanorisky veiksmy efektyvumui uztikrinti gali pri-
reikti reguliavimo priemoniy;

18. optimaliam augimui, vystymuisi ir sveikatai uZtikrinti yra naudinga, kad pirmuosius 3eis gyvenimo ménesius kidi-
kis blity maitinamas vien kratimi. Véliau kintantiems mitybos poreikiams patenkinti kiidikiai turéty gauti tinkamos
mitybinés vertés ir saugaus papildomo maisto, maitinima kriitimi tesiant iki dvejy mety amziaus arba ilgiau. Mai-
tinti kriitimi ir vartoti saugy papildomg maista reikéty atsizvelgiant j PSO rekomendacijas (') arba nacionalines reko-
mendacijas, jei jy yra;

PRASO VALSTYBIY NARIU:

1. i nacionalinius veiksmy planus, strategijas ar veiklg, susijusius su mityba ir fiziniu aktyvumu, jtraukti tarpsektorines
priemones, kuriomis siekiama kovoti su vaiky nutukimu, daug démesio skiriant ne tik sveikatos ugdymui ir ligy
prevencijai, bet ir tiems vaikams ir paaugliams, kurie jau turi antsvorio ar yra nutuke; visy pirma reikéty jtraukti:

— visg gyvenima apimancig tarpsektoring politika ir veiksmus, kuriy tikslas yra mazinti socialing bei ekonomine
nelygybe, skiriant ypa¢ daug démesio paZeidziamiems vaikams ir paaugliams, augantiems palankiy socialiniy
salygy neturinCiose bendruomenése, pavyzdziui, suteikiant geresniy sveikos mitybos ir fizinio aktyvumo
galimybiy,

— skaidry ir veiksmingg valdyma, kad bty $alinami antsvorj ir nutukima lemiantys veiksniai,

— politika, kuria siekiama kuo labiau padidinti sveikos mitybos ir sveikatinamojo fizinio aktyvumo apsaugos veiks-
niy poveikj ir kuo labiau sumazinti jvairiy antsvorj ir nutukima skatinanciy rizikos veiksniy poveiki,

— priemones, kuriomis vaiky ugdymo aplinkoje ir vaiky priezitiros centruose sudaromos palankios sglygos skatinti
sveika mitybg ir tinkamg sveikatinamajj fizinj aktyvuma, remiantis nacionalinémis ar tarptautinémis rekomenda-
cijomis,

— priemones, kuriomis vaikai, tévai ir ugdytojai skatinami igyti igiidZiy, susijusiy su mityba, fiziniu aktyvumu ir
nejudria gyvensena, laikantis pozitirio, kurio pagrindas yra Seima,

— priemones, kuriomis skatinamas fizinis aktyvumas rekreaciniuose objektuose, kad biity raginama keisti nejudria
gyvenseng ir biity plétojamos bei teikiamos prieinamos laisvalaikio fizinio aktyvumo paslaugos ir sudaromos
palankios salygos kasdieniam fiziniam aktyvumui ir aktyviam keliavimui (3),

— priemones, kuriomis uztikrinama, kad vaiky ugdymo istaigos buty apsaugota aplinka, kurioje nebity jokiy
formy rinkodaros, priestaraujancios skatinimui pasirinkti sveikesnj gyvenimo biuda,

— priemones, kuriomis tvariai skatinama sveika mityba ir vartojimo praktika ir kuriomis padedama mazinti skirtu-
mus sveikatos srityje ir socialing nelygybe,

— priemones, kuriomis skatinama gerinti daugiausia vaiky vartojamus maisto produktus ir stebéti tokj gerinima,
nes jos yra svarbios siekiant uZtikrinti, kad bet kurioje aplinkoje ir visoms amZiaus grupéms bty lengva pasi-
rinkti sveikg maista, kaip nurodyta Tarybos i§vadose dél maisto produkty gerinimo,

() Si rekomendacija grindziama eksperty konsultacijos (2001 m. kovo 28-30 d., Zeneva), kuria buvo uZbaigta maitinimo tik kriitimi
optimalios trukmés sisteminé perZitira, ivadomis ir rekomendacijomis (zr. dokumentg A54/INF.DOC.[4).

() Aktyvus keliavimas reiskia bet kurios riidies Zmogaus jéga varoma transporta — ¢jimg, vaZiavima dviraciu, naudojimasi nejgaliyjy vezi-
méliu, rieduciais ar riedlentémis. Zr. http://www.phac-aspc.gc.ca/hp-ps/hl-mvs/pa-ap/at-ta-eng.php.


http://www.phac-aspc.gc.ca/hp-ps/hl-mvs/pa-ap/at-ta-eng.php
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— priemones, kuriomis $eimos jgalinamos ir joms sudaromos salygos pasirinkti sveikesnj gyvenimo biida, jskaitant
galimybe sveikai maitintis ir fizinio aktyvumo skatinimg, tinkamai atsizvelgiant j laiko apribojimus ir socialinius
bei ekonominius veiksnius,

— priemones, kuriomis raginama ivairioje aplinkoje skatinti ankstyvus veiksmus: maitinti tik krfitimi pirmuosius
$esis ménesius, pradéti maitinti tinkamos mitybinés vertés papildomu maistu nuo $esiy ménesiy, maitinima kra-
timi tesiant iki dvejy mety amziaus ar ilgiau arba atsiZvelgiant j turimas nacionalines rekomendacijas,

— priemones, kuriomis skatinami vaiky nutukimg lemianc¢iy veiksniy moksliniai tyrimai ir moksliniai tyrimai,
kuriais ieSkoma geresniy $ios problemos sprendimo bidy,

— priemones, kuriomis gerinamos galimybés visa gyvenima, be kita ko, prie§ pastojima ir néstumo metu, naudotis
tinkamomis specialisty rekomendacijomis, konsultacijomis ir stebésena, susijusiomis su sveika mityba ir sveikati-
namuoju fiziniu aktyvumu,

— priemones, kuriomis sveikatos specialistams, dirbantiems su nés¢iosiomis, kadikiais, vaikais, paaugliais, tévais ir
$eimomis, biity uztikrinamas testinis mokymas, grindZiamas naujausiomis turimomis mokslinémis rekomenda-
cijomis mitybos, sveikatinamojo fizinio aktyvumo ir antsvorio bei nutukimo prevencijos ir valdymo srityse,

— prevencinj sveikatos tikrinimg, kad baty nustatyta, kuriems vaikams kyla rizika turéti antsvorio arba nutukdi, ir
antsvorio turin¢iy bei nutukusiy vaiky, ypac ty, kurie yra itin nutuke, gydymg ir priezidra,

— priemones, kuriy tikslas yra kuo labiau padidinti esminj pirminés sveikatos priezitiros vaidmenj uZtikrinant ant-
svorio ir nutukimo prevencija, ankstyvajj nustatymga ir valdyma,

— priemones, kuriomis mazinama prekybos didelés energinés vertés ir daug soCiyjy riebaly, riebaly ragsciy
transizomery, cukraus ir druskos turin¢iais maisto produktais, $iy produkty reklamos bet kokioje Ziniasklaidos
priemonéje (jskaitant reklamg interneto platformose ir socialinéje Ziniasklaidoje) ir rémimo, su kuriais susiduria
vaikai ir paaugliai, jtaka, ir stebimas $iy priemoniy poveikis bei apie jj informuojama;

2. parengti konkrecias mitybos gaires vaikams ir paaugliams, skirtas ir sveiko svorio, ir antsvorj turintiems ar nutuku-
siems vaikams ir paaugliams. Tokiose gairése tévams, globéjams ir ugdymo jstaigy maisto tiekéjams reikia pateikti
rekomendacijy dél, inter alia, tinkamy porcijy dydziy, ir informacija, kurioje i§déstomos maistingo, jperkamo ir tin-
kamo maisto pasirinkimo galimybés;

3. parengti nacionalines konkrecias gaires dél kasdienio fizinio aktyvumo skatinimo;

4. uztikrinti, kad mitybos, fizinio aktyvumo ir sveikatos srityje veikianciy nacionaliniy valdzios institucijy komunikaci-
jos ir konsultacijy veikla bity rengiama ir vykdoma tokiomis sglygomis, kuriomis nedaroma jokio nederamo
komercinio poveikio;

5. didinti bendras pastangas, kad biity sumazintas j vaikus ir paauglius orientuotos maisto produkty rinkodaros komu-
nikacijos, priestaraujancios skatinimui pasirinkti sveikesnj gyvenimo baidg, bendras kiekis ir jtaigumas;

6. bendradarbiauti su maisto gamintojais, mazmenininkais ir vieSojo maitinimo sektoriumi, kad biity skatinama gerinti
maistg, laikantis sveikatos sektoriaus gairiy, taip pat propaguoti sveika maistg, kad sveikus maisto produktus bity
lengva pasirinkti;

7. tinkamais atvejais, bendradarbiaujant su suinteresuotaisiais subjektais, iskaitant vartotojy ir vaiky reikaly srityje vei-
kian¢ias nevyriausybines organizacijas, nustatyti priemones arba skatinti rengti elgesio kodeksus. Tokiu bidu bity
siekiama uztikrinti, kad j vaikus ir paauglius orientuota rinkodaros komunikacija nebity skatinama vartoti didelés
energinés vertés ir daug druskos, cukry ar soliyjy riebaly ir riebaly rigsCiy transizomery turinéius arba kitaip
nacionaliniy ar tarptautiniy mitybos gairiy neatitinkan¢ius maisto produktus, ir kad pramonés sektoriaus pastangos
gerinti maisto produktus, jais prekiauti ir juos reklamuoti bity vis nuoseklesnés;

8. apsvarstyti teisékiiros priemones, kuriomis, tinkamais atvejais, baty skatinamas fizinis aktyvumas, sveika mityba ir
uztikrinama palanki aplinka;

9. Igyvendinti sveikatos aspekty integravimo j visy sri¢iy politika pozitrj, padedantj sukurti didesnj jprastinj ir laisva-
laikio fizinj aktyvuma skatinancig aplinkg ir infrastruktiirg ir lengviau pasirinkti sveikesnius maisto produktus;
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10. jgyvendinti jau pradétas sveikatos biklés stebéjimo visg gyvenimg programas, ypatinga démesj skiriant nésciyjy,
vaiky ir paaugliy mitybai ir fiziniam aktyvumui, kad biity plétojami ir vykdomi tiksliniai veiksmai. [gyvendinant $ias
programas turi biiti sudarytos salygos stebéti jvairius rodiklius, pavyzdziui, socialing nelygybe;

11. apsvarstyti suaugusiyjy ir vaiky antsvorio ir nutukimo ekonominiy pasekmiy analizg, ypa¢ sveikatos priezitiros ir
specialigsias i8laidas, nastg valstybés biudZetui ir Seimy biudZetams visomis socialinémis ir ekonominémis salygomis;

RAGINA VALSTYBES NARES IR KOMISIJA:

1. uztikrinti, kad kova su vaiky antsvoriu ir nutukimu biity vienas i§ Europos Sajungos prioritety, j kurj biity atsizvel-
giama jvairiy sektoriy politikoje ir Komisijos darbotvarkéje, kartu visapusiskai atsiZvelgiant j valstybiy nariy
kompetencijg;

2. tinkamais atvejais dirbti drauge su visais suinteresuotaisiais subjektais, jskaitant vartotojy ir vaiky reikaly srityje vei-
kiancias nevyriausybines organizacijas, vadovaujant visuomenés sveikatos institucijomis, kad bty rengiamos, stipri-
namos ir perzidrimos vietos, nacionalinio ir Europos lygmens iniciatyvos; tai turéty biiti daroma siekiant sumazinti
didelés energinés vertés ir daug druskos, cukry ar sociyjy riebaly ir riebaly riigsciy transizomery turinéiy arba kitaip
neatitinkan¢iy nacionaliniy ar tarptautiniy mitybos gairiy maisto produkty pardavimg vaikams ir paaugliams, taip
pat kovoti su nejudria gyvensena, naudojantis faktiniais duomenimis grindZiamomis priemonémis, atsizvelgiant
j duomenis, kad prekyba ir prie ekrany praleidziamas laikas yra labai susij¢ su vaiky ir paaugliy nutukimu;

3. visy pirma atsiZvelgti j tai, kad skubiai reikia reaguoti j naujg problemg: prekybg ir reklamg naudojantis internetiné-
mis platformomis ir socialinés Ziniasklaidos priemonémis, kuriose komunikacija dazniau yra orientuota j pavienius
vaikus ir jg yra sunkiau stebéti;

4. skatinti savanoriskg maisto produkty Zenklinimg laikantis Reglamente (ES) Nr. 1169/2011, ypac jo 35 straipsnio
1 dalyje, nustatyty principy, padedant visiems vartotojams, ypa¢ priklausanc¢ius Zemesnéms socialinéms ir ekonomi-
néms grupéms, pasirinkti sveikg maistg ir skatinti $vietimo bei informavimo kampanijas, kuriy tikslas — uztikrinti,
kad vartotojai geriau suprasty informacija apie maisto produktus, jskaitant maistingumo Zenklinimg;

5. mitybos ir fizinio aktyvumo auksto lygio grupéje nustatyti tinkamus mechanizmus, kad baty geriau renkami duo-
menys apie sveikatos rodiklius, taip pat duomenys apie intervencines priemones ir veiksmus, ypa¢ susijusius su
elgsena, apsaugos veiksniais ir rizikos veiksniais, antsvoriu, nutukimu ir rezultatais sveikatos srityje, kad turimi duo-
menys buty aktualis, patikimi ir palyginami;

6. nustatyti, kad fizinio aktyvumo stebésena ir maisto produkty maistiné kokybé vaiky ugdymo aplinkoje bty priori-
tetinés sritys, jvertinant vaiky ir paaugliy nutukimo ir antsvorio sasajas su socialine nelygybe ir atitinkama jos
poveiki;

7. remti PSO vaiky nutukimo stebésenos iniciatyva ('), kurios tikslas yra nuolat vertinti pradinuky antsvorio ir nutu-
kimo tendencijas, o paaugliy atveju — mokyklinio amziaus vaiky sveikata veikiancios elgsenos tyrimg (3), kad bty
issiaiskinta epidemijos raida Sioje gyventojy grupéje ir sudarytos salygos palyginti Europos regiono $aliy duomenis;

8. visapusiSkai atsizvelgiant  valstybiy nariy kompetencijg, toliau remti ir jgyvendinti 2014-2020 m. kovos su vaiky
nutukimu veiksmy plana, ypac tarpvalstybing veikla ir poveikij, pavyzdziui, kiek tai susij¢ su maisto produkty geri-
nimu ir j vaikus orientuota rinkodara;

9. plétoti ir vertinti faktiniais duomenimis grindZiamas programas ir gaires, susijusias su rizikos grupéms priklausan-
tiems, antsvorio turintiems ir nutukusiems vaikams ir paaugliams skirtais sveikatos ugdymo ir prevenciniais inter-
venciniais veiksmais, taip pat diagnozavimu ir gydymo galimybémis; be to, teikti sveikatos prieZitiros specialistams
mokymg ir orientuoti juos laikantis PSO gairiy ir rekomendacijy;

10. nustatyti, kokia valstybiy nariy geroji praktika atitinka faktiniais duomenimis grindZiamus atrankos kriterijus, ir
platinti informacija apie ja valstybéms naréms, kartu atsizvelgiant j institucinj konteksta;

() http://www.euro.who.int/en/health-topics/disease-prevention/nutrition/activities/monitoring-and-surveillance/who-european-
childhood-obesity-surveillance-initiative-cosi
() http://www.euro.who.int/en/health-topics|Life-stages/child-and-adolescent-health/health-behaviour-in-school-aged-children-hbsc


http://www.euro.who.int/en/health-topics/disease-prevention/nutrition/activities/monitoring-and-surveillance/who-european-childhood-obesity-surveillance-initiative-cosi
http://www.euro.who.int/en/health-topics/disease-prevention/nutrition/activities/monitoring-and-surveillance/who-european-childhood-obesity-surveillance-initiative-cosi
http://www.euro.who.int/en/health-topics/Life-stages/child-and-adolescent-health/health-behaviour-in-school-aged-children-hbsc
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RAGINA KOMISIJA:

1. toliau remti moksliniy tyrimy projektus ir stebésenos iniciatyvas, kuriy tikslas yra stebéti vaiky antsvorj ir nutukima
ir su jais kovoti, ir teikti joms isteklius, jskaitant gerosios praktikos pavyzdziy ir sékmés istorijy, atrinkty remiantis
grieztais kriterijais, platinima;

2. uztikrinti veiksmingg sveikatos aspekty integravimo j visy sri¢iy politikg pozifirj, kuriuo jvairiuose sektoriuose ir
jvairiomis iniciatyvomis skatinama sveikata bei prevencija ir skiriama démesio mitybai;

3. toliau jtraukti suinteresuotuosius subjektus i veikla ES lygmeniu, ypa¢ produkty gerinimo srityje, naudojantis tinka-
momis vertinimo ir atskaitomybés sistemomis, ir reguliariai pranesti apie poky¢ius;

4. remti maisto produkty rinkodaros ir komercinés komunikacijos srities ES elgesio kodeksy rengima, ypac kiek tai
susije su vaikais ir paaugliais, kartu tinkamai jtraukiant suinteresuotuosius subjektus;

5. remti valstybiy nariy, pageidaujanciy kuo placiau plétoti ir jgyvendinti atitinkamas koordinuojamas iniciatyvas,
bendra darbg, ypa¢ maisto produkty gerinimo, nutukimo pasekmiy ekonominés analizés, rinkodaros ir maisto pro-
dukty viesyjy pirkimy srityse.
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EUROPOS KOMISIJA
Euro kursas (')
2017 m. birzelio 28 d.
(2017/C 205/04)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas

UsSD JAV doleris 1,1375 CAD Kanados doleris 1,4888
JPY Japonijos jena 127,53 HKD Honkongo doleris 8,8759
DKK Danijos krona 7,4366 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,5648
GBP Svaras sterlingas 088525 |SGD  Singapiro doleris 15752
SEK Svedijos krona 9.7780 KRW  Piety Koréjos vonas 1300,61
CHF Sveicarijos frankas 1,0913 ZAR Piety Afrikos randas 14,8080
1SK Islandijos krona CNY Kinijos Zenminbi juanis 7,7348

B HRK Kroatijos kuna 7,4128
NOK Norvegijos krona 9,6020 . .

IDR Indonezijos rupija 15160,03

BGN  Bulgarijos levas L9558 I \yR  Malaizijos ringitas 4,8922
CZK  Cekijos krona 26,326 PHP Filipiny pesas 57518
HUF Vengrijos forintas 309,54 RUB Rusijos rublis 67,9014
PLN Lenkijos zlotas 4,2375 THB Tailando batas 38,675
RON Rumunijos l¢ja 4,5510 BRL Brazilijos realas 3,7632
TRY Turkijos lira 4,0079 MXN  Meksikos pesas 20,4344
AUD  Australijos doleris 1,4986 INR Indijos rupija 73,4345

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Europos Sgjungos kombinuotosios nomenklatiiros paaiskinimai

(2017/C 205/05)

Atsizvelgiant | Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 (!) 9 straipsnio 1 dalies a punkto antrg jtrauks, Europos Sajungos
kombinuotosios nomenklatiiros paaiskinimai (%) i§ dalies kei¢iami taip:

379 puslapis, ,9403 Kiti baldai ir jy dalys“ po pirmos pastraipos jterpiamas Sis tekstas:
,Siai pozicijai nepriskiriamos skalbiniy dézés ir krepsiai. 94 skirsnyje savoka ,baldai“ reiskia bet kokius kilnoja-
muosius dirbinius (tiksliau nenurodytus kitose nomenklatiiros pozicijose), kurie sukonstruoti taip, kad juos bity

galima pastatyti ant grindy arba ant Zemeés, ir kuriy paskirtis visy pirma yra praktiné — jie naudotini privaciuose
bistuose, viesbuciuose, teatruose ir kitur.

Skalbiniy dézés ir krepsiai klasifikuotini pagal medziagas, i§ kuriy jie pagaminti. PavyzdZiui, skalbiniy dézés i3

kinimy 1 punktg).

Skalbiniy déziy ir krepsiy, kurie klasifikuotini pagal medziagas, i3 kuriy jie pagaminti, pavyzdZiai.

Pagaminta i§ gluosnio vyteliy, su |Pagaminta i§ tekstilés medziagy, pri- | Pagaminta i§ nertdijancio plieno, be
jdéklu i§ medvilnés, aukstis — 66 cm. | tvirtinta ant medinés konstrukcijos, | jdéklo, aukstis — 60 cm.
aukstis — 69 cm.

4602 pozicija 6307 pozicija (esminj pozymj lemia | 7323 pozicija“
skalbiniams laikyti skirtas tekstilés
krepsys, nes be jo nebiity jmanoma
dirbinio naudoti)

(1) 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo
(OLL 256,1987 9 7,p. 1).
() OLC 76,2015 3 4, p. 1.
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Europos Sgjungos kombinuotosios nomenklatiiros paaiskinimai

(2017/C 205/06)

Atsizvelgiant | Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 (') 9 straipsnio 1 dalies a punkto antrg jtrauka, Europos Sgjungos
kombinuotosios nomenklatiiros paaiskinimai (%) i§ dalies kei¢iami taip:

381 puslapyje, 9503 00 10 Triratukai, paspirtukai, pedaliniai automobiliukai ir panaSis Zaislai su ratukais; léliy
veziméliai, po esamo teksto jraSomas Sis tekstas:

,Siai subpozicijai taip pat priskiriami paspirtukai su pagalbiniais varikliais, jeigu jy charakteristikos nevirsija siy
riby:

— greitis — ne didesnis kaip 20 km/h,

— bendroji masé — ne didesné kaip 12 kg,

— turi tik viena pavara,

— turi tik viena rankinj stabdj arba galinio rato kojinj stabdj.

Paspirtukai su pagalbiniais varikliais, neatitinkantys bent vieno i§ pirmiau nurodyty kriterijy, turi bati priskiriami
8711 pozicijai.”

(") 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatairos bei dél Bendrojo muity tarifo
(OLL 256,1987 9 7, p. 1).
() OLC 76,2015 3 4,p. 1.
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Europos Sgjungos kombinuotosios nomenklatiiros paaiskinimai

(2017/C 205/07)

Atsizvelgiant | Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 (') 9 straipsnio 1 dalies a punkto antrg jtrauka, Europos Sgjungos
kombinuotosios nomenklatiiros paaiskinimai (%) i§ dalies kei¢iami taip:

208 puslapyje
Tekstas:
,4418 90 10 Klijuota mediena
Zr. SS paaiskinimy 4418 pozicijos paaiskinimy trecigja pastraipa.
441890 80 Kiti

Siai subpozicijai priskiriamos SS paaiskinimy 4418 pozicijos paaiskinimy penktojoje pastraipoje
aprasytos akytosios medienos plokstés.

pakeiciamas taip:
,4418 99 10 Klijuotoji sluoksniné mediena
Zr. SS paaiskinimy 4418 pozicijos paaiskinimy ketvirtg pastraipa.
44189990 Kiti

Siai subpozicijai priskiriami SS paaiskinimy 4418 pozicijos paaiskinimy penktoje pastraipoje apra-
$yti tuS¢iaviduriai medienos skydai®

215 puslapyje
ISbraukiamas $is tekstas:
4805 91 00 Kurio kvadratinio metro (m2) masé ne didesné kaip 150 g
Siai subpozicijai priskiriamas popierius ir kartonas, pagamintas vien tik i§ popieriaus atlieky (panau-
doto popieriaus ir makulatiiros), be priedy, kurio plySimo indeksas yra ne mazesnis kaip 0,8 kPa,
bet ne didesnis kaip 1,9 kPa.
48059200 Kurio kvadratinio (m2) metro masé didesné kaip 150 g, bet maZesné kaip 225 g
Mutatis mutandis taikomi paaiskinimy 4805 91 00 subpozicijos paaiskinimai.
480593 20 Pagamintas i$ popieriaus atlieky
Mutatis mutandis taikomi paaiskinimy 4805 91 00 subpozicijos paaiskinimai.”
342 puslapyje
Ibraukiamas $is tekstas:
,8529 Dalys, tinkamos naudoti vien tik arba daugiausia su aparatais, priskiriamais 8525-8528 pozicijoms

Siai pozicijai nepriskiriami trikojai, skirti naudoti su fotoaparatais arba kameromis, kurie priskiriami 8525
pozicijai arba 90 skirsniui (klasifikuojama pagal medziaga, i§ kurios jie pagaminti).

(") 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatairos bei dél Bendrojo muity tarifo
(OLL 256,1987 9 7, p. 1).
() OLC 76,2015 3 4,p. 1.
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EUROPOS MAISTO SAUGOS TARNYBA

Europos maisto saugos tarnybos (EFSA) veiklos srityse dirbanciy organizacijy tinklas

(2017/C 205/08)

Reglamento (EB) Nr. 178/2002 (') 36 straipsnio 2 dalyje nurodyta, kad Europos maisto saugos tarnybos ,Valdancioji
taryba Vykdomojo direktoriaus sifilymu sudaro vieSai skelbting valstybiy nariy paskirty kompetentingy organizacijy,
galin¢iy individualiai arba per tinklus padéti tarnybai vykdyti jos misija, sarasa“.

EFSA Valdancioji taryba pirma kartg saraga sudaré 2006 m. gruodzio 19 d., ir nuo to laiko jis:

i. reguliariai atnaujinamas, remiantis EFSA Vykdomojo direktoriaus pasitlymais, taip pat atsizvelgiant | perZidros
rezultatus ar naujus valstybiy nariy pasitlymus paskirti organizacijas (pagal Komisijos reglamento (EB)
Nr. 2230/2004 2 straipsnio 4 dalj (%));

ii. skelbiamas vie$ai EFSA interneto svetainéje, kurioje pateikiamas naujausias kompetentingy organizacijy sarasas;

iii. randamas per organizacijy paieskos sistema Article 36, pateikiant kontaktinius duomenis ir konkre¢ias organizacijy
kompetencijos sritis.

Si atitinkama informacija pateikiama EFSA interneto svetainéje Siais adresais:

i. naujausi EFSA Valdanciosios tarybos kompetentingy organizacijy sgraSo pakeitimai 2017 6 21 -
http:/[www.efsa.europa.eu/en/events/event/170621-0;

ii. atnaujintas kompetentingy organizacijy sarasas — http://www.efsa.curopa.eu/sites/default/files/assets/art 3 6listg.pdf;
iii. paieskos sistema Article 36 — http:/[www.efsa.europa.eu/art36/search
EFSA atnaujins §j pranesima, patikslindama pateiktas interneto svetainiy nuorodas.

Norédami gauti daugiau informacijos, rasykite adresu Cooperation.Article36@efsa.curopa.eu.

(") 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1782002, nustatantis maistui skirty teisés akty bendruo-
sius principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias proce-
daras (OLL 31,2002 21, p. 1).

() 2004 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2230/2004, nustatantis i§samias Reglamento (EB) Nr. 178/2002 taikymo tai-
sykles del Europos maisto saugos tarnybos veiklos srityse dirbanciy organizacijy tinklo (OL L 379, 2004 12 24, p. 64).


http://www.efsa.europa.eu/en/events/event/170621-0
http://www.efsa.europa.eu/sites/default/files/assets/art36listg.pdf
http://www.efsa.europa.eu/art36/search
mailto:Cooperation.Article36@efsa.europa.eu
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v

(Nuomonés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS [GYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.8491 - PGA Group | Groupe Bernard | CDPR)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2017/C 205/09)

1. 2017 m. birzelio 12 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo pranesima apie
sitlomg koncentracija: jmonés ,PGA Group SAS (toliau — ,PGA Group“, Pranciizija) ir ,Bernard Participations” (toliau —
,Groupe Bernard“, Pranciizija) pirkdamos akcijas igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies
b punkte, bendra jmonés CDPR, kurig anksciau kontroliavo tik ,Groupe Bernard®, kontrol.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,PGA Group“ — mazmenine prekyba automobiliais ir jy atsarginémis dalimis uZsiimanti jmoné, pagrinding veikla
vykdanti Prancizijoje, o kitg veikla — Belgijoje, Italijoje, Ispanijoje, Lenkijoje ir Nyderlanduose,

— ,Groupe Bernard” — jmong¢, uZsiimanti automobiliy verslu Prancizijoje,

— CDPR - bendroji jmon¢, prekiausianti atsarginémis automobiliy dalimis, kai ,Groupe Bernard“ jai perleis veikla,
kuria $iuo metu vykdo viena i§ grupés patronuojamyjy jmoniy — $iame verslo segmente jau veikianti SICMA.

3. Preliminariai i§nagrinéjusi pranesima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Tac¢iau Komisijai palickama teis¢ dél Sio klausimo priimti galutinj sprendimg. Pagal Komisijos pra-
nesimg dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 procedi-
ros (%) reikéty pazyméti, kad $ig bylg numatoma nagrinéti prane$ime nurodyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias Salis teikti pastabas dél pasitlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas galima siysti
Komisijai faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu arba pastu su nuoroda M.8491 —
PGA Group | Groupe Bernard | CDPR adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

2017 6 29 Europos Sajungos oficialusis leidinys C205/59

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.8500 — Central/SIGNA Prime/JVCo)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2017/C 205/10)

1. 2017 m. birzelio 20 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo pranesimg apie
siilomg koncentracija: jmonés ,Harng Central Department Store Ltd.“ (toliau — ,Central“, Tailandas) ir ,Berlin,
Tauentzienstralle 21-24 Beteiligung A Sarl“ (jmonés ,SIGNA Prime Selection AG* (toliau — SIGNA, Austrija) patronuoja-
moji bendrové) pirkdamos akcijas jgyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendra
jmonés ,Berlin, Passauer Strale 1-3 Immobilien GmbH & Co. KG“ (toliau — ,JVCo*, Vokietija) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Central“ — Seimai priklausanti kontroliuojancioji jmoné, per patronuojamasias bendroves vykdanti pardavimo, nekil-
nojamojo turto, mazmeninés prekybos, apgyvendinimo ir restorany veiklg (daugiausia Pietryciy Azijoje, iskaitant
Indonezija, Tailandg ir Vietnama);

— SIGNA - jmoné, vykdanti nekilnojamojo turto veiklg, t. y. perkanti, nuomojanti, besinuomojanti ir administruojanti
zemés sklypus ir pastatus, rengianti projektus. Imonés ,SIGNA Retail GmbH" kontroliuojama asocijuotoji grupé uzsi-
ima maZmenine prekyba ir valdo parduotuviy tinklg ,Karstadt;

— ,JVCo“ — Berlyne esancio nekilnojamojo turto objekto, kurj $iuo metu uzima daugiaauk$té automobiliy stovéjimo
aikstelé, savininke.

3. Preliminariai i§nagrinéjusi pranesima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Ta¢iau Komisijai palickama teis¢ dél Sio klausimo priimti galutinj sprendima. Pagal Komisijos pra-
nesimg dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 procedi-
ros (%) reikéty pazyméti, kad $ig bylg numatoma nagrinéti prane$ime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treCigsias $alis teikti pastabas dél pasitlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas galima siysti
faksu (+32 229964301), el. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu arba pastu su nuoroda ,M.8500 — Central/
SIGNA Prime/[JVCo" adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.8550 — USSL / Goldman Sachs | Redexis Gas)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2017/C 205/11)

1. 2017 m. birZelio 20 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo pranesimg apie
sitlomg koncentracijg: jmoné ,Universities Superannuation Scheme Limited” (toliau — USSL, JK) ir jmonés ,GS Global
Infrastructure Partners II, LP“ ir ,GS International Infrastructure Partners II, LP“ (toliau — ,Goldman Sachs®, JAV) pirkda-
mos akcijas igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendrg jmoniy ,Redexis Gas
S.A.“ ir ,Redexis Gas Finance B.V.“ (toliau — ,Redexis Gas®, Ispanija) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— USSL - jmoné¢, kuriai patikéta valdyti JK privaciojo sektoriaus pensijy sistema, skirtg JK universitety ir kity aukstojo
mokslo ir mokslo tiriamyjy institucijy akademiniams ir panasiems darbuotojams;

— ,Goldman Sachs“ — pasauliné investicinés bankininkystés, vertybiniy popieriy ir investicijy valdymo bendrové, tei-
kianti jvairias bankininkystés, vertybiniy popieriy ir investavimo paslaugas visame pasaulyje;

— ,Redexis Gas*“ — reguliuojamoji gamtiniy ir suskystinty dujy perdavimo ir skirstymo jmoné, vykdanti veiklg Ispanijoje.

3. Preliminariai iSnagrinéjusi pranesimg Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Ta¢iau Komisijai palickama teis¢ dél Sio klausimo priimti galutinj sprendima. Pagal Komisijos pra-
nesimg dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 procedi-
ros () reikéty pazyméti, kad sig bylg numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias $alis teikti pastabas dél pasitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas galima siysti
faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu arba pastu su nuoroda ,M.8550 — USSL /
Goldman Sachs | Redexis Gas* adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE | BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.8456 — INEOS | Forties Pipeline System)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2017/C 205/12)

1. 2017 m. birZelio 20 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo pranesimg apie
sitilomg koncentracijg: (jmonei ,INEOS Limited“ priklausanti) jmoné ,INEOS FPS Limited“ (toliau — INEOS, Meno Sala)
pirkdama turtg jgyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos jmonés ,Forties Pipe-
line System* (toliau — FPS, JK) kontrol¢ ir dalj Siauriniy bei pietiniy dujotiekio ,Graben Area Export Lines“ atkarpy
akcijy.

2. Imoniy verslo veikla:

— INEOS - pasauliné naftos chemijos pramonés, specializuoty chemijos ir naftos produkty gamintoja. Ji vykdo riboto
masto veiklg pradinés grandies naftos ir dujy sektoriuje,

— FPS — integruota naftos ir suskystinty gamtiniy dujy tiekimo vamzdynais ir apdorojimo sistema, jrengta JK priklau-
sancioje $iauringje Siaurés jiros dalyje.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesimg Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Ta¢iau Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima. Pagal Komisijos pra-
nesimg dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 proceda-
ros (3 reikéty pazyméti, kad sig bylg numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias Salis teikti pastabas dél pasidlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas galima siysti
faksu (+ 32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu arba pastu su nuoroda M.8456 — INEOS |
Forties Pipeline System adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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KITT AKTAI

EUROPOS KOMISTJA

Pakeitimo paraiSkos paskelbimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 dél Zemeés uikio ir maisto produkty kokybés sistemy 50 straipsnio 2 dalies a punkta

(2017/C 205/13)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé pareiksti priestaravima pakeitimo paraiskai pagal Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnj (!).

PRODUKTO SU SAUGOMA KILMES VIETOS I\VIUORODA ARBA SAUGOMC\ GEOGRAFINE NUORODA SPECIFIKACIJOS
REIKSMINGO PAKEITIMO PARAISKA
Pakeitimo paraiska pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa
»QUARTIROLO LOMBARDO“
ES Nr. PDO-IT-02160-27.7.2016
SKVN (X) SGN ( )
1. Pareiskéjy grupé ir teisétas interesas
,Consorzio di tutela Quartirolo Lombardo®, registruota buveiné:
Via Rodi 5

25100 Brescia
ITALIA

Administracija:

Viale Francesco Crispi, 24
25034 Orzinuovi (BS)

Tel. +39 030944320
Faks. + 39 0309946772
El. pastas info@quartirololombardo.com; sertifikuotas elektroninis pastas tutelaquartirolo@legalmail.it.

,Consorzio di Tutela del Formaggio Quartirolo Lombardo“ yra igaliotas teikti pakeitimo paraiska pagal 2013 m.
spalio 14 d. Italijos Zemés dikio, maisto pramonés ir miskininkystés politikos ministerjjos dekreto Nr. 12511
13 straipsnio 1 dalj.

2. Valstybé naré arba trecioji Salis
Italija
3. Kei¢iamos produkto specifikacijos dalys
— [0 Produkto pavadinimas
— Produkto apragymas
— [ Geografiné vietové
— Kilmés jrodymas
— Gamybos biidas

— X RySys su geografine vietove

() OLL 343,201212 14,p. 1.


mailto:info@quartirololombardo.com
mailto:tutelaquartirolo@legalmail.it
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— X Zenklinimas
— [ Kita: formalus specifikacijos pakeitimas; kontrolés jstaiga; geografinés vietovés aprasymo pritaikymas prie
administraciniy pakeitimy.
4. Pakeitimo (-y) risis

— [ Produkto su registruota SKVN arba SGN specifikacijos pakeitimas, kuris negali biiti laikomas nereik§mingu
pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies tre¢ia pastraipa.

— X Produkto su registruota SKVN arba SGN, kurio bendrasis (arba lygiavertis) dokumentas nepaskelbtas, speci-
fikacijos pakeitimas, kuris negali bati laikomas nereik§mingu pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012
53 straipsnio 2 dalies trecia pastraipg.

5. Pakeitimas (-ai)

Produkto aprasymas

Dabartinés specifikacijos pirmame sakinyje (1993 m. geguzés 10 d. Ministry Tarybos pirmininko dekreto 3 straips-

nis) jterpiami terminai ,Zalio ir pasterizuoto®.

Todél zodziai

,Quartirolo Lombardo* yra minkstas siiris, gaminamas bent i§ dviejy melzimy karvés pieno. ..

pakei¢iami Zodziais

,Quartirolo Lombardo* yra minkstas siiris, gaminamas bent i§ dviejy melZimy Zalio ir pasterizuoto karvés pieno...*

Tai yra formalus pakeitimas, kuriuo siekiama suvienodinti jvairiuose Komisijos bylos dokumentuose pateiktas nuo-
rodas, atsizvelgiant j tai, kad $is patikslinimas jau buvo jtrauktas  ataskaita, pridéta prie paraiskos jregistruoti.

Galiojancioje specifikacijoje numatytas 5-30 dieny brandinimo laikotarpis, taikomas minkstam ,Quartirolo Lom-
bardo* stiriui; po trisdesimt dieny produktas parduodamas kaip subrandintas ,Quartirolo Lombardo* siiris. I3 tiesy
galiojancios specifikacijos 3 straipsnio A punkte paskutiné pastraipa isdéstyta taip:

,Minksto stirio brandinimo laikotarpis trunka nuo penkiy iki 30 dieny; po 30 dieny produktas parduodamas kaip
subrandintas ,Quartirolo Lombardo* sfiris."

Specifikacijos jrasa sitiloma i§déstyti taip:

,Nokinimo laikotarpis trunka nuo 2 iki 30 dieny nuo §vieZio sirio pagaminimo dienos; po 30 dieny produktas
parduodamas kaip ,maturo” (,subrandintas®) ,Quartirolo Lombardo* siiris.

Terminas ,$viezias“ pakeiCia trumpai nokinama ,Quartirolo Lombardo“ sirj apibiidinantj terming ,minkstas®,
o terminas ,sunokintas® jterptas siekiant apibiidinti subrandinta ,Quartirolo Lombardo“. Siuo pakeitimu néra nusta-
tomos dvi Siuo metu esancios skirtingos kategorijos (tipai), tai yra tik Zenklinti skirta nuoroda. Sis pakeitimas laiko-
mas reikalingu, nes nurodyti terminai $iuo metu pladiai vartojami ir suprantami vartotojams. Juos jterpus bus
galima pabrézti ig informacija etiketéje.

Be to, $viezio ,Quartirolo Lombardo“ (minksto tipo) siirio brandinimo laikotarpis buvo sutrumpintas nuo
5-30 dieny iki 2-30 dieny.

Sis pakeitimas buvo biitinas siekiant reaguoti i vis didesne maziau sunokinty produkty paklausg tarp vartotojy.

Kilmés jrodymas
Specifikacijos 4 straipsnis dél kilmés jrodymo buvo pataisytas ir atnaujintas. Be to, specifikacijos priede pateiktas
pavadinimo logotipas buvo itrauktas j pacia specifikacija.

Todél ZodZiai

,2Ant SKVN ,Quartirolo Lombardo* siirio jj ileidZiant j rinkg turi bati pateiktas specialus Zenklas, kuriuo patiksli-
nama jo geografiné kilmé ir pavadinimg patvirtinusios jstaigos kontaktiniai duomenys, siekiant uztikrinti atitiktj
taikomiems reikalavimams.*
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pakeisti ZodZiais

,Veiklos vykdytojai turi bati jtraukti i patvirtintus sgrasus, kuriuos tvarko kontrolés jstaiga, ir, remdamiesi kontrolés
jstaigos tikrinamais savikontrolés duomenimis, uZtikrinti, kad biity pateikti jrodymai, jog paSarai, Zaliavos ir pro-
duktas buvo gauti i§ kilmés vietos, registruodami kiekvienu etapu atveztas ir iSveZtas siuntas bei jy tarpusavio rysj.
Ant SKVN ,Quartirolo Lombardo* siirio galvos ja teikiant rinkai turi biti pateiktas kilmés zenklas: Zenklinama
apvirimo metu, kai sfiris apver¢iamas, po riigpienio ipilstymo j liejimo formas prie§ sidyma, kad jspaudas bty
ryskiai matomas. Zenklas padaromas naudojant plastikines tik ant ploks¢io pavirSiaus jspaudZiamas matricas,
kuriose yra stirio gamyklos identifikavimo numeris ir kurias platina Italijos Zemés Tikio, maisto pramonés ir miski-
ninkystés politikos ministerijos paskirtas ,Consorzio di tutela“ visiems gamintojams, jtrauktiems j kontrolés jstaigos
registrg. Strio SKVN ,Quartirolo Lombardo® kilmés nuorodos Zenklg sudaro toliau pateikta figiira (1 paveikslas) i3
$iy raidziy:

a) kairés pusés vir§uje — raidé , Q%

b) desinés pusés virSuje — raidé L

¢) kairés pusés apacioje — raidé ,L%

d) desinés pusés apacioje — raidé , Q"

Viduryje turi biiti nurodytas stirio gamybos jmonés identifikavimo numeris.

1 paveikslas

Tai yra formalus pakeitimas, nes visos su kilmés jrodymu susijusios nuorodos, $iuo metu esancios specifikacijos
prieduose ir ministerijos patvirtintame kontrolés plane, buvo jtrauktos j §j straipsnj.

Gamybos biidas

Kadangi galiojancioje specifikacijoje nepatikslinta, kuri pieniniy karviy pasaro dalis turi bati gauta i§ kilmés vietos,
buvo jterptas $is sakinys:

,Per vienus metus ne maZiau kaip 50 % pasary sausosios medziagos turi bati gauta i§ kilmeés vietos.”
Buvo Siek tiek padidinta didZiausia verté, susijusi su koaguliacijos temperatiira.

Originalioje specifikacijoje nurodyta 35-40 °C koaguliacijos temperatiira.

Naujoje specifikacijoje nurodyta koaguliacijos temperatiira yra 35-44 °C.

Vystantis siriy gamybos bidams, atsirado butinybé Siek tiek padidinti koaguliacijos temperatiiros verte (nuo 35—
40 °C iki 35-44°C), nes termofiliniai pieno fermentai geriau vystosi Siek tiek aukstesnéje nei 40 °C temperataroje.
Be to, aukstesné temperatiira palengvina riigpienio nuvarvinimg, taip skatindama grideliy sukibimg ir sariui bran-
dinti naudingy termofiliniy mikroorganizmy atranka keliant maZesn¢ nepageidaujamy mikroorganizmy vystymosi
rizika.

[ teksta, kuriame patikslinta, kad ,leidziama pridéti pieno fermenty, gauty i§ ankstesniy apdorojimo veiksmy,
atlikty tik pacioje stirio gamykloje, kurioje perdirbamas pienas®, jterpti ie ZodZiai: ,arba atrinkty fermenty“.

Todél naujas tekstas isdéstomas taip:

,LeidZiama pridéti pieno fermenty, gauty i§ ankstesniy apdorojimo veiksmy, atlikty tik pacioje siirio gamykloje,
kurioje perdirbamas pienas, arba atrinkty fermenty“.
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Tai yra formalus pakeitimas, kuriuo siekiama suvienodinti jvairiuose Komisijos bylos dokumentuose pateiktas nuo-
rodas, atsizvelgiant j tai, kad $is patikslinimas jau buvo jtrauktas  ataskaita, pridéta prie paraiskos jregistruoti.

Apvirimo temperattira buvo Siek tiek pakeista (24-30 °C vietoje 26-28 °C).

Maziausios temperatiiros pakeitimas grindZiamas tvarte esancio pieno, gauto nuolat laikantis esamy su gamybos
budais susijusiy teisés akty nuostaty, higienos ir sveikatos salygy gerinimu. Jis daro teigiamg jtaka visiems gamybos
grandinés etapams. Siandien j siirio gamyklas tiekiamas ir i siirj perdirbti paruostas pienas yra dar kruopiciau tikri-
namas kiekvienu etapu, o jame esanciy bakterijy kiekis visada kontroliuojamas. Padidinus auksciausig temperatiirg,
kurioje stiris gali bati apvirtas, galima geriau uZtikrinti rigpienio struktiirg, taip skatinant geresnj galutinj ,Quarti-
rolo Lombardo® produkta ir maZesnius nuostolius dél netinkamy formy.

Buvo panaikintas su patalpy, kuriose vyksta sidymas, temperatira (10-14 °C), nurodyta galiojancioje specifikaci-
joje, susijes jrasas.

Sis pakeitimas grindZiamas tuo, kad daugumoje gamybos viety siidymas atliekamas tradicinése patalpose, kuriose
néra oro kondicionavimo sistemos. Metams bégant atlieckamos patikros jrodé, kad tokia sglyga neturi jtakos pro-
dukto savybéms, bet gali sudaryti nepalankias sglygas mazoms amatininky stirio gamykloms, kuriose sudétingiau
uztikrinti diferencijuotas temperatiiras patalpose, kuriose vyksta jvairiis gamybos etapai.

Nokinimo patalpy santykinés drégmés verté pakeista (80-95 % vietoje 85-90 %).

Siuo pakeitimu atsizvelgiama j gamintojy (daugiausia dirbanciy amatininky siirio gamyklose) pareikstg siekj bran-
dinti sfirj taip pat ir patalpose, kuriose néra $aldymo ar klimatinés kameros. Siuo pakeitimu sudaromos sglygos
geriau prizitréti nokinamg produkta ir atsiZvelgiama i patalpy, kuriose néra dirbtinio kondicionavimo, sglygas.

Buvo patikslinta produkto pardavimo tvarka jterpiant ZodZzius
,SKVN ,Quartirolo Lombardo® siiris gali bati parduodamas nesupjaustytas arba supjaustytas dalimis.”

Rysys su geografine vietove

Jterpéme konkrety straipsnj dél rysio su geografine vietove, kurio nebuvo galiojancioje specifikacijoje, taciau kuris
buvo pateiktas santraukoje.

Sis straipsnis pakeiciamas visiskai formaliai pagal santraukoje pateikta tekstg, o atitinkamas turinys yra tik geriau
paaiskinamas, bet licka nepakeistas.

Sis santraukos tekstas

,Gamtos veiksniai yra susije su klimato salygomis, kurios daro jtakg tiek pieninéms karvéms 3erti skirto pasaro
charakteristikoms, tiek sfirio brandinimo procesams. Vertinant Zmogaus veiksnius, patikslinama, kad tai yra tradi-
ciskai gamybos vietovéje vartojamas produktas, gaminamas laikui bégant nusistovéjusiu ir vietos paprociais grin-
dziamu badu.”

buvo geriau paaiskintas ir iSdéstytas taip:

,Gamtos veiksniai yra susij¢ su nustatytosios geografinés vietovés, kuri yra tarp Po upés kairéje esancios lygumos ir
Alpiy priekalniy sléniy tarp Bergamo ir Leko, klimato sglygomis. DidZiausioje Po upés drékinamoje lygumoje
Zemyninis klimatas, taip pat ryski mety laiky kaita skatina pieninéms karvéms skirto paSaro gausa ir kokybe.
Seriant gaunamas tiek $viezio siirio gamybai, tiek nokinimui tinkamas pienas ir uztikrinamos subrandinto (suno-
kinto) stirio charakteristikos. Be Zmogaus veiksnio, kurj salygoja senoviné i§ kartos i karta perduodama siiriy gamy-
bos kultiira, grindziama $ioms vietoms biidingomis priemonémis ir biidais, biitent naudojamo pieno juslinés savy-
bés suteikia ,Quartirolo Lombardo“ sariui jo perdirbimo proceso pabaigoje §i budinga ir Siek tiek riigstoka bei
aromatingg skonij, kai jis blina $vieZias, o véliau, jj subrandinus (sunokinus), ,Quartirolo Lombardo“ skonis pasidaro
dar aromatingesnis ir stipresnis. SKVN ,Quartirolo Lombardo® siirio tipiskumas ir tradici$kumas glaudziai susije¢ su
mety laiky kaita ir Zemés tkio praktika tkiuose bei perdirbimo ir nokinimo procesais. Bitina pabrézti tradiciniy
stirio gamintojo Ziniy, kurios perduodamos jau daugelj amziy, svarbg. I§ tiesy jos yra esminés ne tik pieno perdir-
bimo, bet ir vélesniais apvirimo, sidymo ir nokinimo etapais, kurie visada vykdomi tipiSkose tradicinése
patalpose.”
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Zenklinimas etiketémis

Galiojanti specifikacija i§déstoma taip:

,2Ant SKVN ,Quartirolo Lombardo* siirio jj isleidZiant | rinkg turi bati pateiktas specialus Zenklas, kuriuo patiksli-
nama jo geografiné kilmé ir pavadinimg patvirtinusios jstaigos kontaktiniai duomenys, siekiant uZtikrinti atitiktj
taikomiems reikalavimams*.

Specifikacijg sitiloma i$déstyti taip:
,SKVN ,Quartirolo Lombardo* siris gali biti parduodamas nesupjaustytas arba supjaustytas dalimis.

Teikiant rinkai kiekviena SKVN ,Quartirolo Lombardo“ nesupjaustyto siirio ar jo daliy pakuoté turi biti pazyméta
pavadinimu ,Quartirolo Lombardo®, prie kurio pridedamas jrasas ,$vieZias*, jei teikiamas rinkai nuo 2 iki 30 dieny
nokintas produktas, arba pavadinimas ,Quartirolo Lombardo su jralu ,maturo” (,subrandintas) arba ,stagionato*
(,sunokintas®), jei produktas buvo nokinamas daugiau nei 30 dieny.

Ant jo taip pat turi biti pateiktas toliau (2 paveiksle) esantis logotipas, sudarytas i§ $iy raidziy:
— kairés pusés vir§uje — raidé ,Q*,

— desinés pusés virduje — raidé L,

— kairés pusés apacioje — raidé L,

— desinés pusés apacioje — raideé , Q"

2 paveikslas

Po logotipo teikiama nuoroda j reglamenta, susijusi su SKVN ,Quartirolo Lombardo* registracija, t. y. ,Reglamentg
(EB) Nr. 1107/96".“

Siekiant uztikrinti produkto autentiSkumg ir tam, kad vartotojai lengvai atpazinty SKVN ,Quartirolo Lombardo*
stirj, nustatyta speciali taisyklé, susijusi su nesupjaustyty siirio galvy ir (arba) strio daliy Zenklinimu, nes specialus
logotipas $iuo metu naudojamas tik nesupjaustytoms siirio galvoms identifikuoti.

Be to, nuo $iol etiketéje galima pateikti jrada ,Sviezias stris“ atitinkamo tipo siiriui (nokintam nuo 2 iki 30 dieny).
Ant ilgiau nei 30 dieny brandinto sfirio nuo $iol galima jtraukti jrasa ,sunokintas“ vietoj ,subrandintas“, kuris
numatytas galiojancioje specifikacijoje, nes pirmasis yra vartotojui geriau suprantamas.

Kita

Galiojanti specifikacija buvo formaliai pertvarkyta ir padalyta j keturis straipsnius. Siloma specifikacija buvo pada-
lyta | aStuonis straipsnis ir papildyta informacija, kuri registracijos metu buvo jtraukta i pridétas ataskaitas arba
santrauka. Taip pat buvo jterptas straipsnis apie kontrole, kuriame pateiktas kontrolés jstaigos pavadinimas ir kon-
taktiniai duomenys.

Geografinés vietovés ribos lieka nepakeistos. Gamybos vietovés aprasymas buvo pakeistas atsizvelgiant j administra-
cinius pakeitimus. Todél buvo jtrauktos Leko, LodZio, Moncos ir Briancos administracinés provincijos, jsteigtos iki
kilmés vietos nuorodos ,Quartirolo Lombardo“ pripazinimo (etapu, kai laukiama, kol bus pripazinta kilmés vietos
nuoroda) arba po jo. Leko provincija apima komunas, kurios anks¢iau priklausé Bergamo ir Komo provincijoms.
Lodzio provincija apima komunas, kurios anksciau priklausé Milano provincijai. Moncos ir Briancos provincija
apima komunas, kurios anksciau priklausé Milano provincijai.
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BENDRASIS DOKUMENTAS
»QUARTIROLO LOMBARDO*
ES Nr. PDO-IT-2160-27.7.2016
SKVN (X) SGN ( )
1. Pavadinimas

,Quartirolo Lombardo*
2. Valstybé naré arba trecioji Salis
Italija
3. Zemés iikio produkto arba maisto produkto aprasymas

3.1. Produkto riisis

1.3 klasé. Siiriai

3.2. Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, aprasymas
,Quartirolo Lombardo® yra mink3tas siris, gaminamas bent i§ dviejy melzimy Zalio ir pasterizuoto karvés pieno.
Pirmojo melZimo pienas turi biiti panaudotas visas; antrojo melZimo ar tolesniy melZimy pienas gali bati naudoja-
mas visas arba i§ dalies nugriebtas.
SKVN ,Quartirolo Lombardo® stiris pasizymi toliau nurodytomis savybémis.

a. Forma: staciakampis gretasienis, lygiais pavirSiais ir tiesiomis sienelémis.

b. Matmenys: Soniniai pavirSiai — 18-22 cm, siirio aukstis — 4-8 c¢m; Sie duomenys kartais gali varijuoti (bati Siek
tiek didesni ar mazesni), priklausomai nuo techniniy gamybos salygy.

c. Svoris jvairus, nuo 1,5 kg iki 3,5 kg.

d. Pluta plona ir $velni, baltos spalvos su rausvu atspalviu, jei stris $vieZias, ir pilkai Zalios spalvos su roZiniu
atspalviu, jei siiris subrandintas (sunokintas).

e. Teslos struktiira: vientisa, $iek tiek trupi, galinti atsiskirti, biri (be gelsvo Ziedo po pluta), nokinant tampa tan-
kesné, minkStesné ir tirpi. Nuo baltos iki $iaudams badingos baltos spalvos; ji gali tapti ryskesné siirj subrandi-

nus (sunokinus).

f. Skonis: budingas kiek riigitokas ir aromatingas, kai s@iris $viezias, ir stipresnio aromato siirj subrandinus
(sunokinus).

g. Riebaly kiekis sausojoje medziagoje: ne maZzesnis kaip 30 %, kai produktas pagamintas naudojant i§ dalies
nugriebta pieng.

Nokinimo laikotarpis trunka nuo dviejy iki 30 dieny nuo $vieZio sirio pagaminimo dienos; po 30 dieny gami-
nys parduodamas kaip ,maturo” (,sunokintas“) ,Quartirolo Lombardo® siris.

Nokinimo laikotarpis trunka nuo dviejy iki 30 dieny nuo $viezio siirio pagaminimo dienos; po 30 dieny gaminys
parduodamas kaip ,maturo” (,sunokintas®) ,Quartirolo Lombardo* siiris.

3.3. PaSarai (taikoma tik gyviininiams produktams) ir Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)

Per vienus metus ne maziau kaip 50 % pasary sausosios medziagos turi biiti gauta i3 kilmés vietos.

Karviy paSarg sudaro grudai, Zalieji ir sausieji pasarai bei silosas. Jis gali bati papildytas koncentruotu pasaru ir
(arba) baltyminiy augaly iSspaudomis.

Leidziama naudoti mineralinius ir vitaminy papildus.

SKVN ,Quartirolo Lombardo“ siiris gaminamas i§ Zalio arba pasterizuoto geografinéje vietovéje auginamy karviy
pieno.

Dedamas §liuzo fermentas, druska.

3.4. Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje

Visi gamybos etapai, auginimas, melzimas, koaguliacija ir nokinimas turi vykti nustatytoje geografinéje vietovéje.
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3.5. Specialios produkto, kurio pavadinimas nurodytas, pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés

3.6. Specialios produkto, kurio pavadinimas nurodytas, Zenklinimo etiketémis taisyklés

Teikiant rinkai stirj SKVN ,Quartirolo Lombardo®, tik ant jo ploks¢io paviriaus plastikinémis matricomis, skirtomis
naudoti maisto produktams, turi bati pateiktas kilmés Zenklas. Sario SKVN ,,Quartirolo Lombardo* kilmés nuoro-
dos Zenklg sudaro toliau pateiktas logotipas i§ $iy raidziy:

a) kairés pusés virduje — raide , Q"

b) desinés pusés virSuje — raidé ,L*

¢) kairés pusés apacioje — raidé ,L%

d) desinés pusés apacioje — raidé ,Q“.

Viduryje turi biiti nurodytas stirio gamybos jmonés identifikavimo numeris.

SKVN ,Quartirolo Lombardo® stiris gali baiti parduodamas nesupjaustytas arba supjaustytas dalimis.

Teikiant rinkai kiekviena SKVN ,Quartirolo Lombardo® nesupjaustyto siirio ar jo daliy pakuoté turi bati pazyméta
pavadinimu ,Quartirolo Lombardo®, prie kurio pridedamas jrasas ,3viezias®, jei teikiamas rinkai nuo 2 iki 30 dieny
nuo pagaminimo dienos nokintas produktas, arba pavadinimas ,Quartirolo Lombardo® su jrasu ,maturo“ (,subran-
dintas®) arba ,stagionato” (,sunokintas®), jei produktas buvo nokinamas daugiau nei 30 dieny. Ant jo taip pat turi
bati pateiktas toliau esantis nuorodos logotipas, sudarytas i $iy raidziy:

— kairés pusés virsuje — raidé , Q"
— desinés pusés viruje — raidé L
— kairés pusés apacioje — raidé L

— desinés pusés apacioje — raidé ,Q“.

Po logotipo teikiama nuoroda j reglaments, susijusj su SKVN ,Quartirolo Lombardo* registracija, t. y. ,Reglamentg
(EB) Nr. 1107/96".
4. Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas

Pieno kilmés ir ,Quartirolo Lombardo“ siirio gamybos vietové apima BreSos, Bergamo, Komo, Leko, Kremonos,
Milano, LodZio, Moncos, Briancos, Pavijos ir Varezés provincijy administracine teritorijg.
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5. RySys su geografine vietove

Gamtos veiksniai yra susij¢ su nustatytosios geografinés vietovés, kuri yra tarp Po upés kairéje esancios lygumos ir
Alpiy priekalniy sléniy tarp Bergamo ir Leko, klimato salygomis.

Didziausioje Po upés drékinamoje lygumoje Zemyninis klimatas, taip pat ryski mety laiky kaita skatina pieninéms
karvéms skirto pasaro gausg ir kokybe. Seriant gaunamas tiek $viezio siirio gamybai, tiek nokinimui tinkamas pie-
nas ir uztikrinamos subrandinto (sunokinto) siirio charakteristikos. Be Zmogiskojo veiksnio, kurj sglygoja senoviné
i$ kartos i kartg perduodama stiriy gamybos kultira, grindziama Sioms vietoms biidingomis priemonémis ir badais,
batent naudojamo pieno juslinés savybés ,Quartirolo Lombardo® siiriui jo perdirbimo proceso pabaigoje suteikia §
biidinga ir truputj riigstoka bei aromatinga skoni, kai jis biina $viezias, o véliau, ji subrandinus (sunokinus), ,Quar-
tirolo Lombardo“ skonis pasidaro dar aromatingesnis ir stipresnis. SKVN ,Quartirolo Lombardo“ sairio tipiskumas ir
tradiciSkumas yra susije su mety laiky kaita ir Zemés tikio praktika tikiuose bei perdirbimo ir nokinimo procesais.

Bitina pabrézti tradiciniy sfirio gamintojo Ziniy, kurios perduodamos jau daugelj amziy, svarbg. I3 tiesy jos yra
esminés ne tik pieno perdirbimo, bet ir vélesniais apvirimo, sidymo ir nokinimo etapais, kurie visada vykdomi

tipiskose tradicinése patalpose.

Nuoroda i paskelbta specifikacija

(Sio reglamento 6 straipsnio 1 dalies antra pastraipa)

Visg produkto specifikacijos teksta galima rasti interneto svetainéje
http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

arba

Zemés fikio, maisto pramonés ir miskininkystés politikos ministerijos interneto svetainéje (www.politicheagricole.it),
ekrano desinés pusés virSuje spusteléjus nuoroda ,Prodotti DOP e IGP“ (SKVN, SGN Zymimi gaminiai), po to ekrano

kairéje — ,Prodotti DOP, IGP e STG“ (SKVN, SGN, GTG nuoroda zymimi gaminiai) ir galiausiai — ,Disciplinari di
produzione all'esame dell'UE“ (ES nagrinéjamos specifikacijos).


http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
http://www.politicheagricole.it
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Paraiskos paskelbimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél
Zemeés iikio ir maisto produkty kokybés sistemy 50 straipsnio 2 dalies a punktg

(2017/C 205/14)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé¢ pareiksti priestaravimg paraiskai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 () 51 straipsni.
BENDRASIS DOKUMENTAS
~KIELBASA PIASZCZANSKA“
ES Nr. PGI-PL-02154-2016 7 15
SKVN ( ) SGN (X)
1. Pavadinimas (-ai)

,Kietbasa piaszczaniska“

2. Valstybé naré arba trecioji Salis
Lenkija

3. Zemés dikio produkto arba maisto produkto apraSymas
3.1 Produkto tipas

1.2 klasé. Mésos produktai (virti, sadyti, rakyti ir kt.)

3.2 Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, aprasymas
,Kietbasa piaszczanska“ — pusiau sausai stdytos prieskoniniy augaly sultinio ir akmens druskos marinate, stambiai
smulkintos kiaulienos standzios konsistencijos desra baltyminiame apvalkale.
Fizinés ir cheminés savybés

Desros pavirius yra nuo $viesiai rudos iki tamsiai raudonos spalvos. Desrg perpjovus skersai matomi dideli (maz-
daug 2 cm skersmens) $viesiai arba tamsiai rausvos spalvos mésos gabaléliai. Desros spalva aplink mésos gabalélius
yra Sviesesné.

Vienos desros ilgis — 25-45 cm. Skerspjivio skersmuo — 35-50 mm, priklausomai nuo apvalkalo.

Organoleptinés savybés
Desrai biidingas marinate esanciy prieskoniniy augaly bei riikyty gaminiy kvapas ir skonis su aigkiai juntamu kada-
gio uogy poskoniu.

3.3 PaSarai (taikoma tik gyviininiams produktams) ir Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)

Desra ,Kielbasa piaszczafiska“ gaminama i§ kiaulienos, gautos iSpjauscius kiaulés skerdenos puses, kurios sudétyje
yra 55-60 % liesos mésos. NeleidZiama naudoti parSavedziy ar kuiliy mésos. Desra ,Kietbasa piaszczaniska“ negali
biiti gaminama i§ Saldytos mésos. Desros ,Kielbasa piaszczaniska“ gaminama i§ kumpinés ir nugarinés mésos, gau-
tos praéjus 24-96 val. po paskerdimo.

I klasés kiauliena sudaro 90 % bendros produkcijos masés. Tai mésa, gauta iSpjauscius kumping ir nugaring. Mésa
perdirbama siekiant pasalinti sausgysles, riebalus ir jungiamajj audinj.

II klasés kiauliena sudaro 10 % bendros produkcijos masés. Tai mésa, gauta i§pjauscius kumpine ir kulnine. Riebalai
gali sudaryti iki 20 % bendros produkcijos masés.

Prieskoniniai augalai, skirti j marinatg pilamam sultiniui gaminti:

— kvapieji pipirai,
— lauro lapai,

() OLL 343,201212 14,p. 1.
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— kadagiy uogos,
— gvazdikéliai.

Prieskoniai:

— malti juodieji pipirai,
— muskatas.

3.4 Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje

Nustatytoje geografinéje vietovéje atlickami Sie gamybos veiksmai:
— ruoSiamos gamybai reikalingos Zaliavos,
— ruo$iamas prieskoniniy augaly sultinys,
— ruoSiama stdyti skirta mésa,

— ruoSiamas marinatas,

— mésa pusiau sausai sidoma,

— ruoSiama kimsti skirta mase,

— maiSoma,

— kemsama,

— vytinama,

— rikoma ir kepama,

— vésinama.

3.5 Specialios produkto registruotu pavadinimu pjaustymo, smulkinimo, pakavimo ir kt. taisyklés

Desra ,Kielbasa piaszczanska“ gali biti parduodama nesupakuota arba vakuumingje pakuotéje.

3.6 Specialios produkto registruotu pavadinimu Zenklinimo taisyklés

4. Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas

Mazosios Lenkijos vaivadijos Velickos bei Aukstyjy Sviontniky vals¢iai ir Krokuvos miestas.

5. RySys su geografine vietove

Desros ,Kietbasa piaszczaniska“ iSskirtinumg lemia $iam produktui biidingos savybés ir geras vardas.

Desros ,Kielbasa piaszczafiska® pavadinimas susijes su vietovés, kurioje ji gaminama, pavadinimu — Didieji Piaskai.
Didziaisiais Piaskais vadinamas buves kaimas visai netoli Krokuvos, nuo 1940 m. jtrauktas j $io miesto administra-
cing zona. Si ir aplinkinés vietovés isgarséjo dél jose gaminamy mésos ir sfidytos mésos produkty, ypa¢ dél puikiy
desry, kurios ne vieng amZiy buvo gabenamos j Krokuva ir patiekiamos net ant karaliskojo Vavelio pilies stalo. Sios
vietovés gyventojai, prekiave gyvuliais ir mésos gaminiais, buvo vadinami kijacais. Jy istorija yra i§samiai aprasyta
Didziyjy Piasky gyventojo Franciszeko Ruseko knygoje ,Dzieje kijakéw piaszczanskich® (,Didziyjy Piasky kijacy
istorija“) (Krokuva, 1996 m.).

Esama keliy kijacy pavadinimo kilmés versijy. Viena i3 jy susijusi su tuo, kad $ie Zmonés visada su savimi nesioda-
vosi lazda (lenk. kij), kurios jiems reikéjo tam, kad apsiginty nuo plésiky ir vagiy pakeliui | Krokuva. Kijacy lazdos
taip pat buvo kiekvieno lazdos savininko tapatybés jrodymas. Nuo mazens kiekvienas kijacas turéjo savo dekoraty-
vinj Zenklg, kurj Zinodavo visi kiti kijacai ir kuris buvo idroziamas ant lazdos.
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4 punkte nurodytai vietovei buidingas kalvotumas. Dél geografiniy salygy vietos gyventojai negaléjo uZsiimti jprasta
Zemés Gikio veikla, todél daugiausia vertési gyvuliy prekyba. Be to, jie gamino perdirbtus mésos produktus. Vienas
i§ jy — desra ,Kietbasa piaszczanska“. Netoli Krokuvos esanciy kaimy gyventojai 3ig desra be pertriikiy gamino
iStisus Simtmecius. I§ Krokuvos etnografijos muziejuje saugomy dokumenty ir informacijos apie $ias vietoves
zinoma, kad $ios desros skonj lémé Zmoniy Zinios apie Juodojo misko (lenk. Czarny Las) natiiralia gamting aplinka,
kurioje jie gyveno. Prie§ daugelj Simtmeciy $is miskas buvo didesnio misko, prasidedancio nuo Kemionkiy vietovés
pakras¢io netoli Krokuvos ir besitgsiancio per Karpatus iki pat Vengrijos sienos, dalis. Miisy laikais $io misko lie-
kany galima rasti tarp Ochojno ir Rajsko kaimy ir jos tebevadinamos Juoduoju misku. Nuo neatmenamy laiky
Siose vietovése mésa buvo apdorojama keliy rasiy prieskoniniy augaly miiniu, j kurj dedama ir kadagio uogy.
Natiiraliais tose vietovése auganciais prieskoniniais augalais ir prieskoniais biidavo ne tik praturtinamas skonis, bet
ir kompensuojamas neigiamas gyvuliniy riebaly poveikis Zmogaus sveikatai. Tki pat XIX a. pabaigos prieskoniniy
augaly miSinius ruo$é ir pardavinéjo kijacai, kurie imané vietos augalus. Tai, kad gaminant desra ,Kielbasa
piaszczaniska“ naudojamas minétas prieskoniniy augaly sultinys, yra i$skirtiné $ios desros gamybos ypatybé. Lenki-
joje i desras dazniausiai nededama jokiy prieskoniy, i$skyrus druska, pipirus ir ¢esnakus.

Meésa pagal vietos gyventojy sukurta gamybos biida, kuriuo desra ,Kietbasa piaszczanska® iSsiskiria i§ kity desry,
biidavo marinuojama Zeméje iskastuose riisiuose, vadinamuose Zeminémis (lenk. ziemianki). Zeminése laikydavosi
pastovi Zema temperatira ir drégmé. IStisus §imtmecius mésa buvo kruopsciai kapojama ant placiy mediniy trinky
sunkiais kardo pavidalo jnagiais. Véliau pradéti naudoti platis kirviai. Rankinés mésos malimo masinélés atsirado
tik XX a. pradZioje. Mésos masé bidavo rankomis kemsama i Zarnas naudojant jaucio ragg, kurj iais laikais pakeité
mechaniniai prietaisai.

Svarbus desros ,Kielbasa piaszczaniska“ gamybos etapas — rikymas. [§ pradziy siidytos mésos gaminiai bidavo
rikomi Zeminése. Véliau kijacai savo namuose vir§ krosnies jtaisydavo placius kaminus su durelémis. XIX a. dauge-
lis vietos gyventojy jau turéjo atskiras lauko ritkyklas. Dabar mésa rikoma rikymo kamerose, o karstis ir damai
igaunami deginant lapuociy, t. y. buko, alksnio ir gzuolo, medieng. Dimai ir karstis kyla i§ apatinéje kameros
dalyje esan¢iy krosneliy ir taip i$rikomos ant kar¢iy pakabintos desros. Dar viena tik desrai ,Kielbasa piaszczanska*
budinga rikymo proceso ypatybé ta, kad paskutiniame riikymo etape pridedama Siek tiek kadagio Sakeliy arba
uogy. Desros ,Kielbasa piaszczanska“ gamintojai pirmieji sugalvojo tokj rikymo biida. ISskirtinj desros ,Kielbasa
piaszczaniska“ skonj ir neprilygstamg aromatg lemia tam tikras medienos, naudojamos riikkant mésg, rasiy derinys.
Gerai iSrikyta desra ,Kietbasa piaszczaniska“ tinkama vartoti vieng ménesj.

Desrai ,Kielbasa piaszczafiska® gaminti buvo atrenkama aukstos kokybés mésa. Sis gaminys buvo patiekiamas net
ant karaliskojo stalo. Desros ,Kietbasa piaszczanska“ rysj su geografine vietove, kurioje ji gaminama, ir gera jos
vardg liudija vietos legendos. Viena i§ ty legendy netgi tapo Krokuvos etnografinio muziejaus ijkairéjo ir knygos
,Dwanascie legend i podan z pod Krakowa“ (,Dvylika Krokuvos krasto legendy ir padavimy®) autoriaus Seweryno
Udzielos 1899 m. isleisto literatiiros kirinio tema (Lvovas, 1899 m.). Pasak legendos, karaliaus Kazimiero DidZiojo
valdymo laikais Didziyjy Piasky gyventojai gabendavo savo pagamintas desras parduoti | Krokuvg. Taciau miesto
mésininkai jiems pavydéjo ir bandé itikinti miesto tarybg uzdrausti kaimie¢iams gabenti savo mésg | miesta ir ja
pardavinéti. Kijacai kreipési i karaliy ir 3is jiems pazadéjo, kad bus leista testi prekyba, jei miesto sargybos nepaste-
béti jie sugebés | miest atgabenti 2 m ilgio desra. Kaimieciams kilo mintis i$skobti ilga lazda ir joje paslépti desra.
Po $io jvykio Kazimieras Didysis suteiké kaimie¢iams leidimg toliau prekiauti de$romis Krokuvoje ir nuo to laiko jie
vadinami kijacais. Sis pavadinimas vartojamas ir iandien.

Nuo 1825 m. kijacai savo placiai i$garséjusia desra ,Kietbasa piaszczanska® pardavinéjo Scepanskio aikstés turguje
yjatki dominikanskie®, o véliau — nuosavose krautuvélése. Per Antrajj pasaulinj kara, paskui Lenkijos Liaudies Res-
publikos gyvavimo laikotarpiu XX a. antroje puséje Salyje veiké centralizuota planiné ekonominé sistema. Nebuvo
,Kielbasa piaszczanska“ buvo gaminama tik namuose asmeninéms reikméms. Taciau deSros receptas ir iSskirtinis
jos skonis i§liko nepakite ir desra vél pasirodé komercinéje rinkoje.

Simtmecius Krokuvoje ir jos apylinkése garséjanti desra ,Kietbasa piaszczafiska® dabar tampa vis populiaresné.
I3skirtines $io produkto savybes dar labiau iSryskina daugybéje dokumenty bei veikaly aprasyta ir DidZiyjy Piasky
gyventojy atmintyje iSlikusi nepaprasta Sios desros gamybos istorija, pasakojanti apie jos gamyba vietovése, kuriose
kijacai taiké savo gamybos biidg. Todél svarbu i$saugoti Sios desros, kaip regioninio produkto, gamybos Zinias ir
igtidzius ir uZtikrinti, kad jie biity perduoti ateities kartoms. Maisto produkty konkursuose ir mugése laiméti apdo-
vanojimai taip pat jrodo, kad vartotojai vertina legendinj desros ,Kielbasa piaszczanska“ skoni:

— 2012 m. birzelio 4 d. ZeSuve laimétas konkurso ,Agro Polska“ apdovanojimas;
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— 2013 m. birzelio 3 d. desra ,Kietbasa piaszczaniska* jtraukta | Zemés iikio ir kaimo plétros ministerijos tradici-
niy gaminiy sgrasa;

— 2013 m. birZelio 9 d. laimétas konkurso ,Malopolski Smak“ apdovanojimas;

— 2013 m. birzelio 9 d. Navojovoje laiméta pirmoji konkurso ,Nasze Kulinarne Dziedzictwo — Smaki Regionéw*
vieta;

— 2013 m. rugséjo 22 d. Poznanéje laimétas konkurso ,Smaki Regionéw* medalis;
— 2014 m. liepos 3 d. i§duotas nacionalinés maisto kokybés sistemos ,Jako$¢ Tradycja“ sertifikatas.

Nuoroda i paskelbta specifikacija

(Sio reglamento 6 straipsnio 1 dalies antra pastraipa)

https:/[www.minrol.gov.pl/Jakosc-zywnosci/Produkty-regionalne-i-tradycyjne/Zlozone-wnioski-o-rejestracje-Produkty-
regionalne-i-tradycyjne/OGLOSZENIE-MINISTRA-ROLNICTWA-I-ROZWOJU-WSI-z-dnia-18-maja-2016-roku



https://www.minrol.gov.pl/Jakosc-zywnosci/Produkty-regionalne-i-tradycyjne/Zlozone-wnioski-o-rejestracje-Produkty-regionalne-i-tradycyjne/OGLOSZENIE-MINISTRA-ROLNICTWA-I-ROZWOJU-WSI-z-dnia-18-maja-2016-roku
https://www.minrol.gov.pl/Jakosc-zywnosci/Produkty-regionalne-i-tradycyjne/Zlozone-wnioski-o-rejestracje-Produkty-regionalne-i-tradycyjne/OGLOSZENIE-MINISTRA-ROLNICTWA-I-ROZWOJU-WSI-z-dnia-18-maja-2016-roku
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